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MATEO

Ic'aba’ tac ifojte'el Jesucristo
(Lc.3.23-38)

1Jifiach jun ba' ts'ijbubil i c'aba’ tac i fiojte'el
Jesucristo. Jesucristo loq'uem ti' p'olbal David
yic'ot ti' p'olbal Abraham.

21 yalobil Abraham jifiach Isaac. I yalobil Isaac
jifiach Jacob. I'yalobilob Jacob jifiobach Juda yic'ot
1yerafiob.

31 yalobilob Juda yic'ot xXTamar i yijfiam Juda,
jifiobach Fares yic'ot Zara. I yalobil Fares jifiach
Esrom. I yalobil Esrom jifiach Aram.

41 yalobil Aram jifiach Aminadab. I yalobil
Aminadab jifiach Naason. I yalobil Naason jifiach
Salmon.

5 I yalobil Salmén yic'ot xRahab, jifiach Booz.
Jini xRahab i yijfiam Salmon. I yalobil Booz yic'ot
XRut jifiach Obed. Jini xRut i yijfiam Booz. I yalobil
Obed jifiach Isai.

61 yalobil Isai jifiach David jini fiuc ba yumal. Sa-
lomon jifiach i yalobil David yic'ot i yijfiam yamba
winicic'aba’ Urjas.

71 yalobil Salomén jifiach Roboam. I yalobil
Roboam jifiach Abias. I yalobil Abias jifiach Asa.

8 T yalobil Asa jifiach Josafat. I yalobil Josafat
jifiach Joram. I yalobil Joram jifiach Ozias.

91 yalobil Ozias jifiach Jotam. I yalobil Jotam
jifiach Acaz. I yalobil Acaz jifiach Ezequias.

10T yalobil Ezequias jifiach Manasés. I yalobil
Manasésjifiach Amon. I yalobil Amdn jifiach Josias.
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11 Tyalobil Josias jifiach Jeconias yic'ot i yijts'ifiob
ti' yorajlel che' ba tsa' wersa pajyiyob majlel ti
Babilonia.

12Che'ba pajyemobix majlel ti Babilonia, tsi' yila
pafiimil i yalobil Jeconias, jifiach Salatiel. I yalobil
Salatiel jifiach Zorobabel.

13T yalobil Zorobabel jifiach Abiud. I yalobil
Abiud jifiach Eliaquim. I yalobil Eliaquim jifiach
Azor.

141 yalobil Azor jifiach Sadoc. I yalobil Sadoc
jifiach Aquim. I yalobil Aquim jifiach Eliud.

15T yalobil Eliud jifiach Eleazar. I yalobil Eleazar
jifiach Matdn. I yalobil Matan jifiach Jacob.

16 T yalobil Jacob jifiach José i fioxi'al Maria, tsa'
baiyac'ati pafiimil alalic'aba’ Jesus, jifiach Cristo.

17 Che' jini, ti pejtelel i fiojte'elob Cristo c'alal ti'
yorajlel Abraham c'alal ti David an chanlujunlajm
(14) 1 hojte'el. C'alal ti' yorajlel David c'alal che' ba
tsa' pajyiyob majlel ti Babilonia an chanlujunlajm
1 fojte'el. C'alal che' ba tsa' pajyiyob majlel ti
Babilonia c'alal ti' yorajlel Cristo an chanlujunlajm
1 fojte'el.

Tsi'yila pafiimil Jesucristo
(Lc.2.1-7)

18 Che' bajche’ jini tsi' yila pafiimil Jesucristo.
C'ajtibilix Maria, i fia' Jesus, i cha'an José. Che'
maxto anic tsi' pi'leyob i ba, cantabil i cha'an alal
cha'an Ch'ujul ba Espiritu.

19 Toj i pusic'al jini José, i fioxi'al Maria. Mach
yomic i yac' ti quisin. Jini cha'an tsi' fia'ta i mucu
CAY.

20 Che' ba woli' fia'tan ti' pusic'al, awilan, tsa'
tsictiyi i yangel lac Yum ti' figjal. Jini dngel tsi' yala:
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José i yalobilet ba David, mach ma' bac'fian a pay
Maria cha'an a wijfiam, come jifiach Ch'ujul ba
Espiritu tsa' ba i yaq'ue i yalobil Maria mu' ba caj
ti tsictiyel.

21 Mi caj i yac' ti pafiimil ala ch'iton. Yom ma'
wotsaben i c'aba’ Jesus, come jini mi caj i coltan
winicob x'ixicob i cha'afio' ba cha'an mi'loq'uelob
ti' p'atalel i mul. Che' tsi' yala jini dngel.

22 Che'ach tsa' ujti cha'an mi' ts'actiyel i t'an lac
Yum tsa' baiyalati' yej x'alt'an:

23 “Awilan, mi caj i cantan alal juntiquil xch'oc
maxto ba pi'lebilic. Micajiyac'ti pafiimil ch'iton ba
iyalobil. Mi cajiyotsabentelic'aba’ Emanuel”. An
isujmlel Emanueltilac t'an: Jifiach Dios la quic'ot.

24 Che' ba ch'ojyemix ti wayel, José tsi' cha'le che'
bajche’ tsi' sube ti mandar i yangel lac Yum. Tsi'
pAyA 1 yijiiam.

25 Pero ma'anic tsi' pi'le jinto tsi' yila pafiimil
ch'iton ba i yalobil. Tsi' yotsabe i c'aba’ Jesus.

2

Tsajni winicob afio' ba cabalifia'tabal

1 Che' ba tsi' yila pafiimil Jesus ya' ti Belén
ti Judea, che' yumal jini Herodes, awilan, tsa'
tiliyob tiJerusalén winicob afio' ba cabalifia'tabal,
ch'oyolo' ba ti' pasibal q'uin.

2Tsi' yalayob: ¢Baqui an i yum judiojob tsa' ba i
yila pafiimil? Come tsaj q'uele lojoniyec'ti' pasibal
q'uin. Tsa' tiliyon lojon cha'an mic ch'ujutesan
lojon, che'ob.
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3 Jini yumal Herodes che' ba tsi' yubi, tsi'
mele i pusic'al yic'ot pejtelel winicob x'ixicob ti
Jerusalén.

4 Che' ba tsi' tempa pejtelel fiuc ba motomajob
yic'ot sts'ijbayajob, tsi' c'ajtibeyob baqui mi caj i
yilan pafiimil jini Cristo.

> Tsi' jac'beyob: Ya' ti Belén ti Judea. Come
che'ach ts'ijjbubil i cha'an x'alt'an:

6 “Jixcu jatetla afiet ba la ti Belén ya' ti' lumal
Juda, mach yoque ch'o'ch'o'queticla ti' tojlel i yu-
mob Juda. Come ti la' tojlel mi' caj ti loq'uel jun-
tiquil yumal mu' ba caj i cantan israelob c cha'afio'
ba”.

7]Jini Herodes mucul jach tsi' paya tilel jini wini-
cob afio' ba cabal 1 fia'tabal. Tsi' c'ajtibeyob jinto
tsi' na'ta baqui ora tsa' tsictiyi jini ec'.

8 Tsi' chocoyob majlel ti Belén. Tsi' yala: Cucula.
Wersa sajcanla jini alal. Che' mi la' taj, yom
mi la' cha' tilel la' subefion cha'an mic majlel ¢
ch'ujutesan ja'el, che'en Herodes.

9 Che' ba tsa' ujti i yubifiob i t'an tsa' majliyob.
Awilan, jini ec' tsa' ba 1 q'ueleyob ti' pasibal q'uin
tsi' cha'le xambal majlel ti" wutob. Tsi' caya i
xambal ec' ya' ti' chafielal ba'an jini alal.

10 Che' ba tsi' q'ueleyob jini ec', c'ax tijicfia jax i
pusic'al tsi' yubiyob.

11Che'batsa' cajiiyochelob tiotot, tsi' queleyob
alal yic'ot Maria i fia'. Tsi fiocchocoyob i1 ba. Tsi'
ch'ujutesayob. Tsi'jamayob caxate'. Tsiyaq'ueyob
i majtan: oro, yic'ot xojocfia ba pom, yic'ot mirra.

12 Subebilobix jini winicob ti' fiajal cha'an
ma'anic mi' chan fumelob ba'an Herodes, tsa'
sujtiyob majlel ti' lumal ti yamba bij.
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Tsa' tsansantiyob alalob
(Lc.2.39-40)

13 Che' sujtemobix jini winicob, awilan, tsa' tsic-
tiyiiyangel lac Yum ti' fiajal José. ]ini éngel tsi' yala:
Ch'ojyen. Paya majlel j ]1n1 alal yic'ot i fia'. Puts'en
ti Egipto. Calejen ya'i jinto mic subefiet, come
Herodes mi caj i sajcan alal cha'an mi' tsansan,
che'en.

14Tsa' ch'ojyi José. Tsi' paya majlel alal yic'otifia'
ti ac'alel. Tsa' majli ti Egipto.

15Ya'i tsa' cale jinto tsa' chami Herodes. Che'ach
tsa' ujti cha'an mi' ts'actiyel i t'an lac Yum tsa' ba
1 yala ti' yej x'alt'an: “Tsac paya loq'uel calobil ti
Egipto”, che'en.

16 Tsa' caji ti cabal mich'ajel jini Herodes che'
ba tsi' fia'ta tsa'ix lotinti cha'an jini winicob afio'
ba cabal 1 fia'tabal. Tsi' yac'’a mandar cha'an
mi' tsansantelob pejtelel ala ch'itofiob maxto ba
ts'acalic cha'p'ejlijabilel ya' ba afiob ti Belén yic'ot
ti' joytilel. Na'tabilix i cha'an Herodes jayp'ejl i ja-
bilel jini alal, come tsa' subenti cha'an jini winicob
cabal baifa'tabal.

17Che'jinitsa' ts'actiyiit'an jini X'alt'an Jeremias
tsa' baiyala:

18 “Tsa' ubinti c'am ba t'an ya' ti Ramad, cabal
uq'uel yic'ot we'eciia ba uq'uel. xRaquel woli'
chan uc'tan i yalobilob. Ma'anic tsi' jac'a 1
fiach'chocontel i pusic'al come tsa' jiliyob i yalo-
bil”. Che' tsi' yala jini X'alt'an.

19Che'batsa' chami Herodes, awilan ya' ti Egipto
tsa' tsictiyiiyangel lac Yum ti' fiajal José.

20 Tsi' yala: Ch'ojyen. Paya majlel jini alal yic'ot
i fia'. Cucu ti' lumal Israel come chamefiobix jini
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yomo' baitsansan alal, che'en.

217ini tsa' ch'ojyi. Tsi' paya majlel alal yic'otifia'.
Ya' tsa' c'oti ti' lumal Israel.

22 José tsi' bac'fia majlel ya' ti Judea, come tsi'
yubi woli ti yumantel Arquelao i yalobil Herodes.
Jini Arquelao tsi' ch'ambe i ye'tel i tat. Jini cha'an
tsa' majli ti' lumal Galilea che' bajche’ subebilix ti'
Najal.

23Tsa' c'oti ti chumtal ti jump'ejl tejclum i c'aba’
Nazaret cha'an mi' ts'actiyel i t'an jini x'altafiob:
“Mi caj 1 sujbel ti nazareno, che'ob”.

3

I'subal Juan tsa'baiyac'a ch'amja’
(Mr.1.1-8; Lc. 3.1-9, 15-17; Jn. 1.19-28)

I'Tijim ba ora tsa' tili Juan tsa' baiyac'a ch'amja’.
Woli' cha'len subt'an ti jochol ba lum ti Judea.

2Tsi' yala: Cayax 1a' mul come Iac'alix i yumantel
jini am ba ti panchan, che'en.

3 Come jifiach jini Juan tsa' ba tajle ti' t'an jini
X'alt'an Isaias che' ba tsi' yala: “I t'an juntiquil
winic mu'baicha'len c'ambat'an tijochol ba lum:
Chajpanla i bijlel lac Yum. Patala majlel mucubij i
cha'an”, che'en.

47Jini Juan lapal i cha'an i pachalel camello. An
1 cajchifiac’ melbil ba ti pachi. Juan tsi' c'uxu sajc’
yic'ot te'lechab.

5> Tsa' loq'uiyob tilel ba'an Juan jini ch'oyolo’ ba
ti Jerusalén yic'ot ti pejtelel Judea yic'ot ti' joytilel
Jordanja'.

6Juan tsi' yaq'ueyob ch'amja' ya'ti Jordanja'. Jini
winicob x'ixicob tsi' subuyob i mul.
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7 Che' ba tsi' q'uele woli' tilelob cabal fariseo-
job yic'ot saduceojob cha'an mi' ch'amob ja’, Juan
tsi' subeyob: I yalobiletla xXc'afiafiej. ¢Majqui tsi'
subeyetla cha'an mi la' puts'tan jini tojmulil mu’
baitilel?

8 Melela toj ba la' melbal mi woli la' cay la’' mul.

9 Mach mi la' wal ti 1a' pusic'al: “C tat lojon
jiiach Abraham”, che'etla. Come mic subefietla,
Dios mimejlelipantesan jinixajlel tacti'yalobilob

Abraham.
10 Wale ac'bil hacha ti' yebal te'. Mi' sejq'uel

pejtelel jini te' mach ba anic mi' yac' wen ba i wut.
Mi' chojquel ti c'ajc.

11 Jofion mi caq'uefietla ch'amja’ cha'an mila' cay
la' mul. Tal to tic pat fiumen p'atal ba. Jofion mach
yoque fiuconic cha'an mic yeben majlel i xafiab.
Jifiach mu' ba caj i yaq'ueiietla la' ch’'am Ch'ujul ba
Espiritu yic'ot c'ajc.

12 An i wejlajib ti' c'ab. Mi' wen wejlan i yajfiib
trigo. Mi'lotjini trigo ti' yotlel. Micajipulbenisujl
ti c'ajc mach ba yujilic yajpel. Che' tsi' yala Juan.

Tsi'ch’'amaja' Jests
(Mr.1.9-11; Lc. 3.21-22)

13 Tsa' loq'ui tilel Jesus ti Galilea. Tsa' c'oti ti
Jordan ja' ba'an Juan cha'an mi' ch'am ja' ti' c'ab
Juan.

14 Juan tsi' fiopo i tic'. Tsi' yala: Yom ma'
waq'uefion ch'amja’ jatet. ;Mu' ba a tilel a ch'am ja'
ba' afion? che'en.

15 Jesus tsi' sube Juan: La' aq'uenticon ch'amja’
wale. Come che' yom mi lac cha'len cha'an mi lac
ts'actesan pejtelel chuqui toj, che'en. Tsi' jac'a i
yaq'uen che' bajche’ tsi' yala.
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16 Che' ba tsa'ix i ch'ama ja' Jesus tsa' loq'ui ti ja'.
Awilan, tsa' cajli panchan. Tsi' q'uele i yEspiritu
Dios woli' jubel tilel che' bajche' X'ujcuts. Tsa'
t'uchle ti Jesus.

17 Awilan, tsa' loq'ui tilel t'an ti panchan. Tsi'
yala: Jifiach Calobil mu'baj c'uxbin. Wen uts'at mij
q'uel, che'en.

4

I'yilabentel i pusic'al Jests
(Mr:1.12-13; Lc.4.1-13)

17ini Espiritu tsi' paya majlel Jesus ti colem ba i
tiquifial lum cha'an mi' yilabentel i pusic'al ti xiba.

2Ma'anic chuqui tsi' c'uxu cha'c'al q'uin cha'c'al
ac'alel. Tsa' cajiiyubin wi'fial.

3Tsa'tilijini xpay mulil ya' ba'an Jesus. Tsi' sube:
Mi i Yalobilet Dios, suben jini xajlel tac cha'an mi'
pantayel ti waj, che'en.

4 Jesus tsi' sube: Ts'ijbubil: “Mach cuxulobic
winicob x'ixicob cha'an jach waj pero tijujump'ejl
t'an mu' bailoq'uel ti' yej Dios”, che'en.

5Jini xiba tsa' caji i pay majlel Jesus ti ch'ujul ba
tejclum. Ya' tsi' paya ti wa'tal ti' pam ijol Templo.

6 Tsi' sube: Mi i Yalobilet Dios, choco jubel a ba
come ts'ijbubil: “Mi caj i subefiob i yangelob cha'an
mi' cantafiet. Mi caj i chuquet ti' c'ab, ame a jats' a
woc ti xajlel”, che'en.

TJesus tsi' yala: Ts'ijbubil ja'el: “Mach yomic ma'
wilaben i pusic'al a Yum Dios”, che'en.

8 Ti wi'll jini xiba tsi' paya majlel ti wen chan
ba wits. Tsi' laj pasbe pejtelel i yumantel tac jini
yumalob ti pafiimil yic'ot i fiuclel.
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9 Tsi' sube: Muq'uic a fiocchocon a ba a
ch'ujutesafion, mi caq'uertiet ti pejtelel, che'en.

10Jesus tsi' sube: Cucu, Satands, come ts'ijbubil:
“Yom ma' ch'ujutesan a Yum Dios. Cojach jini yom
ma' yuman”, che'en.

1 7ini xiba tsi' caya Jesus. Awilan, tsa' tili ngelob
i coltafiob Jesus.

Itejchibaliye'tel Jestis wa'ti paftimil
(Mr.1.14-20; Lc. 4.14-15; 5.1-11; 6.17-19)

12 Che' ba tsi' yubi ya'an Juan ti majquibal, Jesus
tsa' majli ti Galilea.

13 Che' ba tsa' loqui ti Nazaret tsa' majli ti
chumtal ti Capernaum am ba ti' ti' colem fiajb 1ac'al
ti Zabuldn yic'ot ti Neftali.

14 Che' jini tsa' ts'actiyi jini tsa' ba i yala jini
x'alt'an Isaias:

15 “Jini winicob x'ixicob afio' ba ti' lumal Zab-
ulon, yic'ot ya' ti' lumal Neftali, yic'ot ya' ti' ti'
colem fiajb, yic'ot ya' ti junwejl Jorddan ja’, yic'ot ti
Galilea i lumal gentilob,

16 jini winicob x'ixicob afio' ba ti ic'ch'ipan ba
pafiimil tsi' q'ueleyob colem ba i saclel pafiimil. Tsa'
cajititilelisaclel pafiimil ba'anjini afio' batiac'alel
woli ba i chamelob”, che'en.

17Ti jim ba ora tsa' caji ti subt'an Jesus. Tsi' yala:
Cayax la' mul come Iac'alix i yumantel jini am ba ti
panchan, che'en.

18 Che' woli ti xambal ti' ti' fiajb i c'aba’ Galilea,
Jesus tsi' q'uele cha'tiquil winicob, Simo6n am ba i
cha'chajplel i c'aba’ Pedro, yic'ot i yijts'in Simon 1
c'aba’' Andrés. Woli' chocob ochel i chimo'chay ya'
ti fiajb, come xchuc chayob.
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19Tsi' subeyob: La'la tsajcafion. Mi caj c meletla
ti xchuc winicob, che'en.

20 Tsi' bac' cayayob i chimo'chay. Tsi' tsajcayob
majlel Jesus.

21 Che' ba woli to i ts'ita' xan majlel Jesus, tsi'
q'uele yamba cha'tiquilob, Jacobo i yalobil Zebe-
deo, yic'otiyijts'in Jacobo i c'aba’ Juan. Ya' afiob ti
barcoyic'otitatic'aba' Zebedeo. Woli' cha' ts'isob
i chimo'chay. Jesus tsi' payayob.

22 Tsi' bac' cayayob i tat yic'ot jini barco. Tsi'
tsajcayob majlel.

23 Jesus tsa' fiumi majlel ti pejtelel Galilea. Tsi'
cha'le cantesa ti' sinagoga tac judiojob. Tsi' subu
jini wen t'an cha'an i yumantel Dios. Tsi' lu'
lajmesa pejtelel c'amajel yic'ot chamel tsa' ba i
yubiyob winicob x'ixicob.

24 Ya' ti pejtelel Siria tsa' caji i yubifiob fiuc
ba 1 melbal Jesus. Tsi' payayob tilel pejtelel
xc'amajelob woli ba i yubifiob leco tac ba i chamel,
yic'ot cabaliwocol yic'ot jini am ba i xibajlel yic'ot
juquin chamel, yic'ot jini mach ba afiobic i ¢'ajfiibal
iyocic'ab. Tsi'lu'lajmesayob.

25 Tsi' tsajcayob majlel Jesus cabal winicob
x'ixicob ch'oyolo' ba ti Galilea, ti Decdpolis, ti
Jerusalén, ti Judea yic'ot jini ch'oyolo’ ba ti junwejl
Jordanja'.

S

I cantesa Jesus ti bujtal: Jini am ba i tijicAiayel

(Lc.6.20-23)

1 Che' ba tsi'" q'uele tempabilo’ ba winicob
x'ixicob, Jesus tsa' letsi majlel ti bujtal. Che'
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buchulix Jesus, tsa' tiliyob Xcant'afiob i cha'an
ba'an.

2Tsa' caji ti t'an. Tsa' caji i cantesafiob. Tsi'
subeyob:
3 Tijicfia jini mu' ba i fa'tafiob ma'anic i bajfiel
wenlel ti' pusic'al, come i cha'afiob i yumantel jini
am ba ti panchan.
4 Tijicfiayob jini woliyo' ba ti uq'uel, come muq'uix
1 fiuq'uesabentelob i pusic'al.
5 Tijicfiayob jini pec' ba mi' melob i ba, come mi caj
1 yaquentelob paiiimil.
6 Tijicfiayob jini afio' ba i wifial i pusic'al yic'ot
I tiquin ti' cha'an chuqui toj, come mi caj i
bujt'esantelob i pusic'al.
7 Tijicfiayob mu' ba i cha'lefiob p'untaya, come mi
caj i p'untantelob.
8 Tijicfiayob jini sac ba i pusic'al, come mi caj i
q'uelob Dios.
9Tijicfiayob jini mu'baifiach'chocofiob xleto, come
mi caj i sujbelob ti' yalobil Dios.
10Tijicfiayob jini mu' baitic'lantelob cha'an chuqui
toj, come i cha'afiob i yumantel jini am ba ti pan-
chan.
11 Tijicfiayetla che' mi' ts'a'lefietla winicob che' mi'
tic'lafietla, che' mi' paq'uetla ti jujunchajp jontolil
cha'an tsa'la' fiopoyon.
121.a'fiuc'acla’ pusic'al. Melela ti tijicfiala' pusic'al,
come fiuc la' chobejtabal ti panchan, come che’
ja'el tsi' tic'layob x'alt'afiob wajali.

I'yats'mil pafiimil
(Mr. 9.50; Lc. 14.34-35)
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13 Jatetla i yats'miletla pafiimil. Mi tsa' sajti i
tsajel ats'am, ¢bajche' mi caj i cha' tsaj'esantel?
Ma'anix i c'ajiiibal. Mi lac choc ba' mi' t'uchtafiob
majlel winicob.

14 Jatetla i sacleletla pafiimil. Mach mejlic ti
majquel tejclum wa'chocobil ba ti' jol wits.

15 Che' mi lac tsuc' candil ma'anic mi lac fiup'
ti chiquib. Mi lac joc'chocon ti' joc'lib cha'an mi'
pasberiob i saclel pejtelel afio' ba ti' mal otot.

16 Che' yom mi la' pasbefiob winicob x'ixicob 1a'
saclel yic'ot wen ba 1a" we'tel. Che' mi' q'uelob mi
caj itsictesafiob i fiuclel 1a' Tat am ba ti panchan.

I cantesa Jesus cha'an jini mandar

17 Mach mi la' wal ti la' pusic'al tsa' tiliyon
cha'an mic jisan ts'ijbubil ba mandar yic'ot i t'an
X'alt'afiob. Ma'anic tsa' tiliyon cha'an mic jisan.
Tsa' tiliyon cha'an mic ts'actesan i sujmlel.

18 Come isujm mic subefietla, mach mejlic ti
sujcuntel loq'uel mi jump'ejlic jota mi jump'ejlic
punto ti jini mandar c'alal ti' jilibal pafiimil yic'ot
panchan, c'alal jinto mi' ts'actiyel pejtelel i subal.

19 Jini cha'an mi an majch mi' fiusan jump'ejl
ch'o'ch'oc ba mandar, mi tsi' cantesa winicob
cha'an mi' fiusafiob ja'el, ma'anic mi caj i taj i fiuclel
ti' yumantel panchan. Pero jini mu' ba 1 jac' jini
mandar, mu' ba 1 cantesafiob cha'an mi' jac'ob, mi
caj itajifuclel ti' yumantel jini am ba ti panchan.

20 Come mic subefietla, mi mach fiumen tojic
la' pusic'al bajche’ sts'ijbayajob yic'ot fariseojob,
ma'anic mi caj la’ wochel ti' yumantel jini am ba
ti panchan.
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I cantesa Jesus cha'an tsansa
(Lc.12.57-59)

21Tsa'ix la' wubi jini tsa' ba subentiyob winicob
ti wajali. Tsa' subentiyob: “Mach mi la' cha'len
tsansa. Jinimu' baicha'len tsansa micajitajimul
ti' wut afio' baiye'tel”.

22 Pero joflon mic subefietla, pejtel mu' ba i
mich'lefiob 1 ba mi caj i tajob i mul ti' wut afio' ba
iye'tel. Jini mu' baiwajlenipi'al, micajitajimul
ti' wut afio' ba iye'tel. Jini mu' ba i suben sojquem
ijol, micajitojimultic'ajc.

23 Che' wola' waq'uen i majtan Dios ti' yajiiib, mi
tsa' c'ajtiyi a cha'an an chuqui tsa' cha'le ti' contra
a pi'al,

24 caya i majtan Dios ti' t'ejl i yajiiib. Cucu, fiaxan
mele abaawic'otapi'al. Tiwi'illa'aq'uenimajtan
Dios ti' yajfiib.

25 Yom ma' bac' pejcan ti uts'at jini woli ba i
contrajifiet che' wola' majlel ba'an melobajal ame
cajiciyaq'uetti' c'ab xmel mulil. Jini xmel mulil mi
cajiyaq'uet ti' c'ab xcanta cdarcel. Mi caj a wochel ti
majquibal.

26 Tsujm mic subefiet ma'anic mi caj a loq'uel
ya'l jinto ma' toj. Ma'anic mi caj a caybentel mi
jump'ejlic centavo.

I cantesa Jesus cha'an ts'i'lel

27Tsa'ix 1a' wubi tsa' ba ajli: “Mach ma' cha'len
ts'i'lel”.

28 Pero jofion mic subefietla, majqui jach mi'
q'uel x'ixic ti' colosojlel i pusic'al tsa'ix i cha'le
ts'i'lel ti' pusic'al yic'ot.
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29 Mi woli' yasafiet ti mulil jini a wut am ba ti a
noj, loc'san. Choco. Uts'at mi tsa' sajti jump'ejl a
wut. Mach uts'atic mi tsa' chojquiyet ti c'ajc che'

ts'acalabac'tal. _ o
30 Mi woli' yasafiet ti mulil a c'ab am ba ti a fioj,

tsepe loq'uel. Choco. Uts'at mi tsa' sajti a c'ab.
Mach uts'atic mi tsa' chojquiyet ti c'ajc che' ts'acal
a bac'tal.

I cantesa Jesus cha'an che' mi' cay i yijfiam winic
(Mt.19.9; Mr. 10.11-12; Lc. 16.18)

31 Tsa' ajli ja'el: “Che' an majqui yom i cay i
yijiiam, 1a' i yaq'uen i jufiilel cha'an tsiquil caybilix
icha'an”.

32 Pero jofion mic subefietla majqui jach mi' to'o
cay 1 yijiam che' ma'anic tsi' cha'le ts'i'lel yic'ot
yamba winic, woli' bajfiel ac'iyijiam ti ts'i'lel. Che'
ja'el, majquimi' pay caybil ba X'ixic cha'an i yijfiam
woli' cha'len ts'i'lel yic'ot.

Che'mi'wa'chocon i t'an winic

33 Tsa'ix la' wubi chuqui tsa' subenti winicob ti
wajali: “Mach ma' lon tajben i c'aba’ Dios cha'an
ma'wa'choconat'an. Meletits'acal chuqui ma'wal
ti' tojlel Dios”.

34Pero jofion mic subefietla mach yomic ma'lon
wa'chocon a t'an. Mach ma' lon taj ti t'an panchan
come jifiach i buchlib Dios.

35 Mach ma' lon taj ti t'an pafiimil come jifiach
1 yajfiib i yoc Dios, mi i c'aba'ic Jerusalén come i
tejclumach jini fiuc ba yumal.

36 Che' ja'el mach ma' lon taj ti t'an a jol cha'an
ma' wa'chocon a t'an, come mach mejlic ma'
saquesan ma' wiq'uesan mi junt'ujmic.
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37Che' ma' cha'len t'an, mi isujmach, “isujm cu”,
che'et. Che' mach isujmic, “mach isujmic”, che'et.
Mi tsa' wala yamba t'an cha'an ma' wa'chocon,
ch'oyolach ti jontolil.

I cantesa Jesus cha'an i q'uextantel jontolil
(Lc.6.27-30)

38 Tsa'ix 1a' wubi tsa' ba ajli: “Wutal i q'uexol
wutal, i baquel ejal i q'uexol i baquel ejal”.

39 Pero jofion mic subefietla: Mach mi la'
q'uextan jontolil. Che' an majqui mi' jats'et ti fioj
ba a choj pasben yamba a choj.

40 Che' an majqui mi' payet ba'an am ba i ye'tel
cha'an mi' chilbefiet a bujc, aq'uen a chaqueta
ja'el.

41 Mi an majqui mi' wersa payet ti cuchijel
jump'ejl legua, cucu a wic'ot cha'p'ejl legua.

42 Aq'uen chuqui mi' c'ajtibefiet. Che' an chuqui
mi' c'ajtibefiet ti majan, mach ma'to'o ac' ti sujtel.

Mi laj c'uxbin laj contrajob
(Lc.6.32-36)

43 Tsa'ix 1a' wubi tsa' ba ajli: “C'uxbin a pi'alob,
ts'a'len a contra”.

44 Pero jofion mic subefietla: C'uxbin la' contra-
job. Tajala ti oracidn jini mu' ba 1 contrajifietla
yic'ot jini mu' baitic'lafietla.

45 Che' jini mi' tsictiyel i yalobiletla la' Tat am ba
ti panchan. Come Dios woli' chan ac' ti pasel q'uin
ti' tojlel jini tojo' ba i pusic'al yic'ot jontolo' ba ja'el.
Che' ja'el woli' chan chocbefiob tilel ja'al jini tojo’
baipusic'al yic'ot jontolo' ba.
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46 Come mi jini jach c'ux woli la' wubin jini c'ux
ba mi' yubifietla, ¢uts'at ba ma' q'uejlel che' jini?
¢Mach ba che'ic mi' melob xch'am tojorfielob ja'el?

47 Mi jini jach mi la' waq'uen cortesia la" wer-
manojob, ¢fiumen toj ba mi la' mel bajche' yafio'
ba? ¢Mach ba che'ic mi' cha'lefiob gentilob ja'el?

48Jini cha'an yom ts'acal i yutslel 1a' pusic'al che'
bajche' ts'acal i yutslel i pusic'al 1a' Tat am ba ti
panchan.

6

Bajche' mi' yaq'uentel chuba'afial p'ump'ufio’ ba

1Chaca q'uele la' ba cha'an mi la' mel chuqui toj,
pero mach cojic jach ti' wut la' pi'alob cha'an mi'
q'ueletla, come che'jini ma'anic mi' yaq'uefietla la’
chobejtabal 1a' Tat am ba ti panchan.

2Che'mila'waq'uenla' chuba'an p'ump'ufio' ba,
mach mila' wac' ti wustal majlel trompeta ti' tojel
la" wut che' bajche’ mi' cha'lefiob ti sinagoga tac
yic'ot ti calle tac jini cha'p'ejax ba 1 pusic'al cha'an
mi' q'uejlelob ti fiuc ti' wut winicob x'ixicob. Isujm
mic subefietla tsa'ix i tajayob i chobejtabal.

3 Che' ma' waq'uen a chuba'an p'ump'ufio' ba,
mach ma' wac' ti q'uejlel jini woli ba a wac'.

4 Ti mucul yom ma' wac' a chuba'an. Jini a
Tat woli ba i q'uel pejtelel mucul tac ba mi caj i
yaq'uefiet a chobejtabal ti jamal.

I cantesa Jesus cha'an oracion
(Lc.11.2-4)
5 Che' ma' cha'len oracién, mach a cha'len che'
bajche’ jini cha'chajp jax ba i pusic'al mu' ba i
mulan i cha'lefiob oracion che' wa'alob ti sinagoga
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tac yic'ot ti' xujc calle cha'an mi' q'uejlelob. Isujm
mic suberfietla tsa'ix i tajayob i chobejtabal.

6 Pero jatet, che' ma' cha'len oracién, ochen ti'
mal a wotot. Maca i ti' a wotot. Pejcan a Tat am
batimucul. Jini a Tat woli ba i q'uel pejtelel mucul
tac ba mi caj i yaq'uefiet a chobejtabal ti jamal.

7Che'mila’' cha'len oracion, mach mila' chan taj
lajal ba t'an cha'an ma' tam'esan a woracion che'
bajche' mi' cha'lefiob gentilob. Mi' lon fia'tafiob mi'
yubintel i yoracion cha'an cabal i t'an.

8 Mach mi la' cha'len lajal bajche' jini gentilob,
come yujil 1a' Tat chuqui anto yom 1a' cha'an che’
maxto anic tsa'la' c'ajtibe.

9 Cha'lenla oracidn che' bajche' jini: C Tat lojon
afiet ba ti panchan, la' ch'ujutesantic a c'aba’.

10La' tilic a yumantel. La' mejlic chuqui a wom
ti pafiimil che' bajche' ti panchan.

11 Aq'uefion lojon c waj cha'an ili q'uin.

12 Nusabefion lojon ¢ mul che' bajche’ mic
fusabefiob 1 mul ¢ pi'alob lojon.

13 Mach ma' wac'on lojon ba' mic pajyel lojon ti
mulil. Cantafionlojon ame yajliconlojon tijontolil.
Come a cha'afiach a yumantel yic'ot a p'atalel yic'ot
a Nuclel ti pejtelel ora. Amén. Che' yom mi la' mel

oracion. _ L . _
14 Come mi woli 1a' fiusaben i mul 1a' pi'alob, 1a'

Tat ti panchan mi' iusabefietla la' mul.
15Peromi mach mila' fiusabefiobimulla’ pi'alob,
ma'anic mi' fiusabefietlala' mul 1a' Tat ja'el.

I cantesa Jesus cha'an ch'ajb
16 Che' ja'el che' woliyetla ti ch'ajb, mach mi la'
mel ti ch'jjiyem la' wut che' bajche' jini cha'chajp
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jax ba 1 pusic'al. Leco mi' melob i wut cha'an
mi' q'uejlelob che' woliyob ti ch'ajb. Isujm mic
subefietla, tsa'ix i tajayob i chobejtabal.

17 Pero jatet, che' woliyet ti ch'ajb bofio a jol
Poco a wut.

18 Che' jini ma'anic mi' tsictiyel ti' wut winicob
X'ixicob mi woliyet ti ch'ajb. Pero mi' tsictiyel ti'
wut a Tat am ba ti mucul. Jini a Tat, mu' ba i
q'uel pejtelel mucul tac ba, mi caj i yaq'uefiet a
chobejtabal ti jamal.

Chuba'afial ti panchan
(Lc. 12.32-34)

19Mach mila' tempan la' chuba'an ti pafiimil ba'
mi' jisan motso', ba' mi' caj ti ta', ba' mi' yochelob
xujch'i xujch'ifiob loq'uel.

20 Tempan la' chuba'an ti panchan ba' ma'anic
mi' jisan motso', ba' ma'anic mi' caj ti ta', ba'
ma'anic mi' yochelob xujch' i xujch'ifiob loq'uel.

21 Baqui jach tempabil 1a' chuba'an, mi la' tefie
ac'tila' pusic'al.

Lampara cha'an lac bac'tal
(Lc.11.33-36)

22Jini lac wut ldmparajach cha'an lac bac'tal. Mi
wefiach 1a’ wut, mila' wen q'uel i saclel pafiimil.

23 Mi mach wenic la' wut, afiet jach la ti ac'alel.
Mi i'ic' jax mi la' q'uel i saclel pafiimil, afietla ti
ic'yoch'an ba pafiimil.

Dios yic'ot chuba'afial
(Lc.16.13;12.22-31)

24 Ma'anic x'e'tel mu' ba mejlel i yuman
cha'tiquil yumal. Mi' ts'a'len juntiquil yumal,
mi' c'uxbin yamba. Mi' jac'ben i t'an juntiquil, mi'
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fNusaben it'an yamba. Mach mejlic 1a' yuman Dios
che'wolila' yuman chuba'afial.

25 Jini cha'an mic subefietla mach mi la' mel la'
pusic'al cha'anla’ cuxtalel wa' ti pafiimil, mi cha'an
chuqui mi la' c'ux, mi cha'an chuqui mi la’ jap,
mi cha'an chuqui mi la' X0j. ¢Mach ba fiumenic i
c'ajiiibal 1a' cuxtalel bajche’ 1 bal 1a' fiac'? ¢Mach ba
Numenic 1 c'ajiiibal 1a' bac'tal bajche’ 1a’ pislel?

26 Q'uelela jini te'lemut. Ma'anic mi' cha'len pac'
mi c'ajbal. Ma'anic mi' tempan i buc'bal ti' yotlel.
La' Tat ti panchan mi' yaq'uen i buc'bal te'lemut.
¢Mach ba fiumenic 1a’' ¢'ajiiibal bajche’ te'lemut?

27 ;Majqui mi' mejlel ti colel mi junxuc'ubayem
cha'an ti cabal mel pusic'al?

28 ;Chucoch mila' mella' pusic'al cha'anla’ pislel?
Na'tanla bajche' mi' colel jini sasac ba i nich pimel
am batijamil. Ma'anic mi' cha'len e'tel mifioq'uijel.

29 Pero mic subefietla, mach yoque i t'ojolic i
pislel Salomon ti pejtelel i fiuclel bajche’ jini sasac
bainich pimel.

301 t'ojol jax mi' mel pimel Dios, jini pimel cuxul
ba wale mu' ba i chojquel ti c'ajc ti yijc'alal. Mi
che'ach mi' mel, ¢mach ba muq'uic i yaq'uefietla
chuqui mi la' xoj jatetla mach ba anic mi 1a' fiop ti
pejtelel 1a' pusic'al?

31]ini cha'an mach mi la' mel 1a' pusic'al. Mach
mi la' wal: “¢Chuqui mi caj laj c'ux? ¢Chuqui mi caj
lac jap? ¢Chuqui mi caj lac x0j?” Mach che'ic yom
mi la' wal.

32 Come pejtelel ili tac mi' saclafiob gentilob.
Come la' Tat ti panchan yujil pejtelel chuqui tac
yom la' cha'an.
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33 Naxan sajcanla i yumantel Dios yic'ot i tojel.
Che' jini mi caj la' waq'uentel pejtelel chuqui tac
anto yom la' cha'an.

34 Mach mi la' mel 1a' pusic'al cha'an jini mu' to
baiyujtelijc'al. Ya'to tsiquil chuqui mi' yujtelijc'al.
Jasal jach mi lac fa'tan ili wocol am ba wale.

7

Che' an majch mi' lon al ti' pusic'al an i mul i
pi'alob
(Lc.6.37-38,41-42)

1 Mach mi la' wal ti 1a' pusic'al mi an i mul 1a'
pi'alob. Che'jini, ma'anic mi caj i yalob ti' pusic'al
mian la' mul.

2 Come che' mi la' wal ti la' pusic'al mi an i mul
la' pi'alob, mi caj i yalob ti' pusic'al mi an la" mul.
Che' bajche' mi la' p'ishen winicob, che'ach mi caj
la' waq'uentel ja'el.

3 ¢Chucoch ma' q'uel ya wistal sajte’ am ba ti' wut
a pi'al, pero ma'anic ma' q'uel cucujl am ba ti a
wut?

4 ¢Bajche' mi mejlel a suben a pi'al: “La’ cloc'san
sajte’ ti a wut”, che'et, pero awilan an cucujl ti a
wut?

> Jatet cha'chajp jax ba a pusic'al, fiaxan loc'san
jini cucujl am ba ti a wut. Ti wi'il mi mejlel a wen
q'uel cha'an ma' loc'san jini sajte’ am ba ti' wut a
pi'al.

6 Mach mi la' waq'uen ts'i' chuqui tac ch'ujul.
Mach mila' wejtuben chitam la' perla tac ame mi'
t'uchtan, ame mi' sutq'uin i ba i lowetla.

C'ajtinla, saclanla, pejcanla
(Lc.11.9-13;6.31)
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7C'ajtinla. Mi caj la' waq'uentel. Sajcanla. Mi caj
la' taj. Pejcanla i yum otot. Mi caj la' jambentel.

8Come majquijach mi' c'ajtin micajiyaq'uentel.
Jini mu' ba i sajcan mi' taj. Jini mu' ba i pejcan i
yum otot mi caj 1 jambentel.

9 ¢Am ba juntiquil winic ti a tojlel mu' ba caj i
yaq'uen xajlel i yalobil mi tsi' c'ajtibe waj?

10 Mi tsi' c'ajtibe chay, ¢mu' ba i yaq'uen lucum?

11 Anquese jontoletla la' wujil 1a' waq'uen 1a'
walobilob chuqui uts'at. ;Mach ba fiumenic yujil 1a'
Tat am ba ti panchan? Mi' yaq'uefiob chuqui uts'at
jini mu' ba i c'ajtiberiob.

12 Melela chuqui uts'at ti' tojlel 1a' pi'alob mi la'
wom chuqui uts'at ti 1a' tojlel. Come jifiach jini
mandar yic'ot i subal jini x'alt'afiob.

Ch'o’ch’oc baiti' otot
(Lc.13.24)

13 Ochenla ti ch'o'ch'oc ba i ti', come colem i ti',
fiuc 1 bijlel mu' ba i majlel ti tojmulil. Cabalob mi'
yochelob ya'i.

14Come ch'o'ch'ociti', ch'o'ch'ocibijlel ba' mila’
tajla’ cuxtalel. Ts'ita' jax jini mu' baiyochelobitaj
i cuxtalel.

Ti' wut mi' cajfiel te'
(Lc.6.43-45;13.25-27)

15 Chaca q'uele 1a' ba cha'an lot ba x'alt'afiob
mu' ba i tilelob ba' afietla lapal i cha'afiob i tsutsel
tifiame' yilal, pero ti' pusic'al lajalob bajche’jontol
ba bate'el ts'i'.

16 sMu' ba i tujq'uel ts'usub ti ch'ixol, mi i wut te'
ic'aba’ higo tits'ababol? Ti' wut jach mila' can lot
ba x'alt'afiob.
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17 Che' jini, pejtelel uts'at ba te' mi' yac' uts'at ba
iwut. Jini mach ba wenic ba te' mi' yac' leco tac ba

iwut. K . . .. .
18 Mach mejlic i yac' leco ba i wut jini uts'at ba

te'. Che'ja'el, ma'anic mi' yac' uts'at baiwut jini te'
mach ba wenic.

19 pejtelel jini te' mach ba anic mi' yac' uts'atba i
wut mi' sejq'uel. Mi' chojquel ti c'ajc.

20 Che' jini, ti' wut jach mila' cafiob.

21 Mach ti pejtelobic mu' ba i pejcafiofiob ti'
yum mi caj i yochelob ti' yumantel jini am ba ti
panchan. Jini jach mu' ba i melob bajche’ yom c
Tat ti panchan mi caj i yochelob.

22Ti jini q'uin cabal mi caj i subefiofiob: “C Yum,
¢ Yum, ¢mach ba anic tsac cha'le lojon subt'an ti a
c'aba'? Tia c'aba’ tsac choco lojon loq'uel xibajob.
Tia c'aba’ tsac cha'le lojon cabal fiuc ba ¢ melbal”.
Che' mi caj iyalob.

23 Che'jini mi caj c subefiob: “Mach j cafiayeticla.
Loq'uenla tic tojlel jatetla mu' ba la' cha'len jonto-
lil”.

Cha'p'ejli c'aclib otot
(Lc.6.46-49)

24 Ti jujuntiquil mu' ba i yubibefion ¢ t'an, mu'
baijac'befion, lajalach bajche’ winic am ba cabal i
Na'tabal. Tsi' mele i yotot ti' pam xajlel.

25 Tsa' yajli ja'al. Tsa'tili but'ja'. Tsa' fiumi cabal
ic'. Tsi' jats'a jini otot. Pero ma'anic tsa' bujchi
come wen wa'chocobil jini otot ti' pam xajlel.

26 Jini mu' ba i yubibefion c t'an pero ma'anic
mi' jac'befion, lajalach bajche’ winic mach ba anic
ifa'tabal. Tsi' mele iyotot ti' pam ji'.
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27Tsa' yajli ja'al. Tsa' tili but'ja’. Tsa' fiumi cabal
ic'. Tsi'jats'a jini otot. Tsa' bujchi. Tsa'lu' jejmi.
Che' tsi' yala Jesus.

28 Che' ba tsa' ujti i sub jini t'an Jesus, tsa'
toj sajtiyob i pusic'al winicob x'ixicob cha'an i
cantesabal.

29 Come yic'ot i p'atalel i ye'tel tsi' cantesayob,
mach che'ic bajche’ sts'ijbayajob.

8

Jestus tsi' lajmesa winic am ba leco ba tsoy
(Mr. 1.40-45; Lc.5.12-16)

1 Che' ba tsa' jubi tilel Jesus ti bujtal, tsa' caji i
tsajcafiob majlel cabal winicob x'ixicob.

2 Awilan, tsa' tili juntiquil winic am ba leco ba i
tsoy. Tsi' ch'ujutesa Jesus. Tsi' yala: C Yum, mi a
wom, mi mejlel a lajmesafion, che'en.

3Jesus tsi' sats'aic'ab. Tsi' tala. Tsi' yala: Com cu.
La'lajmiquet, che'en. Tsa' bac' lajmi leco ba i tsoy.

4 Jesus tsi' sube: Chaca q'uele a ba. Mach
ma' suben mi juntiquilic winic. Cucu pasa a ba
ba'an motomaj. Aq'uen i majtan Dios che' ba-
jche' tsi' yala Moisés ti mandar cha'an mi' q'uelob
saquesabilet, che'en Jesus.

Jesustsi'lajmesa x'e'teli cha'an jini am ba i ye'tel
(Lc.7.1-10)

5Che'batsa’ c'otiJesusti Capernaum, tsa'tiliiyaj
capitan jo'c'al soldadojob. Tsi' c'ajtibe wocol t'an.

6 Tsi' yala: C Yum, ya' fiolol juntiquil x'e'tel c
cha'an ti cotot. Ma'anic i c'ajfiibal i yoc i c'ab. Wen
cabal woli' yubin wocol, che'en.

7Jesus tsi' sube: Mic majlel c lajmesan, che'en.
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8]ini i yaj capitan jo'c'al soldadojob tsi' sube: C
Yum, mach uts'aticon cha'an ma' wochel ti cotot.
Jini jach yom ma' wac' a t'an. Che' jini mi' caj ti
lajmel jini x'e'tel c cha'an.

9 Come jofion afion ti' wenta yamba winic. An
tic wenta cabal soldadojob. Mic suben juntiquil:
“Cucu”, cho'on. Mi' majlel. Yamba mic suben:
“La", cho'on. Mi' tilel. Mic suben ¢ winic: “Mele
jini”, cho'on. Mi' mel, che'en jini capitan.

10 Jesus uts'at tsi' yubibe i t'an jini capitdn. Tsi'
subeyob jini woli ba i tsajcafiob majlel: Isujm mic
suberfietla ma'anic ba' tsac taja ti pejtelel Israel mi
juntiquilic winic mu' ba i fiopon bajche’ jini.

11 Mic subefietla, mi cajitilelob cabal ch'oyolo'ba
ti' pasibal q'uin yic'ot ti' bajlibal q'uin. Ya' mi caj i
buchtalob yic'ot Abraham yic'ot Isaac yic'ot Jacob
ti' yumantel jini am ba ti panchan.

127ini tsa' ba pajyiyob ti' yumantel Dios mach ba
anic mi' yumanob Dios mi' caj ti chojquelob ochel
ti ic'ch'ipan ba pafiimil. Ya' mi' cajelob ti uq'uel
yic'ot quech'ecfia ba i baquel i yej, che'en Jesus.

13Jesus tsi' sube i yaj capitan soldadojob: Cucux.
La' aq'uentiquet che' bajche’ tsa' fiopo ti a pusic'al,
che'en. Ti jini jach ba ora tsa' lajmi jini X'e'tel 1
cha'an.

Jesus tsi' lajmesa x'ixic ba i fiij'al Pedro
(Mr.1.29-34; Lc. 4.38-41)
14Che'ba tsa' ochi Jesus ti' yotot Pedro, tsi' q'uele
ya' fiolol X'iXic, 1 fiij'al Pedro. Woli' yubin c'ajc.
15 Tsi' talbe i c'ab. Tsa' bac' lajmi c'ajc. Tsa'
ch'ojyi. Tsa' cajiibac’ we'safiob.



MATEO 8:16 XXV MATEO 8:26

16 Che' yomix ic'an, tsi' payayob tilel ba'an Jesus
cabal afio' ba ixibajlel. Ti' t'an jach Jesus tsi' choco
loq'uel jini xibajob. Tsi'lu' lajmesa xc'amajelob.

17 Che'ach tsa' ujti cha'an mi' ts'actiyel i t'an jini
X'alt'an Isaias tsa' ba 1 yala: “Jini tsi' ch'ama lac
chamel. Tsi' cuchu laj c'amajel”, che'en.

Jiniyomo'baitsajcan Jests
(Lc.9.57-62)

18 Che' ba tsi' q'uele cabal winicob X'ixicob ti'
joytilel, Jesus tsi' yaq'ueyob mandar xcant'afiob
cha'an mi' bajfiel c'axelob ti junwejl fiajb.

19Tsa'tili juntiquil sts'ijbaya. Tsi' sube: Maestro,
mi caj c tsajcafiet baqui jach ma' majlel, che'en.

20Jesus tsi' sube: Animetwax. Anic'u'te'lemut,
pero ma'anic ba' mi' fioltal i Yalobil Winic cha'an
mi' c'ajiyo, che'en.

21 Yamba xcant'an tsi' sube: C Yum, ac'ayon ti
Naxan majlel ¢ muc c tat, che'en.

22 Jesus tsi' sube: Tsajcafion. La' i mucob
chamefio' ba jini chamefio' ba i pi'alob, che'en.

Jesus tsi'tiq'ui p'atal baic’
(Mr.4.35-41; Lc. 8.22-25)

23 Che' ba tsa' ochi Jesus ti barco, tsi' tsajcayob
ochel xcant'afiob i cha'an.

24 Awilan, tsa' tili p'atal ba ic' ti fiajb. Tsa' caji i
wec'ulanibaja' c'alal ti' pam barco. Wayal Jesus.

25 Tsa' tiliyob xcant'afiob i cha'an cha'an mi'
fHijcafiob ch'ojyel. Tsi' yalayob: C Yum, coltafion
lojon, wolic jilel lojon, che'ob.

26 Jesus tsi' subeyob: ¢Chucoch woliyetla ti
baq'uen, jatetla mach ba anic mi la' fiop ti pejtelel
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la' pusic'al? che'en. Tsa' ch'ojyi. Tsi' tiq'ui jini ic'
yic'ot fiajb. Nach'acfia tsa' lajmi.

27 Tsa' toj sajtiyob i pusic'al winicob. Tsi'
yalayob: ¢Majqui jini winic? Come jiniic'yic'ot fiajb
mi'jac'benit'an, che'ob.

Jini afio' ba i xibajlel ti' lumal gadareriob
(Mr. 5.1-20; Lc. 8.26-39)

28 Che' ba tsa' c'oti ti junwejl fiajb, ti' lumal
gadarefiob, tsa' tiliyob ba'an Jesus cha'tiquil wini-
cob afio' ba i xibajlel. Ya' tsa'loq'uiyob ti' yotlel tac
ch'ujlelal. C'axjontolob. Jini cha'an ma'anic majch
tsa' mejli ti fiumel ti ili bij.

29 Awilan, c'am tsi' cha'leyob t'an. Tsi' yalayob:
¢Chuqui 1 ye'tel ma' tilel ba' afion lojon jatet i Yalo-
bilet ba Dios? ¢Tsa' ba tiliyet cha'an ma' tic'lafion
lojon che' maxto i yorajlelic? che'ob.

30 Mero fiajt woli ti buc'bal bajc'al chitam.

31Tsi' c'ajtibeyob Jesus ti wocol t'an jini xibajob:
Mi a wom a chocon lojon loq'uel, subefion lojon
ochel ti chitam, che'ob.

32 Jesus tsi' subeyob: Cucula, che'en. Che' ba
loq'uemobix xibajob tsa' ochiyob ti chitam. Aw-
ilan, ti pejtelel jini chitam ti ajfiel tsa' jubi ti xitil ba
wits. Tsi'lu' choco ochel i ba ti fiajb. Tsa' laj chami
tija'.

33 Jini xcanta chitamob ajfiel tsa' majliyob ti
tejclum. Tsi' laj subuyob chuqui tsa' ujti yic'ot
chuqui tsa' tumbentiyob jini am ba i xibajlel.

34 Awilan jini xtejclumob tsa' laj loq'uiyob
cha'an mi' q'uelob Jesus ya' ti bij. Che' ba tsi'
tajayob, tsa' caji i c'ajtibefiob Jesus ti wocol t'an
cha'an mi' loq'uel ti' lumal.
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9

Jesus tsi' lajmesa winic mach ba anic i c'ajfiibal i

yocic'ab
(Mr.2.1-12; Lc. 5.17-26)

1Tsa' ochi Jesus ti barco. Tsa' c'axi ti colem fiajb.
Tsa' c'oti ti' tejclum.

2 Awilan, tsi' ch'’amayob majlel juntiquil winic
mach ba anic i c'ajiiibal i yoc i c'ab. Nolol ti'
wayib. Che' ba tsi' fia'ta Jesus mi woli' fiopob jini
winicob, tsi' sube jini mach ba anici c'ajfiibal i yoc i
c'ab: Calobil, tijicfiesan a pusic'al. Nusabilix a mul,
che'en.

3 Awilan, cha'tiquil uxtiquil sts'ijbayajob tsi'
yalayob ti' pusic'al: Jini winic woli' p'aj Dios,
che'ob.

4 Na'tabil i cha'an Jesus chuqui woli' yalob ti'
pusic'al. Tsi' yala: ¢Chucoch woli 1a' cha'len jontol
ba t'an tila' pusic'al?

> ¢Baqui ba fiumen wocol? ¢Jim ba wocol che' mic
suben: “Nusabilix a mul?” o ¢jim ba wocol che' mic
suben: “Ch'ojyen, cha'len xambal”? Subula.

6 Pero cha'an mi la' fia'tan an i p'atalel i Yalobil
Winic ilayi ti pafiimil cha'an mi' fiusan mulil (tsi'
sube jini mach ba anic i c'ajiiibal i yoc i c'ab):
Ch'ojyen. Teche a wayib. Cucu ti a wotot, che'en
Jesus.

7Tsa' ch'ojyi. Tsa' majli ti' yotot.

8Tsa' cajiyob ti baq'uen jini winicob x'ixicob che'
batsi' q'ueleyob. Tsi' tsictesabeyobifiuclel Dios tsa'
baiyaq'ueyob winicob fiuc ba i p'atalel.

Tsa’' pajyi Mateo
(Mr.2.13-17; Lc.5.27-32)
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9 Che' woli ti xambal majlel Jesus, tsi' q'uele
juntiquil winic i c'aba’ Mateo, buchul ya' ba' mi'
ch'ajmel tojofiel. Jesus tsi' sube: Tsajcafion, che'en.
Mateo tsa' wa'le. Tsa' cajiitsajcan majlel.

10 Che' buchul Jesus ti' t'ejl mesa ti otot, awilan,
tsa' tiliyob cabal xch'am tojofielob yic'ot xmulilob.
Tsa' buchleyob yic'ot Jesus yic'ot xcant'afiob i
cha'an.

11 Che' ba tsi'" q'ueleyob jini fariseojob, tsi'
c'ajtibeyob xcant'afiob i cha'an Jesus: ¢Chucoch
woli' pilen ti we'el jini xch'am tojofielob yic'ot
xmulilob la' maestro? che'ob.

12 Che' ba tsi' yubi Jesus, tsi' subeyob: Jini c'oc'o’
bamach yomobic ts'acantel, jinijach jini c'amo’ ba.

13 Cucula. Nopola i sujmlel jini t'an: “Com mi la'
cha'len p'untaya, mach comic mi la' waq'uefion ¢
majtan”. Come ma'anic tsa' tili ¢ pay jini tojo' ba i
pusic'al. Tsa' tili ¢ pay xmulilob cha'an mi' cayob i
mul. Che' tsi' yala Jesus.

C'ajtibal cha'an ch'ajb
(Mr.2.18-22; Lc. 5.33-39)

14 Tsa' tiliyob xcant'afiob i cha'an Juan ba'an
Jesus. Tsi' yalayob: Cabal mic cha'len lojon
ch'ajb. Che'ja'el fariseojob. ¢Chucoch ma'anic mi'
cha'lefiob ch'ajb xcant'afiob a cha'an? che'ob.

15Jesus tsi' jac'beyob: ¢Mejl ba i cha'lefiob ch'ajb
jini xmel q'uifiob che' temel afiob yic'ot winic woli
ba ti fiujpufiijel? Pero tal i yorajlel che' mi caj 1
pA]yel ma]1e1 jini winic woli ba ti fiujpuiiijel. Ti jini
q'uin tac mi' cajelob ti ch'ajb xmel q'uifiob.
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16 Ma'anic majqui mi' c'an tsijib pisil cha'an mi'
law tsucul ba i pislel, come mu' jach i cha' tsijlel
loq'uel, jinto fiumen colem i tsijlemal.

17 Che' ja'el, ma'anic majqui mi' yotsan tsijib
vino ti tsucul ba i yajiiib melbil ba ti pachi. Mi
che'ach tsi' mele, mi' tojmel i yajfiib, mi' bejq'uel
vino, mi' jilel i yajfiib. Pero mi' yotsafiob tsijib vino
ti tsijib to ba 1 yajiiib. Che'jini, mi' jalijel i yajfiib
yic'ot jini vino ja'el.

I'yalobil Jairo yic'ot jini x"ixic tsa' ba i talbe i bujc
Jesus
(Mr. 5.21-43; Lc. 8.40-56)

18 Che' woli' subefiob jini t'an, awilan, tsa' tili
juntiquil yumal. Tsi' ch'ujutesa Jesus. Tsi' yala: Poj
ujtel i chamel xch'oc ba calobil. La', ac'a a c'ab ti
jini xch'oc cha'an mi' cha' cuxtiyel, che'en.

19 Jesus tsa' wa'le. Tsi' tsajca majlel yic'ot
xcant'afiob i cha'an.

20 Awilan, ma'anic tsa' wis tijq'uiibec'ich'ich'el
juntiquil x'ixic lajchamp'ejl jab. Tsa' tili ti' pat
Jesus. Tsi' talbe i yoc i pislel.

21 Come tsi' yala ti' pusic'al: Mi tsa' jach c talbe i
pislel, mi caj j c'oc’an, che'en jini xX'ixic.

22 Jesus tsi' sutq'ui i ba. Che' ba tsi' q'uele tsi'
sube: Calobil, tijicfiesan a pusic'al. Tsa' coltantiyet
cha'an tsa' fiopoyon, che'en. Tsa' bac' lajmi jini
X'ixic.

23 Che' ba tsa' ochi Jesus ti' yotot jini yumal, tsi'
q'uele jini X'amayob yic'ot jini winicob X'ixicob
ju'uchiayob ti uq'uel.

24Jesus tsi' subeyob: Loq'uenla. Mach chamenic
jini xch'oc. Woli jach ti wayel, che'en. Tsi' waj-
leyob.
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25 Che' loq'uemobix winicob x'ixicob tsa' ochi
Jesus. Tsi' chucbe i c'ab xch'oc. Tsa' ch'ojyi jini
xch'oc.

26 Tsa' pujqui t'an ti pejtelel lum cha'an jini tsa'
ba ujti.

Tsa' c'otiyob i wut cha'tiquil xpots'

27 Che' ba tsa' majli Jesus, tsi' tsajcayob majlel
cha'tiquil xpots'. C'am tsi' yalayob: I Yalobil David,
p'untarfion lojon, che'ob.

28 Che' ba tsa' c'oti ti otot, tsa' tiliyob jini xpots'ob
ba'an Jesus. Jesus tsi' subeyob: ¢Mu' ba la' fiop mi
mejlel c mel jini? che'en. Tsi' jac'beyob: Mu' cu, ¢
Yum, che'ob.

29Jesus tsi' talbeyob i wut. Tsi' yala: La' melben-
tiquetla che' bajche' tsa'la' fiopo, che'en.

30 Tsa' c'otiyob i wut. Jesus tsi' wersa subeyob:
Chaca q'uele la' ba cha'an ma'anic mi' yubin winic
mi juntiquilic, che'en.

31 Pero che' ba tsa' sujtiyob, tsi' pucuyob t'an ti
pejtelel lum cha'an fiuc ba i melbal Jesus.

Tsa' caji ti t'an juntiquil x'uma’

32 Che' ba tsa' majliyob, awilan, tsa' pajyi tilel
ba'an Jesus juntiquil x'uma' winic am ba i xibajlel.

33 Che' ba tsa'ix chojqui loq'uel i xibajlel, tsa' caji
ti t'an jini X'uma'. Tsa' toj sajtiyob i pusic'al jini
winicob x'ixicob. Tsi' yalayob: Ma'anic ba' tsa' 1aj
q'uele che' bajche'jini ti Israel, che'ob.

347ini fariseojob tsi' yalayob: Ti' p'atalel i yum
xibajob, mi' choc loq'uel xibajob, che'ob.

Wen cabal c'ajbal
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35 Jesus tsa' fiumi ti pejtelel tejclum tac yic'ot ti
pejtelel xchumtal tac. Tsi' cha'le cantesa ti' sina-
goga tac judiojob. Tsi' subu jini wen t'an cha'an i
yumantel Dios. Tsi'lu' lajmesa c'amajel tac yic'ot

chamel tac.
36 Che' ba tsi' q'uele tempabilob winicob

x'ixicob, tsa' bujt'i i pusic'al Jesus ti p'untaya,
come tsi' q'uele c'ufiob jax, pujquemob jax che’
bajche’ tifiame' mach ba anic Xxcantaya i cha'an.

37Tsi' sube xcant'afiob i cha'an: Isujm, wen cabal
c'ajbal pero ma'anic cabal x'e'telob.

38 Jini cha'an c'ajtibenla i Yum c'ajbal ti wocol
t'an cha'an mi' choc majlel x'e'telob ti' c'ajbal,
che'en.

10

Tsa' aq'uentiyob iye'tel jini lajchantiquil
(Mr.3.13-19;6.7-13; Lc. 6.12-16; 9.1-6)

1Tesus tsi' paya tilel jini lajchantiquil xcant'afiob
i cha'an. Tsi' yaq'ueyob i p'atalel ti' contra xiba-
job cha'an mi' chocob loq'uel, cha'an ja'el mi' Iu'
lajmesan c'amajel tac yic'ot chamel tac.

2Jifiach i c'aba’ jini lajchantiquil xcant'afiob tsa'
ba chojquiyob majlel ti subt'an: Naxan Simon i
cha'p'ejlelic'aba’ Pedro, yic'ot Andrés i yijts'in Pe-
dro, Jacobo i yalobil Zebedeo, yic'ot Juan i yijts'in
Jacobo,

3 Felipe, Bartolomé, Tomds, Mateo jini xch'am
tojofiel, Jacobo i yalobil Alfeo, yic'ot Lebeo, jini am
baijolic'aba' Tadeo,

4Simon jini cananista, yic'ot Judas Iscariote, jini
tsa' baiyac'aJesus ti' c'ab i contra.
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> Jesus tsi' choco majlel jini lajchantiquil. Tsi'
yaqueyob mandar: Mach mi la' majlel ba'an gen-
tilob. Mach mila' wochel mi ti jump'ejlic i tejclum
jini samaritanojob.

6 Pero ya' yom mi la' majlel ba'an sajtemo’ ba
tifiame' i p'olbalo’ ba Israel.

7 Che' woli la' majlel, subula jini wen t'an:
“Lac'alix 1 yumantel jini am ba ti panchan”,

che'etla. . .
8 Lajmesanla xc'amajelob. Techela ch'ojyel

chamefio' ba. Lajmesanla afio' ba leco ba i tsoy.
Chocola loq'uel xibajob. A majtan jach tsa’'
aq'uentiyetla. I majtan jach mila' waq'uefiob ja'el.

9Mach mi la' ch'am majlel mi oro mi plata mi
tsucu taq'uin ti' yajiiib la' taq'uin.

10 Mach mi la' ch'am majlel ti bij mi chim, mi
cha'p'ejl 1a’' bujc, mi xafiabal, mi te' cha'an xambal.
Come yom mi' yaq'uentel i balifiac' X'e'tel.

11 Baqui jach mi la' wochel mi ti tejclum, mi ti
xchumtal, yom mi la' c'ajtibefiob mi an uts'at ba
1 pusic'al. Ya' yom mi la' jijlel jinto mi la' loq'uel
majlel ti jini tejclum.

12 Che' mi la' wochel ti jump'ejl otot, aq'uefiob
cortesia.

13 Mi uts'atob jini afio' ba ti otot, aq'uefiob i yut-
slella’' t'an cha'an mi' tajobifiach'tileli pusic'al. Mi
mach uts'atobic ma'anic mi caj i tajob i fiach'tilel i
pusic'al.

14 Che' ma'anic majch mi' payetla ochel ti' yotot,
che' ma'anic mi' fich'tabefietla 1a' t'an, tijcanla
loq'uelits'ubefialla’ woc. Cayala jini otot yic'ot jini
tejclum.

15 Isujm mic subefietla, iumen mi caj i yubifiob
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wocol ti' q'uifiilel tojmulil jini winicob X'ixicob
afio' ba ti jini tejclum che' bajche’ jini afio' ba ti
Sodoma yic'ot ti Gomorra.

Lac tic'lantel mu'to ba la cubin
(Mr.13.9-13; Lc. 12.2-9,49-53; 14.26-27)

16 Awilan, wolic choquetla majlel che' bajche’
tifiame' joyol ba ti bate'el ts'i'. Yom p'ip'etla che'
bajche’' lucum. Yom utsetla che' bajche’ x'ujcuts.

17Chaca q'uelela'ba cha'an winicob, come mi caj
1 payetla ba'an afio' ba i ye'tel. Mi caj i jats'etla ti
asiyal ti sinagoga.

18 Mi caj la' pajyel ti' tojlel yumalob yic'ot ti' tojlel
reyob cha'antij c'aba’, cha'an mila' wac'on ti cajfiel
ti' tojlelob yic'ot ti' tojlel gentilob.

19 Che' mi' yaq'uetla ti' c'ab yumalob, mach mila'
mel l1a' pusic'al cha'an bajche’ mi' caj ti loq'uel 1a'
t'an mi chuqui mi cajla’ sub. Come tijim ba ora mi
caj la’ waq'uentel t'an mu' ba caj 1a' sub.

20 Come mach jateticla muq'uetla ti t'an, pero i
yEspiritu la' Tat mi' c'an la’ wej ti t'an.

21 Winicob mi caj i yac'ob ti chamel i yerafiob.
Tatal mi caj 1 yac' ti chamel i yalobil. Winicob
x'ixicob mi caj i contrajifiob i tat i fla'. Mi caj i
yac'ob ti tsansantel.

22 Mi caj 1a' ts'a'lentel cha'an pejtelel winicob
x'ixicob cha'an tij c'aba’. Pero jini mu' ba i cuch i
wocol c'alal ti'jilibal mi caj i coltantel.

23 Che' mi' ts'alefietla ti jump'ejl tejclum,
puts'enla majlel ti yamba tejclum. Come isujm
mic subefietla, che' maxto lu' fiumefieticla ti pejtelel
itejclum tac israelob, mi caj i tilel i Yalobil Winic.



MATEO 10:24 XXXIV MATEO 10:34

24 Mach fuquic Xcant'an bajche’ i maestro. Mach
Auquic X'e'tel bajche' 1 yum.

25 1a' ajnic jini xcant'an che' bajche’ i maestro.
La' ajnic jini x'e'tel che' bajche’ i yum. Mi tsa'
pejcanti i yum otot ti Beelzebub, ¢mach ba fiumen
lecojic mi caj i pejcantelob jini afio' ba ti' yotot?

26 Jini cha'an mach mi la' bacfiafiob, come
ma'anic mosol tac ba mach ba anic mi caj i pastal.
Ma'anic mucul tac ba mach ba anic mi caj i

Na'tantel. _ .
27Jini mu' ba ¢ mucul subefietla subula ti jamal.

]itnit Itnu' ba la' mucul ubin pam subula ti pejtelel
otot tac.

28 Mach mi la' bac'fian jini mu' ba i tsansafiob la'
bac'tal, come mach mejlic i tajob 1a' ch'ujlel. Yom
mi la' bac'fian jini mu' ba mejlel i jisan 1a' ch'ujlel
yic'otla' bac'tal ti c'ajc.

29 sMach ba anic mi' chojfiel cha'cojt xpuruwoc
ti jump'ejl taq'uin? Pero mi mach yomic la' Tat,
ma'anic mi' yajlel ti lum mi juncojtic.

30 Laj tsichil i tsutsel 1a' jol.

317ini cha'an, mach mila' cha'len baq'uen. Come
fumen an la' ¢'ajiiibal bajche' cabal xpuruwoc.

32 Majqui jach mi' suben winicob cha'an tsi'
cafiayon, jofion ja'el mi caj ¢ sub ya' ti' tojlel c Tat
am ba ti panchan cha'an tsa'ix j cafia jini winic.

33Majqui jach mi' suben winicob x'ixicob mach
i cafiayonic, jofion ja'el micaj c sub ya' ti' tojlel c Tat
am ba ti panchan mach j canayic jini winic.

34 Mach mila' lon fia'tan tila' pusic'al tsa' tiliyon
cha'an mic fiach'chocon jini afio' ba ti pafiimil.
Ma'anic tsa' tili ¢ fiach'chocofiob, pero cha'an mi
caq'ueiiob espada, cha'an mi' contrajifiob i ba.
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35 Tsa' tiliyon cha'an mi caq'uefiob i t'oxob i ba,
winic ti' contra i tat, X'ixic ti' contra i fia', a'libal ti'
contraiya'lib.

36 Winicob mi caj i tajob i ts'a'lentel ti' tojlel i
pi'alob ti' yotot.

377ini mu' ba i fiumen c'uxbin i tat i fia' bajche'
mi' c'uxbifion mach uts'atic mij q'uel. Jini mu' ba i
Humen c'uxbiniyalobil bajche' mi' c'uxbifion mach
uts'atic mij q'uel.

38 Jini mach ba anic mi' ch'am i cruz i tsajcafion
mach uts'atic mij q'uel.

39Jini mu'baibajfiel cantan i cuxtalel mi cajisat.
Majqui jach mi' yac'icuxtalel cha'afion mi caj i taj.

40 Jini mu' ba i payetla ochel ti' yotot mi' payon
ochel. Jini mu' ba i payon ochel mi' pay ochel jini
tsa' baichocoyon tilel.

41 Jini mu' ba i pay ochel x'alt'an cha'an mero
x'alt'afiach mi caj 1 yaq'uentel i chobejtabal
x'alt'an. Jini mu' ba i pay ochel juntiquil toj ba i
pusic'al cha'an tojach i pusic'al mi caj i yaq'uentel
ichobejtabal jini toj baipusic'al.

42 Majqui jach mi' yaq'uen mi jump'ejlic vaso
tsanija' juntiquil ch'o'ch'oc ba cha'an xcant'afiach,
isuym mic subefietla, mi caj i yaq'uentel i
chobejtabal. Che' tsi' yala Jesus.

11

Jini winicob chocbilo’ ba tileli cha'an Juan
(Lc.7.18-35)
1 Che' ba tsa' ujti i cantesan jini lajchantiquil
xcant'afiob i cha'an, Jesus tsa' loq'ui ya'i. Tsa' fiumi
majlel ti cantesa ti subt'an ti' tejclum tac Galilea.
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2 Nup'ul Juan ti majquibal. Che ba tsi' yubi
chuqui woli' cha'len Cristo, tsi' choco majlel t'an
yic'ot xcant'afiob i cha'an.

3Tsi' c'ajtibeyob Jesus: ¢Jatet ba jini mu' baitilel?
¢Yom ba mic pijtan lojon yamba? che'ob.

4 Jesus tsi' subeyob: Cucula. Subenla Juan
chuqui woli la' wubin yic'ot chuqui woli 1a' q'uel,
che'en.

5> Wolix ti c'otel i wut xpots'ob. Woliyobix ti
xambal jini mach ba afiobic i c'ajfiibal 1 yoc. La-
jmesabilob jini afio' ba leco ba i tsoy. Jini xcojcob
wolix i yubifiob t'an. Woli' tejchelob ch'ojyel jini
chamefio' ba. Jini p'umpufio' ba woli' subentelob
jini wen t'an.

6 Tijicfia jini mach ba anic mi' lon tejchel tile
bixel baipusic'al cha'an ¢ melbal, che'en Jesus.

7Che' majlemobix jini cha'tiquil, Jesus tsa' caji i
suben tempabilo' ba winicob x'ixicob bajche’ yilal
Juan: ¢Chuqui tsajni la’ q'uel ti jochol ba lum? ¢Jim
ba jini chiquib jam woli ba i yujcun ic'?

8 ¢Majqui tsajni la' q'uel? ¢Jim ba juntiquil winic
wenit'ojolbaipislel? La'wilanjiniuts'atbaipislel
afiob ti' yotlel reyob.

9 ¢Majqui tsajnila’' q'uel? ¢Mu' ba la' fia'tan jifiach
X'alt'an? Isujm mic subefietla jifiachi, pero fiumen
fiuc iye'tel Juan bajche’ x'alt'an.

10 Come tsa' fia'tanti Juan ti jini t'an tsa' ba
ts'jjbunti: “Awilan, mic fiaxan choc majlel subt'an
mu' ba i chajpan a bijlel”.

11 Isujm mic subefietla: Ti pejtelel i yalobilob
x'ixicob ma'anic yamba fiuc ba bajche’ Juan tsa' ba
1 yac'a ch'amja’. Pero fiumen an i fiuclel jini c'ax
ch'o'ch'oc ba ti' yumantel panchan bajche’ Juan.
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12 Ti' yorajlel Juan tsa' ba i yac'a ch'amja’ c'alal
wale cabal winicob x'ixicob woli' tilelob ti pejtelel
1 pusic'al cha'an wersa yomob ochel ti' yumantel
panchan. Jini mu' ba i cha'lefiob wersa mi' yoche-
lob.

13 Come ti pejtelel x'alt'afiob yic'ot ts'ijbubil ba
mandar c'alal ti' yorajlel Juan tsi' wan subuyob jini
woli ba ti ujtel.

14Mila'womla' fiop, jifiach Elias tsa' ba ajli mi caj
itilel.

15 Jini am ba i chiquin cha'an mi' yubin, la' i
yubin.

16 ;Bajche' mic lajin jini winicob afio' ba ti pafiimil
wale? Lajalob bajche' alobob buchulo' ba ba'an
chofiofiibal tac woli ba i payob i pi'alob ti alas.

17Mi' yalob: “Tsac wusu lojon amay, ma'anic tsa'
l1a' cha'le son. Tsa cuc'tabeyetla ch'ujlelal, ma'anic
tsa'la' jats'a la' c'ab”, che'ob.

18 Come tsa' tili Juan. Ma'anic chuqui tsi' c'uxu.
Ma'anic chuqui tsi' japa. Woli' yalob: “An i
xibajlel”, che'ob.

19 Tsa' tili i Yalobil Winic. An chuqui tsi'
c'uxu. An chuqui tsi' japa. Woli yalob: “Q'uele
jini xwo'lel, jini xjap vino. Mi' pi'len ti xambal
jini xch'am tojofielob yic'ot xmulilob”, che'ob. I
Na'tabal Dios mi' tsictiyel ti' yalobilob, che'en Jesus.

I'tic'ol tejclumob
(Lc.10.13-16)
20Tsa' cajiiya'lenjinitejclumtachba'tsi' mele fiuc
tac baiye'tel, come ma'anic tsi' cayayob i mul. Tsi'
yala:
21 Mi caj la' taj wocol afiet ba la ti Corazin. Mi caj
la'tajwocol afiet ba la ti Betsaida. Come tsa'ic mejli
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Nuc ba e'tel ti Tiro yic'ot Sidon che' bajche’ tsa' mejli
ba' afietla, wajalix tsi' cayayob i mul. Tsa'ic ujti
bajche’ jini, tsi' xojoyob pisil melbil ba ti' tsutsel
chivo, tsi' bofioyob i ba ja'el ti' tafiil c'ajc.

22 Jini cha'an mic subefietla: Numen wocol mi
caj la’ wubin ti' q'uifiilel tojmulil bajche’ mi caj i
yubifiob jini tsa' ba chamiyob ti Tiro yic'ot Sidon.

23 Jixcu jatet Capernaum, mu' ba a q'uel a ba
ti fiuc che' bajche' i chanlel panchan, mi caj a
chojquel jubel ti c'ajc. Tsa'ic mejli ya' ti Sodoma
jini fiuc ba e'tel tsa' ba mejli ba' afiet, c'alal anto
wale. .

24 Jini cha'an mic subefietla: Numen wocol mi
caj la’ wubin ti' q'uifiilel tojmulil bajche' mi caj i
yubifiob jini tsa' ba jiliyob ti Sodoma, che'en Jesus.

La'ba’' afion. C'aja la’ wo
(Lc.10.21-22)

25 Ti jim ba ora Jesus tsi yala: Mic subefiet a
fuclel, ¢ Tat, 1 Yumet Panchan yic'ot Pafiimil. Come
tsa' mucbeyob a t'an jini afio' ba cabal i fia'tabal
yic'ot jini p'ip'o’ ba 1 pusic'al, pero tsa' waq'ueyob i
ch'ambefiob isujm alalob.

26 Uts'atach, ¢ Tat, come che' yom a pusic'al.

27 Pejtelel chuqui tac an, aquebilon i cha'an
¢ Tat. Ma'anic majqui mi' cafion, cojach c Tat.
Che' ja'el ma'anic majqui mi' can ¢ Tat, cojach
jofion yic'ot majqui jach mi caq'uen i can, come i
Yalobilon.

28 La' ba' afion pejteletla woliyet ba la ti wocol
e'tel, al ba la' cuch. Jofion mi caq'uefietla 1a' c'aj 1a’
Wo.
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29 Yu'u a bic' cha'an ma' wochel wa' tij q'uech.
Nopoyon come utson. Pec' mic mel ¢ ba. Muq'uix
cajla' taj c'aj o cha'an la' pusic'al.

30 Come jini j q'uech mach wocolic ti q'uechol.
Sejb a cuch mu' ba caq'ueriet, che'en Jesus.

12
Xcant'afiob tsi' tuc'uyob i wut jam ti' q'uifiilel c'aj

(Mr.2.23-28; Lc. 6.1-5)

1 Che' ti' q'uiiiilel c'aj o, tsa' fiumi Jesus ti jamil.
Tsi' yubiyob wi'fial xcant'afiob i cha'an. Tsa' caji i
tuc'ob jini c'uxbil ba i wut jam cha'an mi' c'uxob.

2 Jini fariseojob che' ba tsi' q'ueleyob, tsi' sube-
yob Jesus: Awilan, jini xcant'afiob a cha'an woli'
melob ti' yorajlel c'aj o chuqui tic'bil ti mandar,
che'ob.

3Jesus tsi' subeyob: ¢Machba anictsa'la’ q'uele ti
jun chuqui tsi' cha'le David che' ba tsi' yubi wi'fial
yic'ot i pi'alob?

4Tsa' ochi ti' yotot Dios, tsi' c'uxu jini waj tsa' ba
ajq'ul ti mesa, anquese tic'bil mi' c'uxob winicob.
Cojach jini motomajob mi mejlel i c'uxob.

> ¢Mach ba anic tsa' 1a' q'uele ti mandar bajche’
mi' cha'lefiob e'tel ti Templo jini motomajob che'
ti' yorajlel c'aj 0? pero mach mulilic che' jini.

6 Mic subefietla, wa'an fiumen fiuc ba bajche’ jini
Templo.

7Com iyutslel 1a' pusic'al, mach comic tsansabil
ba ¢ majtan. Tsa'ic la' ch’ambe isujm, ma'anic tsa'
la' subu ti xmulil jini mach ba afiobic i mul.

8 Come i Yalobil Winic i Yumach jini q'uin che'
mi laj c'aj la co. Che' tsi' yala Jesus.
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Winic am ba tiquin ba i c'ab
(Mr. 3.1-6; Lc. 6.6-11)

9 Che' ba tsi' cayayob, tsa' majli ti ochel ti sina-
goga.

10 Awilan, ya'an juntiquil winic tiquin ba i c'ab.
Cha'an yomob i jop'befiob i mul tsi' c'ajtibeyob
Jesus: ¢Tic'bil ba lajmesaya che' ti' yorajlel c'aj 0?
che'ob.

11Jesus tsi' subeyob: Mi an a cha'an tifiame', mi
tsa'yajlitich'en ti' yorajlel c'aj o, ¢mach ba muq'uic
a chuc loq'uel?

12 Numen fiuc i c'ajiiibal winic bajche' tifiame'.
Jini cha'an mach tic'bilic ti mandar i melol chuqui
uts'at ti' yorajlel c'aj o, che'en.

13Jesus tsi' sube jini winic: Sats'a a c'ab, che'en.
Tsi' sats'a. Tsa' cha' wen'a. Lajal tsa' majli bajche’
yamba ic'ab.

147ini fariseojob tsa' majliyob. Tsi' pejcayob iba
cha'an mi' fia'tafiob bajche' mi caj i tsansafiob Jesus.

Yajcabil ba x'e'tel

15 Che' ba tsi' fia'ta Jesus tsa' loq'ui majlel. Cabal
winicob x'ixicob tsi' tsajcayob majlel. Tsi' lu' la-
jmesayob.

16-17Jesus tsi' subeyob cha'an ma'anic mi' yac'ob
ti cajfiel, cha’an mi'ts'actiyelit'anjinix'alt'an Isaias
tsa' baiyala:

18 “Q'uelela x'e'tel ¢ cha'an tsa' ba c¢ yajca, jini
mu' ba j c'uxbin. Tijicfia ¢ pusic'al mij q'uel. Mi
caj ¢ bujt'esan ti quEspiritu. Jini mi caj i subefiob
gentilob chuqui toj.

19 Ma'anic mi caj i cha'len leto, mi c'am ba t'an.
Ma'anic majqui mi caj i yubinit'an ti calle tac.
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20 Ma'anic mi caj i c'as jini pets' t'uchtabil ba
chiquib jam. Ma'anic mi caj i junyajlel yAP unjax
ba ya wistal 1 c'ac'al 1 pislel cas jinto mi' yujtel ti
uts'at toj ba i melofiel.

21 Jini gentilob ti' xuc'tilel i pusic'al mi caj i
cha'lefiob pijt ti' c'aba’, che'en.

P'gjofiel ti' contra Ch'ujul ba Espiritu
(Mr. 3.20-30; Lc. 11.14-23; 12.10)

22 Tsa' pajyi tilel ba'an Jesus juntiquil x'uma’
xpots' am ba i xibajlel. Che' ba tsi' lajmesa jini
x'uma' xpots' tsi' cha'le t'an. Tsa' c'oti i wut.

23 Tsa' toj sajtiyob i pusic'al pejtelel winicob
X'ixicob. Tsi' yalayob: ¢Jim ba i Yalobil David?
che'ob.

24 Che' ba tsi' yubiyob fariseojob tsi' yalayob:
Ti' p'atalel jach Beelzebn, i yum xibajob, mi' choc
loq'uel xibajob jini winic, che'ob.

25Yujil Jesus chuqui woli' yalob ti' pusic'al. Tsi'
subeyob: Mi tsi' t'oxoyob i ba ti leto 1 winicob
juntiquil yumal, mi caj i jisabefiob i yumantel.
Ma'anicmi' cajtijalijel jump'ejl tejclum mi otot ba'
mi' t'oxob 1 ba tileto.

26 Mi woli' bajfiel choc loq'uel i ba Satands, woli
jach i bajfiel contrajin i ba. Che' jini ¢bajche' mi'
mejlel ti jalijel i yumantel?

27Miwolic chocloq'uel xiba ti' p'atalel Beelzebu,
¢baqui mi' tajob 1 p'atalel 1a' walobilob cha'an mi'
chocob loq'uel? Jini cha'an la' walobilob mi caj i

tsictesafiob la' mul.
28 Mi wolic choc loq'uel xibajob ti' p'atalel i

yEspiritu Dios, isujmach tsa'ix juli i yumantel Dios
ba' afietla.
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29 ;Bajche' mi mejlel ti ochel juntiquil ti' yotot
jini p'atal ba winic cha'an mi' chilben loq'uel i
chuba'an, mi ma'anic tsi' fiaxan cacha jini p'atal ba
winic? Che' mi' yujtel i cach mi mejlel i chilben i
chuba'an.

30 Jini mach ba anic quic'ot woli' contrajifion.
Jini mach ba anic mi' pay tilel tifiame' quic'ot woli
jachipam puc.

31Jini cha'an mic subefietla, pejtelel mulil yic'ot
p'ajofiel mi mejlel i fiusabentel winicob x'ixicob.
Cojach jini p'ajofiel ti' contra Espiritu mach mejlic
ti fiusabentel.

32Majquijach mi' cha'len t'an ti' contra i Yalobil
Winic mi caj i fiusabentel 1 mul. Majqui jach mi'
cha'len t'an ti' contra Ch'ujul ba Espiritu mach
mejlicitaj i fiusabentel i mul, mi wale ti ili pafiimil,
mi ti yamba pafiimil mu' ba i tilel.

Jinite'yic'ot iwut
(Lc. 6.43-45)

33Che' c'oc' jini te', mila' wal c'oc’i wut ja'el. Mi
mach wenic jini te', mi la' wal mach wenic i wut.
Come mi' cajfiel jini te' ti' wut.

34 Jatetla i yalobiletla xc'afiaflej. ¢Bajche' mi
mejlel 1a' cha'len t'an ti toj che' jontoletla? Come
chuqui jach but'ul ti lac pusic'al mi' tsictiyel ti lac
t'an mu' bailoq'uel tila que;j.

35 Jini uts'at ba winic mi' loc'san uts'at tac ba ti
uts'at ba i pusic'al. Jini jontol ba winic mi' loc'san
jontol tac ba ti jontol ba i pusic'al.

36 Pero mic subefietla, mi cajimelob iba winicob
x'ixicob ti' q'uifiilel tojmulil cha'an jujump’ejl t'an
tsa' ba i yalayob mach ba anic i ¢'ajfiibal.
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37 Mi uts'at a t'an mi caj a sujbel ti toj. Mi mach
uts'atic a t'an mi caj a sujbel ti xmulil. Che'tsi' yala
Jesus.

Yomob iq'ueliyejtalip’atalel Jesus
(Lc.11.24-26, 29-32)

38 Cha'tiquil uxtiquil sts'ijbayajob yic'ot fariseo-
job tsi' subeyob: Maestro, com lojon j q'uel i yejtal
a p'atalel, che'ob.

39 Jesus tsi' subeyob: Jini jontolo' ba cabalo' ba i
ts'i'lel, woli' wersa c'ajtifiob i q'uel i yejtal c p'atalel.
Ma'anic mi caj i yaq'uentelob i q'uel, jini jach i
yejtal c p'atalel tsa' ba pasle ti Jonas, jini x'alt'an.

40 Che' bajche' tsa' cale Jonds uxp'ejl g'uin uxp'ejl
ac'alel ti' fiac' colem chay, che' ja'el mi caj i caytal
1 Yalobil Winic ti' mal lum uxp'ejl q'uin uxp'ejl
ac'alel.

41 Jini winicob ch'oyolo' ba ti Ninive mi caj i
wa'talob ti' q'uifiilel melo’ mulil yic'ot jini winicob
x'ixicob afio' ba wale. Mi caj i subefiobimul. Come
tsi' cayayob i mul che' ba tsi' cha'le subt'an Jonas.
Awilan, umba'an fiumen fiuc ba bajche’ Jonas.

427ini xX'ixic tsa' ba i cha'le yumal ya' ti sur mi caj
1 wa'tal ti' q'uifiilel melo’ mulil yic'ot jini winicob
X'ixicob afio' ba wale. Mi caj i subefiobimul. Come
jinix'ixic tsa' tili ti fajtal cha'an mi' yubin ifia'tabal
Salomon. Awilan, umba'an fiumen fiuc ba bajche’
Salomon.

I xibajlel winic
(Lc.11.24-26)
43 Che' mi' loq'uel i xibajlel ti' pusic'al winic, mi'
cha'len xambal ba'an tiquin pafiimil. Mi' sajcan ba'
mi' c'aj iyo. Ma'anic mi' taj.
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44 Jini cha'an mi' yal: “Muq'uix ¢ cha' majlel ti
cotot ba' tsa' loq'uiyon”, che'en. Che' mi' c'otel,
jocholix mi' taj. Wen misubilix. Wen chajpabilix.

45 Mi' cha' majlel i pay tilel yamba wuctiquil
espiritujob fiumen jontolo' ba. Mi' yochelob. Ya' mi'
cajelob ti chumtal. Numen leco mi' caj ti ajfiel jini
winic ti wi'il bajche’ ti fiaxan. Lajal mi cajiyujtelob
jini jontolo' ba winicob x'ixicob afio' ba ti pafiimil
wale, che'en Jesus.

Ifia', i yijts'ifiob Jesus
(Mr. 3.31-35; Lc.8.19-21)

46 Che' woli' pejcan winicob x'ixicob, awilan ya'
wa'alob ti' pat otot i fia' yic'ot 1 yijts'ifiob. Woli'
c'ajtifiob cha'an mi' pejcafiob.

47 Juntiquil tsi' sube Jesus: Awilan, ya' wa'alob a
fa' yic'ot a wijts'ifiob ti' pat otot. Yomob i pejcafiet,
che'en.

48 Jesus tsi' sube jini tsa' ba ujti ti t'an: ¢Majqui ¢
fa'? ¢Majqui quijts'ifiob? che'en.

W Tsi'jamts'uic'abba'an xcant'afiobicha'an. Tsi'
yala: Wa' afiob ¢ fia' yic'ot quijts'ifiob.

50 Come majqui jach mi' cha'len chuqui yom
¢ Tat am ba ti panchan jifiach quijts'in, quijti'an
yic'ot ¢ fia', che'en Jesus.

13

Lajiya cha'an xwejch'uya pac’
(Mr.4.1-12; Lc.8.4-8; 10.23-24)
ITiili q'uin Jesus tsa'loq'ui ti otot. Tsa' buchle ti'
t'ejl colem fiajb.
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2Bajc'al winicob x'ixicob tsa' cajiitempafiobiba
ba'an. Jini cha'an tsa' ochi ti buchtal Jesus ti barco.
Tsa' caleyob ti' ti' ja' pejtel winicob x'ixicob.

3 An cabal chuqui tsi' subeyob ti lajiya tac. Tsi'
yala: Awilan, tsa' majli juntiquil winic ti wejch'uya
pac'.

4 Che' woli' wejch'un majlel tsa' yajli ts'ita’ ti' ti'
bij. Tsa' tili te'lemut. Tsi' c'uxu.

5> Yamba tsa' yajli ti xajlelol ba' ma'anic cabal
lum. Tsa' bac' pasi come mach tamic i lumil.

6Che'batsa’ chan'a q'uin, c'ux tsi' yubi. Tsa' tiqui
come ma'aniciwi'.

7Yamba tsa' yajli ti ch'ixol. Tsa' colijini ch'ix. Tsi'
tsansa.

8Yamba tsa' yajli ti wen balum. Tsi' yac'aiwut ti
jo'c'al, ti uxc'al, ti lujump'ejl i cha'c'al.

97Jini am ba i chiquin cha'an mi' yubin, la' i
yubin, che'en Jesus.

10 Tsa' tiliyob xcant'afiob ba'an Jesus.  Tsi'
yalayob: ¢Chucoch ma' pejcafiob tilajiya? che'ob.

11 Jesus tsi' subeyob: Come aquebiletla cha'an
mi 1a' can i sujmlel cha'an i yumantel panchan
mach ba tsictiyemic ti yamba ora. Pero mach
aq'uebilobic.

12 Come majqui jach an i cha'an mi caj i
yaq'uentel yamba jinto mi' wen ofi'an. Majqui jach
ma'anic i cha'an mi cajilu' chilbentel chuqui an i
cha'an.

13Jini cha'an mic chan pejcafiob ti lajiya come
mi' q'uelob, pero ma'anic mi' c'otelob iwut. Mi' yu-
bifiob, pero ma'anic mi' yochel ti' chiquin. Ma'anic
mi' ch'ambefiob isujm, che'en Jesus.

14 Che'i tsa' ts'actiyi i t'an Isaias tsa' ba i yala: “Mi
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caj la’ wubin t'an pero ma'anic mi cajla' ch'amben
isujm. Mi caj la' q'uel pero ma'anic mi caj i c'otel
la' wut.

15 Come tsa’ ochi ti tonto i pusic'al jini winicob
x'ixicob. Mach yomic i chan ubifiob t'an. Tsi'
muts'uyob 1 wut ame i q'uelob ti' wut, ame i
yubifiob ti' chiquin, ame i ch'ambefiob isujm ti'
pusic'al, ame i cha' sutq'uifiob i ba cha'an mic
lajmesafiob”, che'en.

16 Tijicfiayetla come mi' c'otel 1la' wut. Mi la'
wubin t'an tila' chiquin.

17 Isujm mic subefietla cabal x'alt'afiob yic'ot
winicob toj ba 1 pusic'alob wersa yomob i q'uel
jini woli ba 1a' q'uel pero ma'anic tsi' q'ueleyob.
Yomob i yubin jini woli ba la" wubin pero ma'anic
tsi' yubiyob.

I'sujmleljini lajiya cha'an xwejch'uya pac’
(Mr.4.13-20; Lc.8.11-15)

18 Ubinlaisujmleljinilajiya cha'anjini winic tsa'
ba majli ti wejch'uya pac'.

19 Che' an majqui mi' yubin jiniwen t'an cha'ani
yumantel Dios, mi ma'anic tsi' ch'ambe isujm, ora
mi' tilel jini xjontolil i chilben loq'uel jini pac' ti'
pusic'al. Jifiach i sujmlel jini wejch'ubil ba ti' ti' bij.

20 Jini wejch'ubil ba ti xajlelol jifiach mu' ba i
yubin jini wen t'an. Tijicfia i pusic'al mi' bac'jac'.

21 Ma'anic i wi' ti' pusic'al. Ts'ita jach mi' jalijel.
Che' mi' yubin wocol yic'ot i tic'lantel cha'an jini
wen t'an, ti ora mi' tejchel tile bixel ba i pusic'al.

22Tini wejch'ubil ba ti ch'ixol jifiach mu' baijac'
jini wen t'an. Cabal i c'ojo'ol cha'an pafiimil yic'ot
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i lotintel cha'an chuba'afial. Mi' c'unte’ jisan jini
wen t'an ti' pusic'al cha’an ma'anic mi' yac'i wut.

23]Jini wejch'ubil ba ti wen ba lum jifiach mu' ba
1 yubin jini wen t'an, mu' ba i ch'amben isujm. Mi'
yac'1iwut tijo'c'al, ti uxc'al, ti lujump’ejl i cha'c'al.
Che' tsi' yala Jesus.

Lajiya cha'an mach ba wenic ba jam

24 Tsi' subeyob yamba t'an ti lajiya. Tsi' yala: 1
yumantel jini am ba ti panchan lajalach bajche’
juntiquil winic tsa' baiwejch'uwen ba pac' ti' lum.

25 Che' ba wayalob winicob, tsa' tili juntiquil i
contra. Tsi' wejch'u mach ba wenic ba pac' ba'
wejch'ubil jini trigo. Tsa' majli.

26 Tsa' cajiti paseliyopol. Tsa'cajiiyac'iwutjini
jam. Tsa' caji ti pasel jini mach ba wenic ba pac'
ja'el.

27 Tsa' tiliyob x'e'telob i cha'an i yum otot. Tsi'
subeyob: “C Yum, imach ba wenic jini pac'tsa' ba a
wejch'utialum? ;Baqui ch'oyol jini mach ba wenic
woli ba ti pasel?” che'ob.

28 Tsi' subeyob: “Juntiquil xcontra tsi' cha'le
jini”, che'en. Jini xX'e'telob tsi' c'ajtibeyob: “;A wom
ba mic majlel ¢ boc lojon loq'uel jini mach ba
wenic ba jam?” che'ob.

29T yum tsi' yala: “Mach comic, ame bojquic jini
trigo che' mila' boc loq'uel jini mach ba wenic.

30La'to tem colicjinto mi'lojtel trigo. Ti' yorajlel
c'ajbal che' mi lac lot mi caj ¢ suben x'e'telob
cha'an mi' fiaxan tempafiob jini mach ba wenic. Mi
caj i tempariob cha'an mi' pulel. Pero jini trigo mi
caj i cuchob tilel ti' yotlel”, che'en i yum otot. Che’
tsi' yala Jesus.
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Lajiya cha'anipac' mostazayic'ot levadura
(Mr.4.30-34; Lc. 13.18-21)

31 Tsi' subeyob yamba t'an ti lajiya. Tsi' yala: 1
yumantel jini am ba ti panchan lajalach bajche’ i
bac' pimel i c'aba’ mostaza tsa' ba i ch'ama winic.
Tsi' wejch'u ti lum.

32 Ma'anic yamba pac' fiumen biq'uit ba bajche’
jini. Che' mi' colel mi' fiusan jini pimel. Mi' colel
bajche’ te'. Mi' tilel te'lemut, mi' mel i c'u' ti' c'ab
jini te', che'en Jesus.

33 Tsi' subeyob yamba t'an ti lajiya: I yumantel
jini am ba ti panchan lajalach bajche' levadura.
Tsi' ch'ama juntiquil x'ixic. Tsi' yotsa ti uxp'is
harina jinto tsi' xaxa ti pejtelel, che'en.

34 Jesus tsi' subeyob tempabilo’ ba winicob
X'ixicob pejtelel jini t'an ti lajiya tac. Cojach ti
lajiya tsi' pejcayob

35 cha'an mi' ts'actiyel i t'an jini x'alt'an tsa' ba
1 yala: “Mi caj c cha'len t'an ti lajiya tac. Mi caj c
sub jini maxto ba anic tsa' tsictiyi c'alal ti' cajibal
pafiimil”, che'en.

I sujmlel jini jam mach ba wenic

36 Che' ba tsi' choco majlel jini tempabilo' ba,
Jesus tsa' ochi ti otot. Tsa' tiliyob xcant'afiob i
cha'an ba'an Jesus. Tsi' yalayob: Subefion lojon i
sujmlel jini lajiya. ¢Chuqui jini jam mach ba wenic
ya' tijamil? che'ob.

37Jesus tsi subeyob: Jini winic mu' baiwejch'un
wen ba pac'jifiach i Yalobil Winic.

38 Jini jamil jifiach pafiimil. Jini wen ba pac'
jifiach i yalobilob i yumantel Dios. Jini jam mach
ba wenic jifiach i yalobilob jini xjontolil.
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39 Jini xcontra tsa' ba i wejch'u pac' mach ba
wenic jifiach xiba. I yorajlel c'ajbal che' mi' lojtel
jini jam jifiach ijilibal pafiimil. Jini X'e'telob jifiach
angelob.

40 Che' bajche' mi' tempayel jini mach ba wenic
ba jam cha'an mi' pulel, che'ach mi' caj i yujtel ti'
jilibal ili ora.

41T Yalobil Winic mi caj i choc tilel i yangelob.
Mi caj i temparfiob loq'uel ti' yumantel pejtelel mu'
ba 1 yasafiob ti mulil i pi'alob yic'ot jini mu' ba i
cha'lefiob jontolil.

42 Mi caj i chocob ochel ti c'ajc. Ya' mi' cajelob ti
cabal uq'uel yic'ot quech'eciia ba i baquel i ye;.

43Tijim ba ora mi' caj ti tsictiyel i saclel jini tojo'
baipusic'al che'bajche’ q'uinya'ti' yumantel i Tat.
Jini am ba i chiquin cha'an mi' yubin, 1a' i yubin.

Jini mucul ba chuba'afial yic'ot letsem ba i tojol
perla

44 Che'yilal ja'eli yumantel jini am ba ti panchan
bajche' jump'ejl chuba'afial wen letsem ba i tojol,
mucul ba ti jamil. Tsi' taja juntiquil winic. Tsi'
cha' mucu. Wen tijicfia i pusic'al tsa' majli i chon
pejtelel i chuba'an. Tsi' mafia jini jamil.

45 Che' yilal ja'el i yumantel panchan bajche'
j[untiquil xmafiofiel woli ba 1 sajcan wen ba perla

ac.

46 Che' ba tsi' taja jump'ejl wen letsem ba i tojol,
tsa' majli i 1aj chon pejtelel i chuba'an. Tsi' mafia
jini perla.

Chimo'chay
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47Che'yilal ja'eli yumantel jini am ba ti panchan
bajche' chimo'chay tsa' ba chojqui ochel ti colem
fajb. Tsi' much'qui cabal chay ti chajp ti chajp.

48 Che' but'ulix tsi' tujc'ayob loq'uel winicob ti'
ti' flajb. Tsa' buchleyob. Tsi' yajcayob ochel wen
ba chay ti chiquib tac. Tsi' chocoyob jini mach ba
wenic.

49 Che' ja'el mi' caj ti ujtel ti' jilibal ili ora. Jini
angelob mi caj i tilelob. Parte mi caj i yac'ob jini
tojo' ba. Parte mi caj i yac'ob jini jontolo' ba.

50 Mi caj i chocob ochel ti c'ajc. Ya' mi' cajelob
tiuq'uel, yic'ot quech'ecfia ba i baquel i yej, che'en
Jesus.

Tsiji' ba chuba'afial yic'ot tsucul ba

51 Jesus tsi' subeyob: ¢Tsa' ba la' wen ch'ambe
isujm ti pejtelel? che'en. Tsi' jac'beyob: Tsa' cu, c
Yum, che'ob.

52Jesus tsi' cha' subeyob: Jini cha'an jujuntiquil
sts'ijbaya cantesabil ba ti' sujmlel i yumantel jini
am ba ti panchan lajalach bajche’ i yum otot mu'
bailoc'san ti' yajiiib i chuba'an tsijib tac ba yic'ot
ofiiyix ba, che'en.

Tsa'ts'a'lenti Jesus ya'ti Nazaret
(Mr. 6.1-6; Lc.4.16-30)

53 Che' ba tsa' ujti ti lajiya tac, Jesus tsa' loq'ui
majlel ya'i.

54 Che' ba tsa' c'oti Jesus ti' lumal, tsi' cha'le
cantesa ti' sinagoga judiojob. Tsa' toj sajtiyob i
pusic'al winicob. Tsi' yalayob: ¢Baqui tsi' taja i
fa'tabal yic'ot i p'atalel cha'an fiuc ba i melbal?
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35 ¢Mach ba jinic i yalobil jini xjuc'te'? ¢Mach ba
jinic Maria i fia'? ¢Mach ba i yijts'ifiobic Jesus jini
Jacobo, yic'ot José, Simon yic'ot Judas?

56 ;Mach ba 1 yijti'afiobic ili afio' ba la quic'ot?
¢Baqui tsi' taja pejtelel i fia'tabal? Che' tsi' yalayob.

>7Tsa' caji i mich'lefiob Jesus. Jesus tsi' subeyob:
Mi' q'uejlel ti fiuc pejtel x'alt'an, pero ya' ti' lumal
yic'ot ti' yotot ma'anic mi' q'uejlel ti fiuc, che'en.

58 Jesus ma'anic tsa' mejli i cha'len cabal fiuc ba
iye'tel ya'i, come ma'anic tsi' fiopoyob jini winicob
x'ixicob.

14

Tsa' tsansanti Juan tsa'baiyac'a ch'amja’
(Mr. 6.14-29; Lc. 9.7-9)

ITijim ba orajini yumal Herodes tsa' cajiiyubin
t'an cha'an fiuc ba i melbal Jesus.

2Herodes tsi' sube x'e'telob i cha'an: Jifiach Juan
tsa' ba i yac'a ch'amja’. Tsa' cha' tejchi ch'ojyel
ba'an chamefio' ba. Jini cha'an woli' pastal fiuc ba i
melbal, che'en.

3 Come anix ora Herodes tsi' chucu Juan. Tsi'
cacha.  Tsi' yotsa ti majquibal cha'an ti' t'an
Herodias, i yijiam Felipe. Jini Felipe i yijts'in
Herodes.

4Come Juan tsi' sube Herodes: Tic'bil ti mandar
ma' payben iyijfiam a wijts'in, che'en.

5> Herodes yom i tsansan Juan pero tsi' bac'fia
winicob x'ixicob, come woli' yalob x'alt'afiach jini
Juan.

6 Che' ti' q'uifiilel i jabilel Herodes, tsi' cha'le son
xch'oc ba i yalobil Herodias ti yojlil xq'uifiijelob.
Wen uts'at tsi' q'uele Herodes.
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7 Tsi' wersa wa'choco i t'an. Tsi' yala mi caj i
yaq'uen jini xch'oc pejtelel mu' ba i c'ajtiben.

8Xic'bil cha'anifia'jini xch'oc tsi' yala: Aq'uefion
ti colem latu i jol Juan tsa' ba i yac'a ch'amja’,
che'en.

97Jini rey tsi' mele i pusic'al. Pero wa'chocobilix
i t'an ti' tojlel xq'uifiijelob. Jini cha'an Herodes tsi'
yac'a mandar cha'an mi' yaq'uentel jini woli ba i
c'ajtin.

10Tsi' choco majlel winic cha'an mi' set' t'ojben
loq'uel i bic' Juan ya' ti carcel.

11 Tsa' pit ch'ajmi tilelijol Juan ti colem latu. Tsa'
aq'uenti jini xch'oc. Jini xch'oc tsi' yaq'ue ifia'.

12 Tsa' tiliyob xcant'afiob i cha'an Juan. Tsi'
ch'ambeyob majlel i bac'tal. Tsi' mucuyob. Tsa'
majli i subefiob Jesus.

Tsa' we'santiyob jo'p'ejl mil
(Mr. 6.30-44; Lc.9.10-17; Jn. 6.1-14)

13 Che' ba tsi' yubi Jesus, tsa' majli ti barco ti
colem ba i tiquifial lum ti' bajfielil. Che' ba tsi'
yubiyob winicob x'ixicob, jomociia tsa' loq'uiyob
ti tejclum tac cha'an mi' tsajcafiob majlel ti lum.

14 Jesus tsa' tili. Tsi' quele bajc'al winicob
X'ixicob.  Tsi' p'untayob. Tsi' lajmesa jini
xc'amajelob.

15 Che' wolix ti bajlel q'uin, tsa' tiliyob ba'an
Jests xcant'afiob i cha'an. Tsi' yalayob: ]1nAch
colem ba i tiquifial pafiimil. Tsa'ix fiumi q'uin.
Subefiob majlel winicob X'ixicob ti tejclum tac
cha'an mi' mafob i1 balifiac', che'ob.

16Jesus tsi' subeyob: Mach wersajic mi' sujtelob.
Aq'uefiob jatetla chuqui mi' c'uxob, che'en.
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17 Tsi' subeyob: Cojach an jo'quejl waj yic'ot
cha'cojt chay, che'ob.
18 Jesuss tsi' subeyob: Ch'amala tilel ba' afion,

Che'en. ’ . 3 3 . 3 .
19 Jesus tsi' sube winicob x'ixicob cha'an mi'

buchtalob tijam. Tsi' ch'ama jinijo'q'uejl waj yic'ot
cha'cojt chay. Tsi'letsaiwut ti panchan. Tsi' cha'le
oracion. Tsi' xet'e jini waj. Tsi' yaq'ue xcant'afiob
1 cha'an. Jini Xcant'afiob tsi' pucbeyob winicob
x'ixicob.

20 Tsi' c'uxuyob ti pejtelelob. Tsa' fiaj'ayob. Tsi'
lotoyob lajchamp'ejl chiquib but'ul ti' xujt'il tsa' ba
colobaji.

21 Che' bajche' jo'p'ejl mil winicob tsi' cluxuyob
waj. Ya'an ja'el X'ixicob yic'ot alobob mach ba anic
tsa' tsijquiyob.

Jests tsi' cha'le xambal ti' pam fiajb
(Mr. 6.45-52; Jn. 6.15-21)

22 Jesus tsi' subeyob ochel ti barco xcant'afiob i
cha'an, cha'an mi' fiaxan c'axelob ti junwejl colem
Najb. I bajiiel tsa' cale i subefiob sujtel jini winicob
X'ixicob.

23Che'ba tsa' ujtiisubefiob sujtel, tsa'letsi majlel
ti' bajfielil ti bujtal cha'an mi' cha'len oracion. Che'
tiic'ajel ya'an ti' bajfielil.

24Ya'an jini barco ti ojlil colem fiajb. Woli' xewu-
lanibatija'. Come woli'jats'jiniic'.

25Che' yomix sac'an tsa' tili Jesus. Woli ti xambal
tipamja'.

26 Jini xcant'afiob che' ba tsi' q'ueleyob woli ti
xambal ti pam ja', tsa' wen cajiyob ti baq'uen. Tsi'
yalayob: I ch'ujlel jach winic, che'ob. Wen c'am tsi'
cha'leyob ofiel cha'an baq'uen.
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27 Jesus tsi' bac' pejcayob. Tsi' subeyob: Ti-
jicfiesan la' pusic'al come jofiofiach. Mach mi la'
cha'len baq'uen, che'en.

28 Pedro tsi' sube: C Yum mi jatetach, subefion
tilel ba' afiet ti' pam ja', che'en.

29 Jesus tsi' sube: La', che'en. Che' ba tsa' loq'ui
Pedro ti barco, tsa' caji ti xambal ti pam ja' cha'an
mi' majlel ba'an Jesus.

30 Che' ba tsi' q'uele ic' tsa' caji ti baq'uen. Tsa'
caji ti ochel majlel ti ja'. C'am tsi' cha'le t'an. Tsi'
yala: C Yum, coltafion, che'en.

317Jesus tsi' bac' choco majlel i c'ab. Tsi' chucu
Pedro. Tsi' sube: Jatet mach ba anic ma' fiop ti
pejtelel a pusic'al, ¢chucoch tsa' tejchi tile bixel ba
a pusic'al? che'en.

32Che' ba tsa' ochiyob ti barco tsa' lajmi ic'".

33 Jini afio' ba ti' mal barco tsa' tiliyob. Tsi'
ch'ujutesayob Jesus. Tsi' yalayob: Isujm i Yalobilet
Dios, che'ob.

Jesus tsi' lajmesa xc'amajelob ya' ti Genesaret
(Mr. 6.53-56)

34 Che' ba tsa' c'axiyob, tsa' c'otiyob ti' lumal
Genesaret.

35]ini winicob ya'i che' ba tsi' cafiayob Jesus, tsa'
caji 1 pucob majlel t'an ti pejtelel i lumal. Tsi'
payayob tilel ba'an Jesus pejtelel xc'amajelob.

36 Tsi' c'ajtibeyob cha'an mi' talbefiob i yoc i
pislel. Tsa'lu' c'oq'uesantiyob jinitsa' baitalbeyob
i pislel.
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Jinimu'ba i bibesan winic
(Mr.7.1-23)

1]ini sts'ijbayajob yic'ot fariseojob ch'oyolo' ba ti
Jerusalén tsa' tiliyob ba'an Jesus. Tsi yalayob:

2 ;Chucoch mi' fiusafiob i subal lac fiojte'el jini
xXcant'afiob a cha’'an? Come ma'anic mi' pocob i
c'ab che' mi' cajelob ti c'ux waj, che'ob.

3Jesus tsi' subeyob: ¢Chucoch mi la' fiusan i man-
dar Dios cha'an i suballa' fiojte'el?

4 Come Dios tsi' yala ti mandar: “Q'uele ti fiuc a
tat a fia'". Tsiyalaja'el: “Jini mu baip'ajitatifia'
la' wersa chamic”.

5 An winicob mu' ba i subefiob i tat i fia' ma'anix
chuqui mi mejlel i yaq'uefiob, come tsa'ix i sube-
yob i cha'afiach Dios.

6 Jatetla mi la' lon al mach i wentajobic cha'an
mi' coltafiob i tat i fia'. Che' jini tsa'ix 1a' jisabe i
c'ajfiibal 1 mandar Dios ti la' pusic'al cha'an mi la'
jac'ben isuballa’ fiojte'el.

7Cha'p'ejl jax 1a' pusic'al. Isujmach bajche' tsi'
tajayetla ti t'an Isaias che' ba tsi' yala:

8 “Ti' yej jach mi' subob c fiuclel jini winicob
X'ixicob, pero ti' pusic'al mi' cayofiob.

9Lolom jach mi' ch'ujutesafiofiob, come jifiach i
mandar tac winicob woli ba 1 cantesafiob”, che'en
Jesus.

10Jesus tsi' paya tilel winicob x'ixicob. Tsi' sube-
yob: Nich'tanla. Ch'ambenla isujm.

11 Chuqui tac mi' yochel ti' yej winic, ma'anic mi'
bibesan. Pero chuqui tac mi' loquel ti' yej, jifiach
mu' ba i bibesan, che'en.
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12 Tsa' tiliyob xcant'afiob. Tsi' subeyob: ¢Na'tabil
ba a cha'an tsa' mich'ayob fariseojob che' ba tsi'
yubiyob a t'an? che'ob.

13 Jesus tsi' subeyob: Pejtelel pimel mach ba
pac'bilic cha'an ¢ Tat am ba ti panchan mi' caj ti
bojquel.

14 La' to ajnicob. Xpots'ob jini xpas bijob.
Mi xpots' jini mu' ba 1 toj'esan majlel xpots', ti'
cha'ticlelob mi' yajlelob ti ch'en, che'en Jesus.

15 Pedro tsi' sube: Subefion lojon i sujmlel jini
lajiya, che'en.

16Jesus tsi' yala: Jixcu jatetla ja'el, ¢maxto ba anic
mila' ch'amben isujm?

17 ¢sMach ba 1a' wujilic, jini mu' ba i yochel ti la
quej mi' majlel tilac fiac'? Numel jach mi' fiumel.

18 Pero jini mu' ba i loq'uel ti' yej winic
ch'oyolach ti' pusic'al. Jifiach mu' ba i bibesan.

19 Come ch'oyol ti' pusic'al winic mi' tilel jontol
ba i fia'tabal, yic'ot tsansa, yic'ot ts'i'lel, yic'ot jam
otot, yic'ot xujch’, yic'ot jop't'an, yic'ot p'ajofiel.

20 Jifiach mu' ba i bibesan winic. Ma'anic
mi' bibesantel winic che' mi' c'ux waj che' mach
pocolicic'ab, che'en.

X'ixic loq'uem ba ti Canadn tsi' fiopo Jests
(Mr. 7.24-30)
21Jesus tsa' loq'ui ya'i. Tsa' majli ti' lumal Tiro
yic'ot ti' lumal Sidén.
22 Awilan tsa' tili x'ixic cananea ya' ba chumul.
C'am tsi' cha'le t'an. Tsi yala: P'untafion, ¢ Yum, i

Yalobilet David. C'ax cabal woli'tic'lantel xch'oc ba
calobil cha'an ti' xibajlel, che'en.
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23 Pero Jesus ma'anic chuqui tsi' sube mi
jump'ejlic t'an. Tsa' tili xcant'afiob i cha'an. Ti
wocol t'an tsi' yalayob: Subenix majlel jini x'ixic
come woli' cha'len c'am ba t'an ti lac pat, che'ob.

24Jesus tsi' subeyob: Chocbilon tilel cha'an jach
jini sajtemo’ ba tifiame' ti Israel, che'en.

25 Jini x'ixic tsa' cha' tili. Tsi' fiocchoco 1 ba ba'an
Jesus. Tsi' yala: C Yum, coltafion, che'en.

26 Jesus tsi' sube: Mach wenic mi lac chilben i
waj alobob cha'an mi lac chocben ala ts'i', che'en.

27 Jini x'ixic tsi' yala: Isujm, ¢ Yum. Pero jini ala
ts'' mi' c'uxixejt'ilmu' baip'ajtel ti yebalimesai
yum, che'en.

28 Jesus tsi' sube: X'ixic, tsa'ix a flopo ti pejtelel
a pusic'al. La' aq'uentiquet che' bajche’ a wom,
che'en. Tsa' bac'lajmi i yalobil.

Tsi'lajmesa cabalob

29 Jesus tsa' loq'ui ya'i. Tsa' fiumi majlel ti' ti'
colemfiajbic'aba’ Galilea. Tsa'letsimajlel ti bujtal.
Ya'i tsa' caji ti buchtal.

30 Bajc'al winicob x'ixicob tsa' tiliyob ba'an. Tsi'
payayob tilel jini mach ba afiobic 1 c'ajfiibal 1 yoc,
yic'ot jini xpots'ob, yic'ot jini X'uma'ob, yic'ot jini
xc'ascujelob, yic'ot cabal yafio' ba. Ya' tsi' yac'ayob
ba' wa'al Jesus. Tsi' lajmesayob.

317Jini cha'an tsa' toj sajtiyob i pusic'al che' ba
tsi' q'ueleyob woliyob ti t'an x'uma'ob, lajmefobix
jini xc'ascujelob, woliyob ti xambal jini mach ba
afiobic 1 c'ajfiibal 1 yoc, woli' c'otelob i wut jini
xpots'ob. Tsi' tsictesayob i fiuclel i Dios israelob.

Tsi'we'sa champ'ejl mil
(Mr.8.1-10)
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32 Jesus tsi' paya tilel xcant'afiob i cha'an. Tsi'
yala: Mic p'untan jini winicob x'ixicob, come i
yuxp'ejlelix q'uin wa' afiob quic'ot. Ma'anic i bal i
nac'. Mach comic c subefiob sujtel che' wiTiayobix
ame c'ufi'acob ti bij, che'en.

33 Jini xcant'afiob i cha'an tsi' subeyob: ¢Baqui
mic taj lojon waj ilayi ti jochol ba lum cha'an
mi' c'uxob? come cabalob jini winicob x'ixicob,
che'ob.

34Tesus tsi' subeyob: ¢Jayq'uejl waj an'la’ cha'an?
che'en. Tsi' yalayob: Wucq'uejl yic'ot cha'cojt ala
chay, che'ob.

35 Jesuss tsi' sube winicob x'ixicob cha'an mi'

buchtalob ti lum.
36 Tsi' ch'ama jini wucq'uejl waj yic'ot jini chay.

Che'ba tsa' ujtiisuben Dios wocolixiyala tsi' xet'e.
Tsi' yaq'ue xcant'afiob 1 cha'an. Jini Xxcant'afiob tsi'
pucbeyob winicob x'ixicob.

37 Ti pejtelel tsi' c'uxuyob. Tsa' fiaj'ayob. Tsi'
lotoyob wucp'ejl colem chiquib but'ul ti' xujt'il tac
tsa' ba colobaji.

38 Che' bajche' lujumbajc' winicob tsi' c'uxuyob.
An x'ixicob yic'ot alobob mach ba tsicbilobic.

39Tesus tsi' subeyob sujtel winicob x'ixicob. Tsa'
ochi ti barco. Tsa' majli ti lum i c'aba’' Magdala.

16

Yomob i q'ueliyejtalip’atalel Jests
(Mr.8.11-13; Lc. 12.54-56)
1Tsa' tiliyob fariseojob yic'ot saduceojob cha'an
mi' yilabefiob 1 pusic'al Jesus. Tsi' c'ajtibeyob
cha'an mi' pasbefiob i yejtal i p'atalel ti panchan.
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2 Jesus tsi' subeyob: Che' woli ti bajlel q'uin mi
l1a" wal: “Jamal pafiimil ijc'al come chachac i yebal
panchan”, che'etla.

3 Ti sac'ajel mi la' wal: “Talix ja'al come
chachaquix i yebal panchan. Wolix i majquel”,
che'etla. jCha'p'ejl jax 1a' pusic'al! Mi la' fia ‘taben
i sujmlel chuqu1 tac mila' q'uel ti panchan. jPero
mach la' wujilic chuqui woli' yujtel wale!

47Jini jontolo' ba winicob x'ixicob but'ulo’ ba ti'
ts'i'lel woli' sajcafiob i yejtal ¢ p'atalel. Ma'anic mi
cajiyaq'uentelobiq'uel, jinijachiyejtal c p'atalel
tsa' ba pasle ti Jonas jini x'alt'an, che'en Jesus. Tsi'
cayayob. Tsa' majli.

I levadura fariseojob yic'ot saduceojob
(Mr. 8.14-21)

5 Tsa' c'otiyob xcant'afiob i cha'an ti junwejl ja'.
Tsa' fiajayi ti' pusic'al i ch’'amob tilel caxlan waj.

6 Jesus tsi' subeyob: Chaca q'uele 1a' ba cha'an i
levadura jini fariseojob yic'ot saduceojob, che'en.

7Tsa' cajiipejcafiob i ba. Tsi' yalayob: Ma'anic
tsa' lac ch'ama tilel caxlan waj, che'ob.

8 Na'tabilix i cha'an Jesus tsi' subeyob: Winicob
mach ba anic mi la' fiop ti pejtelel 1a' pusic'al,
¢chucoch woli la' calax pejcan 1a' ba cha'an ma'anic
la' caxlan waj?

9 ¢Maxto ba anic mi la' ch'amben isujm? ;Mach
ba c'ajalicla’ cha'anjinijo'q'uejl waj cha'anjo'p'ejl
mil winicob? ¢Mach ba c'ajalic 1a' cha'an jayp'ejl
chiquib tsa'la’' loto?

10 Jixcu jini wucq'uejl waj cha'an jini champ'ejl
mil winicob, ¢mach ba c'ajalic 1a' cha'an jayp'ejl
colem chiquib tsa'la' loto?
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11 ;Chucoch ma'anic mi' la' ch'amben isujm?
Mach jiniqui caxlan waj tsac fia'ta che' ba tsac
subeyetla cha'an mi 1a' chaca q'uel 1a' ba cha'an
i levadura fariseojob yic'ot saduceojob, che'en
Jesus.

12 Tsi' ch'ambeyob isujm yom mi' chaca q'uelob i
bacha'anicantesabal fariseojob yic'ot saduceojob,
mach cha'anic jini levadura am ba ti caxlan waj.

Pedro tsi'yala: Jatet Cristojet
(Mr.8.27-30; Lc. 9.18-21)

13 Che' ba tsa' ochi Jesus ya' ti' lumal Cesarea
Filipo, tsi' c'ajtibe Xcant'afiob i cha'an: ¢Majqui 1
Yalobil Winic mi' yalob winicob x'ixicob? che'en.

14 Tsi' yalayob: Cha'tiquil uxtiquil mi' yalob jatet
Juanet tsa' ba i yac'a ch’'amja’. Yafio' ba mi' yalob
Eliaset. Yafio' ba mi' yalob Jeremiaset. Yafio' ba mi'
yalob juntiquil x'alt'afiet, che'ob.

15 Jesus tsi' c'ajtibeyob: Jixcu jatetla, ¢Majquiyon
mi la' wal? che'en.

16 Sim6n Pedro tsi' jac'a: Jatet Cristojet, jini
yajcabil ba. I'Yalobilet jini cuxul ba Dios, che'en.

17 Jesus tsi' jac'a: Tijicia a pusic'al Simon, i
yalobilet ba Jonas, come mach tilemic ti wini-

cob a fa'tabal, pero ¢ Tat am ba ti panchan tsi'
cantesayet.

18 Mic subefiet Pedrojet. Ti' pam jini xajlel mi
caj ¢ wa'chocon xfiopt'afiob ¢ cha'an. Jini mu' bai
yac'ob ti chamel mach mejlic i jisafiob.

19 Mi caj caq'uefiet i llavejlel i yumantel jini
am ba ti panchan. Pejtelel majqui ma' jamben
ti pafiimil mi caj i jambentel ti panchan. Pejtelel
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majqui ma' fiup'ben ti pafiimil mi caj 1 fiup'bentel ti
panchan, che'en Jesus.

20 Jesus tsi' tiq'ui xcant'afiob cha'an ma'anic mi'
suberfiob 1 pi'alob mi juntiquilic mi jifiach Cristo,
jini yajcabil ba.

Jesus tsi' subu bajche’ mi caj i chamel
(Mr.8.31—9.1; Lc. 9.22-27)

21 Ti jim ba ora, Jesus tsa' caji i cantesan
xcant'afiob i cha'an. Tsi' yala wersa mi' majlel ti
Jerusaléniyubin cabal wocol ti' ¢'ab Xfioxob afio' ba
iye'telyic'ot fiuc ba motomajob yic'ot sts'ijbayajob.
Wersa mi' caj ti tsansantel. Mi caj i cha' tejchel
ch'ojyel ti yuxp'ejlel q'uin.

22 Pedro tsa' cajiipay Jesus ti' bajfielil cha'an mi'
tic'. Tsi' yala: C Yum, la' i p'untafiet Dios. Mach
che'ic mi caj a wujtel, che'en.

23 Jesus tsi' sutq'ui i ba. Tsi' sube Pedro: Tats'a
a ba ba' afion, Satands. Jatet xmactayajet tic tojlel.
Ma'anic ma' ch'amben isujm chuqui yom Dios.
Che' jach ma' ch'amben isujm chuqui yom wini-
cob, che'en.

24 Jesus tsi' sube xcant'afiob i cha'an: Mi an
majqui yom 1 tsajcafion, l1a' i cay chuqui yom ti'
bajfiel pusic'al. La'i ch'am i cruz. La' i tsajcafion.

25 Come majqui jach yom i bajﬁel cantan i
ch'ujlel mi caj i sat. Majqui jach mi' yac' i ch'ujlel
cha'an mi' tsajcafion mi caj i cantan.

26 Come ¢chuqui mi' taj winic mi tsi' lon ch'ama
pejtelel paiiimil pero mi tsa’ sajti i ch‘ujlel? Mi tsa'
sa]tl i ch'ujlel winic, ¢chuqui mi mejlel i yac' cha'an
mi' cha' taj?
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27 Come mi caj i tilel i Yalobil Winic ti' fiuclel
i Tat yic'ot 1 yangelob. Mi caj i yaq'uefiob i tojol
winicob x'ixicob ti jujuntiquil cha'an chuqui tac
tsi' meleyob.

28 Isujm mic subefietla: Lamital ili wa'alo’ ba
ma'anic mi caj i chamelob jinto tsa'ix i q'ueleyob
1 Yalobil Winic che' mi' tilel ti' yumantel, che'en
Jesus.

17

Tsa'yajfii Jesus
(Mr.9.2-13; Lc. 9.28-36)

1 Che' fiumenix wacp'ejl q'uin, Jesus tsi' paya ma-
jlel Pedro yic'ot Jacobo yic'ot Juan i yijts'in Jacobo
c'alal ti chan ba wits.

2 Tsa' yajiii Jesus ti' wutob. Ts'aylaw i wut che’
lajal bajche’ q'uin. Wen sasac tsa' ajni i pislel lajal
bajche'i saclel pafiimil.

3 Awilan, tsa' tsictiyi Moisés yic'ot Elias. Tsi'
cha'leyob t'an yic'ot Jesus.

4 Pedro tsi' sube Jesus: C Yum, uts'at mi laj
caytal ilayi. Mi a wom, mi caj ¢ mel uxp'ejl
lejchempat, jump'ejl a cha'an, jump'ejl i cha'an
Moisés, jump'ejli cha'an Elias.

5 Che' woli to ti t'an, awilan, tsi' mosoyob wen
sasac ba tocal. Tsa' loq'ui t'an ti tocal. Tsi' yala:
Jifiach Calobil mu' ba j c'uxbin. Tijicfia ¢ pusic'al
mij q'uel. Ubinla i t'an, che'en.

6 Che' ba tsi' yubiyob xcant'afiob, tsa' fiuc yajliyob
ti lum. Woliyob ti cabal baq'uen.

7Tsa' tili Jesus. Tsi' talayob. Tsi' yala: Ch'ojyenla.
Mach mi la' cha'len baq'uen, che'en.
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8Che'batsi'letsayobiwut tsi' g'ueleyob ma'anix
majqui ya'an, jini jach Jesus ti' bajfielil.

9 Che' woli' jubelob tilel ti wits, Jesus tsi' wersa
tiq'uiyob: Mach mi la' suben winic mi juntiquilic
chuqui tsa'la’ q'uele jinto mi' cha' ch'ojyel i Yalobil
Winic ba'an chameno' ba, che'en.

10 Jini xcant'afiob i cha'an tsi' c'ajtibeyob: ¢Chu-
coch mi' yalob sts'ijbayajob fiaxan yom mi' tilel
Elias? che'ob.

11 Jesus tsi' subeyob: Isujmach, fiaxan mi' tilel
Elias cha'an mi' cha' toj'esan pejtelel chuqui an.

12 Pero mic subefietla, tsa'ix tili Elias. Ma'anic
tsi' cafiayob, pero tsi' tic'layob bajche' jach yomob.
Che' ja'el, mi caj i yubin wocol i Yalobil Winic ti'
c'abob, che'en Jesus.

13 Jini xcant'afiob tsa' caji i ch'ambefiob isujm
jifiach Juan tsa' ba i yac'a ch’'amja’ tsa' ba tili che'
bajche’ tsi' yala Jesus.

Jesus tsi' lajmesa ch'iton am ba i juquin chamel
(Mr. 9.14-29; Lc. 9.37-43)

14 Che' ba tsa' c'otiyob ba' tempabilob winicob
X'ixicob, tsa' tili winic. Tsi' Nocchoco 1 ba ba'an
Jesus.

15 Tsi' yala: C Yum, p'untan calobil. Come an i
juquin chamel. Wen woli ti wocol. Cabal mi' yajlel
tic'ajc. Cabal mi' yajlel tija'.

16 Tsac paya tilel ba'an xcant'afiob a cha'an, pero
ma'anic tsa' mejli i lajmesafiob, che'en.

17Tesus tsi' jac'a: Winicob x'ixicob afio' ba wale,
mach ba anic mi la' fiop, sojquemetla. ¢Jayp'ejl to
q'uin wa' afion l1a' wic'ot? ¢Jayp'ejl to q'uin mi caj j
cuchbefietla 1a' sajtemal? Payala tilel wa' ba' afion,
che'en.
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187esus tsi' tic'be i xibajlel. Tsa'loq'ui ti' pusic'al.
Tsa' bac'lajmi jini ch'iton.

19 Tsa' tiliyob xcant'afiob cha'an mi' bajfiel pe-
jcafiob Jesus. Tsi' yalayob: ¢Chucoch ma'anic tsa'
mejli ¢ choc lojon loq'uel? che'ob.

20Jesus tsi' subeyob: Come ma'anic mi la' fiop ti
pejtelel 1a' pusic'al. Come isujm mic subefietla, mi
tsa'la' fiopo tila' pusic'al mi che'jach ya wistal che'
bajche’ i bac' mostaza, che' jini muq'uix mejlel 1a'
subenjini wits cha'an mi' tats'iba tiyambaiyajfiib.
Mi cajitats'iba. Ma'anic chuqui mach ba mejlicla’
cha'an.

21 Pero jini xibajob ma'anic mi' to'ol loq'uelob,
che' jach mi' loq'uelob ti oracion yic'ot ti ch'ajb,
che'en Jesus.

Jesus tsi' cha' subu bajche' mi caj i chamel
(Mr. 9.30-32; Lc. 9.43-45)
22 Che' ya' afiob ti Galilea Jesus tsi' subeyob: I
Yalobil Winic mi caj i yajq'uel ti' ¢'ab winicob.
23 Jini winicob mi caj i tsansafiob. Ti yuxp'ejlel
q'uin mi caj i cha' tejchel ch'ojyel, che'en Jesus.
Wen ch'ijiyem tsi' yubiyob xcant'afiob.

Tsi' tojoyob tojofiel cha'an Templo
24 Che' ba tsa' c'otiyob ti Capernaum, jini xch'am
tojorfielob tsa' tiliyob ba'an Pedro. Tsi' yalayob:
¢Mach ba anic mi' yac' cha'p'ejl dracma tojorfiel a

Maestro? che'ob. _
25Pedro tsi' yala: Mu' cu, che'en. Che'ba tsa' ochi

Pedro ti otot, Jesus tsa' fiaxan cajiipejcan. Tsi' yala:
¢Bajche' ma' wal, Simon? ¢Majqui mi' yaquefiob
tojofiel yumalob ti pafiimil? ¢Jim ba i yalobilob o
yafio' ba? che'en.
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26 Pedro tsi' sube: Jini yafio' ba, che'en. Jesus tsi'
sube: Che'jini, mach i wentajic i yalobilob cha'an
mi' yac'ob tojofiel.

27Pero cucu ti colem fiajb ame milac techbefiob i
mich'ajel. Choco ochel luqu1]1b Ch'ama jini fiaxan
ba chay mu'baa chuc. Che'ma’ cawbeniyej mi caj
a taj jump'ejl estatero. Ch'ama majlel. Aq'uefiob
cha'afion cha'afiet. Che' tsi' yala Jesus.

18

¢Majqui Aiumen Auc ti' yumantel Dios?
(Mr.9.33-42; L.c.9.46-48; 17.1-2)

1Tijim ba ora tsa' tiliyob xcant'afiob ba'an Jesus.
Tsi' c'ajtibeyob: ¢Majqui fiumen fiuc ti' yumantel
panchan? che'ob.

2Jesus tsi' paya tilel juntiquil alob. Tsi' yac'a ya'
ti ojlil ba' afiob.

3Tsi' subeyob: Isujm, mic subefietla, mi ma'anic
mi la' sutq'uin la' ba cha'an lajaletla bajche’
alobob, ma'anic mi caj la' wochel ti" yumantel
panchan.

4Majqui jach mi' mel i ba ti pec' che' bajche’ jini
alob, c'ax fiuc mi caj i yajfiel ti' yumantel panchan.

5 Majqui jach mi' coltan tij c'aba’ juntiquil alob,
mi' coltafion.

6 Majqui jach mi' yasan ti mulil juntiquil
ch'o'ch'oc ba woli ba i fiopon mach uts'atic. Numen
uts'at tsa'ic fiaxan cajchi na'atun ti' bic' jini winic
cha'an mi' chojquel ochel ti chamel ti fiajb.

Jinimu' ba i yasafionla ti mulil
(Mr. 9.43-48)
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7Mi caj i tajob wocol jini afio' ba ti pafiimil mu'
ba i yasafiob ti mulil winicob x'ixicob. Wersa mi'
tilelob jini mu' ba i yasafiob ti mulil, pero mi caj i
tojob i mul.

8 Mi woli' yasafiet ti mulil a c'ab mi a woc, tsepe
loq'uel. Choco. Uts'at mi tsa' taja a cuxtalel che’
xbor c'abet, che' xbor oquet. Mach uts'atic mi
tsa' chojquiyet ti c'ajc mach ba anic mi' jilel che'
cha'ts'ijt a c'ab a woc.

9 Che' ja'el, mi woli' yasafiet ti mulil a wut,
loc'san. Choco. Uts'at mi tsa' taja a cuxtalel che'
jump'ejl a wut. Mach uts'atic mi tsa' chojquiyet ti
infierno ti c'ajc che' an cha'p'ejl a wut.

Sajtem ba tifiame’
(Lc.15.3-7)

10 Chaca q'uele 1a' ba cha'an ma'anic mi la'
ts'a'len mi juntiquilic ch'o'ch'oc ba, come mic
suberietla, ya' ti panchan i yangelob jini ch'o’ch'oco’
ba ti pejtelel ora mi' q'uelbefiob i wut c Tat am ba ti
panchan.

11 Come tsa' tili i Yalobil Winic cha'an mi' coltan
sajtemo’ ba.

12 ;Bajche' mi la’ wal? Mi an juntiquil winic am
ba jo'c'al 1 tifiame' mi tsa' sajti juncojt, ¢mach ba
anic mi' cay jini bolonlujuncojt ijo'c'al cha'an mi’
majlel i sajcan jini sajtem ba ya' ti bujtal?

13 Mi tsi' taja, isujm mic subefietla, flumen tijicfia
ipusic'al mi' q'uel jini juncojt bajche’ jini bolonlu-
juncojtijo'c'al mach ba anic tsa' sajtiyob.

14Che'ja'el,1a' Tat am ba ti panchan mach yomic
mi' sajtel mijuntiquilic jini ch'o’ch'oco’ ba.
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Mi lac fiusaben i mul la quermano
(Lc.17.3-4)

15 Mi tsi' cha'le mulil ti a contra a wermano,
cucu, bajfiel suben i mul. Mi tsi' jac'beyet tsa'ix a
taja a wermano.

16 Mi ma'anic mi' jac'befiet, paya majlel juntiquil
cha'tiquil a wic'ot cha'an mi' tsictiyel ti' tojlel
cha'tiquil uxtiquil testigo jujump’ejl t'an tsa' ba
ajli.

17Mi mach yomic i jac'ben, subefiob xfiopt'afiob
mu' ba i tempafiob i ba. Mi ma'anic mi' jac'ben
Xfiopt'aflob jini winic, la'ix ajnic che' lajal bajche’
gentil yic'ot xch'am tojofiel.

18 Isujm mic subefietla, chuquijach mila' cach ti
pafiimil cachbil ti panchan. Chuquijach mila'jit ti
pafiimil jitbil ti panchan.

19 Mic subefietla ja'el, mi an cha'tiquilob ti
pafiimil mu' ba 1 temob i t'an cha'an chuqui mi'
c'ajtifiob, che'jinimicajiyaq'uentelob cha'an c Tat
am ba ti panchan.

20 Come baqui jach an cha'tiquil uxtiquil
tempabilo’ ba cha'an tij c'aba’ ya'ach afion
quic'otob, che'en Jesus.

21 Tsa' tili Pedro ba'an Jesus. Tsi' yala: C Yum,
¢jayyajl yom mic fiusaben 1 mul quermano che' an
chuqui mi' cha'len tij contra? ¢Yom ba c'alal ti'
wucyajlel mic fiusaben i mul? che'en.

22 Jesus tsi' sube: Mic subefiet, mach jasalic
che' ti wucyajl jach, pero yom c'alal ti lujump’'ejl i
chanc'al ti wucyajlel (77).

Cha'tiquil afio' ba i bet
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23 Jini cha'an, i yumantel jini am ba ti pan-
chan lajalach bajche’ juntiquil yumal woli ba 1
Na'tabefob 1 bet X'e'telob i cha'an.

24 Che' ba tsa' cajiifia'tabefiobibet jini x'e'telob,
tsi' paya tilel juntiquil am ba i bet lujump'ejl mil
talento.

25 Ma'anic tsa' mejli i toj i bet. Jini cha'an i
yum tsi' yac'a mandar cha'an mi' chojfiel jini winic
yic'ot i yijfiam yic'ot i yalobilob yic'ot pejtelel i
chuba'an cha'an mi' toj i bet.

26 Jini x'e'tel tsi' flocchoco 1 ba. Tsi' c'ajti ti wocol
t'an: “C yum, pijtan to. Mu' to caj c tojbefiet ti
pejtelel”, che'en.

277ini cha'an i yum tsi' p'unta jini x'e'tel. Tsi'
colo.

28 Che' woli ti sujtel jini x'e'tel tsi' taja juntiquil i
pi'altie'tel am baibetjo'c'al denario. Tsi' chucu ti'
bic'. Tsi' yala: “Tojbefion a bet”, che'en.

29Tiniipi'al tie'tel tsi' fiocchocoiba. Tiwocol t'an
tsi' yala: “Pijtan to. Mu' to c tojberfiet ti pejtelel”,
che'en.

30Jini x'e'tel ma'anic tsi' jac'a. Tsa' majli i yotsan
ti majquibal jinto mi' toj 1 bet.

311 pi'alob ti e'tel tsi' q'ueleyob chuqui tsa' ujti.
Tsa' caji i melob i pusic'al. Tsa' majli i subefiob i
yum pejtelel chuqui tsa' ujti.

327ini i yum tsi' paya tilel. Tsi' sube: “Jontol ba
x'e'telet, tsac iusabeyet a bet come tiwocol t'an tsa'
c'ajtibeyon.

33 ¢Mach ba yomic ma' p'untan a pi'al ti e'tel, che'
bajche' tsac p'untayet?” che'en.

34]yum tsa' cajiti mich'ajel. Tsi'yac'ati' c¢'ab afio'
baiye'tel ti majquibal jinto mi' lu' toj i bet.



MATEO 18:35 Ixix MATEO 19:8

35 Che' ja'el mi caj i meletla c Tat ti panchan ti
jujuntiquiletla, mi ma'anic mila' fiusaben i mul la'
wermano ti jump'ejl la’ pusic'al, che'en Jesus.

19

Che'mi’ cay 1 yijiiam winic
(Mr.10.1-12; Lc. 16.18)

1Che' ba tsa' ujti Jesus ti ili cantesa, tsa' loq'ui ti
Galilea. Tsa' majli ti lum i c'aba’ Judea ti junwejl
Jordanja'.

2 Bajc'al winicob x'ixicob tsi' tsajcayob majlel.
Ya'i tsi' lajmesayob.

3Tsa' tiliyob fariseojob ba'an Jesus, come yomob
i yilaben i pusic'al. Jini fariseojob tsi' c'ajtibeyob:
¢Tic'bil ba winic ti mandar cha'an mi' choc loq'uel
1yijiiam che' mach tijicfiayic mi' q'uel? che'ob.

4Jesus tsi' subeyob: ¢Mach ba anictsa'la’' q'uele ti
jun: “Dios tsa' ba i meleyob ti fiaxan tsi' mele winic
yic'ot X'ixic”? che'en.

> Tsi' yala: “Jini cha'an mi' cay i tat i fia' winic,
mi' fiochtan 1 yijiam. Jini cha'tiquil mi' yochelob ti
juntiquil jach”.

6 Mach chan cha'tiquilix. Juntiquil jach. Jini
cha'an mach i cha' t'ox winic chuqui tsi' tempa
Dios, che'en Jesus.

7Tsi' c'ajtibeyob: ¢Chucoch, che' jini, tsi' cha'le
mandar Moisés cha'an mi la caq'uen la quijfiam
1 juiiilel ba' ts'ijbubil mi tsa'ix laj caya? Tsi' yac'a
mandar cha'an mi lac junyajlel cay, che'ob.

8Jesus tsi' jac'beyob: Cha'an i tsatslel 1a' pusic'al
Moisés tsi' yaq'ueyetla t'an cha'an mi mejlel 1a'
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chocloq'uel 1a' wijfiam che' mila' waq'uen ijuifiilel.
Pero mach che'ic ti' cajibal pafiimil.

9 Mic subefietla majqui jach mi' to'o cay i yijfiam
che' ma'anic i ts'i'lel cha'an mi' pay yamba, woli'
cha'len ts'i'lel, che'en Jesus.

107ini xcant'afiob i cha'an tsi' subeyob: Mi wersa
yom mi' yajfiel winic yic'ot i yijfiam, tic'al mi mach
wenic mi' payob i yijfiam winicob, che'ob.

1 Tesus tsi' subeyob: An winicob mach ba mejlic
1 ch'amberfiob isujm jini t'an, cojach jini mu' ba i
coltantelob.

12 An winicob mach ba mejlic i payob i yijfiam,
come che'ach tsi'" q'ueleyob pafiimil. Yafio' ba
tic'bilob cha'an winicob. Yafio' ba che' jach mi'
to'ol ajfielob cha'an i ye'tel ti' yumantel panchan.
Majqui jach mi mejlel i ch'amben isujm, 1a' i
ch'amben isujm, che'en Jesus.

Jestus tsi'yac'aic'ab ti alobob
(Mr.10.13-16; Lc. 18.15-17)

13 Tsa' pajyiyob tilel alobob ba'an Jesus cha'an
mi'yac'ic'ab tijini alobob yic'ot cha'an mi' cha'len
oracion. Jini Xxcant'afiob tsi' tiq'uiyob.

14 Jesus tsi' yala: La' tilicob alobob ba' afion.
Mach mi 1a' tic'ob, come pejtelel mu' ba i tilelob
bajche’ jini mi caj i yochelob ti' yumantel jini am
ba ti panchan, che'en.

15Che'batsa' ujtiiyac'ic'abtijini alobob tsa' caji
ti majlel Jesus.

Jini wen chumul ba yumal
(Mr.10.17-31; Lc. 18.18-30)
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16 Awilan, tsa' tili juntiquil ba'an Jesus. Tsi' yala:
Wen ba Maestro, ¢chuqui yom mic cha'len cha'an
mic taj j cuxtalel mach ba anic mi' jilel? che'en.

17 Jesus tsi' sube: ¢Chucoch ma' pejcafion ti wen
ba? An juntiquil jach wen ba, jifiach Dios. Mi a
wom a taj a cuxtalel mach ba anic mi' jilel, jac'ben
1 mandar, che'en.

18 Jini winic tsi' c'ajtibe: ¢Chuqui ti mandar?
che'en. Jesus tsi' sube: Mach a cha'len tsansa.
Mach a cha'len ts'ilel. Mach a cha'len xujch'.
Mach a cha'len jop't'an.

19 Q'uele ti fiuc a tat a fia'. C'uxbin a pi'alob che'
bajche' ma' bajfiel c'uxbin a ba, che'en.

20Jini ch'iton winic tsi' sube: Pejtel jini mandar
tsac jac'a c'alal che' alobon to. ¢Chuqui to yom mic
cha'len? che'en.

217esus tsi' sube: Mi a wom ts'acal ba i yutslel a
pusic'al, cucu, chofio a chuba'an. Aq'uen jini mach
ba afiobic 1 chuba'an. Che'jini mi caj a taj cabal a
chuba'an ti panchan. La' tsajcafion, che'en Jesus.

22Che'batsi' yubijinit'an, tsa' cajiti majlel. Wen
ch'ijiyem i pusic'al come an cabal i chuba'an.

23 Jesus tsi' sube xcant'afiob i cha'an: Isujm mic
subefietla, wen wocol mi' yochel ti' yumantel pan-
chan wen chumul ba winic.

24 Che' ja'el mic subefietla, wocol mi' fiumel
camello ti' yarcayojlel acuxan. Numen wocol mi'
yochel ti" yumantel Dios wen chumul ba winic,
che'en Jesus.

25 Che' ba tsi' yubiyob xcant'afiob i cha'an, tsa' toj
sajtiyob i pusic'al. Tsi' yalayob: ¢Majqui mi mejlel i
coltantel che'jini? che'ob.
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26Jesus tsi' q'ueleyob. Tsi' subeyob: Mach mejli-
cob winicob pero Dios mi mejlel i mel ti pejtelel,
che'en.

27Pedro tsi'jac'a: Awilan, tsaj caya lojon pejtelel
chuqui an c¢ cha'an lojon cha'an mic tsajcafiet lo-
jon. ¢Chuqui mi caj c taj lojon? che'en.

28Jesus tsi' subeyob: Isujm mic subefietla, ti tsiji'
ba pafiimil che' buchul i Yalobil Winic ti' yumantel
ti' fiuclel, jatetla tsa' ba la' tsajcayon mi caj la'
buchtal ti lajchamp'ejl buchlibal cha'an mi la' mel
jini lajchanmojtip'olbal Israel.

29 Jujuntiquil tsa' ba i caya i yotot, mi i yascufiob,
mi i yijts'ifiob, mi i tat, mi i fia', mi i yalobilob, mi
ilumal, cha'an tij c'aba’ mi caj i taj yamba jo'c'al i
fiumel bajche’ jini tsa' ba 1 caya. Mi caj i taj ja'el i
cuxtalel mach ba anic mi' jilel.

30Cabaljini fiaxafio' ba mi caj i caytalob ti wi'ipat.
Cabal jini wi'ilobix ba mi caj i c'axelob majlel ti
Naxan, che'en Jesus.

20

X'e'telob ti ts'usubil
1T yumantel jini am ba ti panchan lajalach ba-
jche'yumal tsa’ ba majli tisac'ajel cha'an mi' saclan

x'e'telob cha'anits'usubil. _
2 Tsi' mele trato cha'an mi' tojtalob x'e'telob ti

jujump'ejl denario ti jujump'ejl q'uin. Jini yumal
tsi' chocoyob majlel ti' ts'usubil.

3 Che' ti uch'ijib q'uin tsa' cha' majli jini yumal.
Tsi' q'uele yamba winicob to'o wa'alob jach ba'an

chofofiibal tac. _ . _ .
4 Tsi' subeyob: “Cucula ja'el tic ts'usubil. Mic

tojetla ti uts'at”, che'en. Tsa' majliyob ti' ye'tel.



MATEO 20:5 Ixxiii MATEO 20:15

> Che' ja'el, tsa' cha' majli ti xinq'uifiil yic'ot ti
och'ajel q'uin. Lajal tsi' mele.

6 Che' yomix bajlel q'uin tsi' taja yamba to'o
wa'alo' ba. Tsi' subeyob: “¢Chucoch to'o wa'aletla
ilayi c'alal mi' fiumel q'uin?” che'en.

7 Tsi' jac'beyob: “Come ma'anic majqui tsi'
payayon lojon ti e'tel”, che'ob. Jini yumal tsi'
subeyob: “Cucula ja'el tic ts'usubil”, che'en.

8 Che'iq'uix cajel, i yum ts'usubil tsi' sube xq'uel
e'tel i cha'an: “Paya tilel X'e'telob. Aquefiob i tojol.
Naxan ma' toj jini wi'ilix ba tsa' juliyob. Ti wi'il ma'
toj jini fiaxan ba tsa' juliyob”, che'en.

97Jini winicob tsa' ba tiliyob ti e'tel che' ba wolix
ti bajlel q'uin tsa' aq'uentiyob jujump’ejl denario i
tojol ti jujuntiquil.

10 Che' ba tsa' tiliyob jini tsa' ba fiaxan cajiyob ti
e'tel, tsi' lon fa'tayob fiumen mi caj i ch'amob. Tsa'
aq'uentiyob jujump'ejl denarioitojol tijujuntiquil
ja'el.

11 Che' ba tsi' ch'amayob i tojol, tsa' cajiyob ti
wulwul t'an ti' contra i yum ts'usubil.

12 Tsi' yalayob: “Jini wi'ilobix ba tsi' cha'leyob
e'tel jump'ejl jach ora. Jofion lojon, tsa cubi lojon
cabal ticwal c'alal tsa' fiumi q'uin. Wola' fia'tan
lajalon lojon quic'otob”, che'ob.

13Jini yumal tsi' sube juntiquil: “Ma'anic chuqui
tsaccha'letia contra. ;Machba anictsa'cha'le trato
cha'an jump'ejl denario a tojol?

14 Ch'ama a tojol. Cucux. Com c toj jini wi'ilobix
balajal bajche’ mic tojetla.

15 §Mach ba anic mi mejlel c cha'len chuqui jach
com yic'ot ¢ chuba'an? ¢Am ba i ts'i'lel la' wut



MATEO 20:16 Ixxiv MATEO 20:23

cha'an chuba'afial come p'ewon?” che'en.

16 Che' jini, jini wi'illobix ba mi caj i c'axelob
majlel ti flaxan. Jini fiaxafio' ba mi caj i caytalob ti
wi'ipat, che'en Jesus.

Jesus tsi' cha' subu bajche' mi caj i chamel
(Mr.10.32-34; Lc. 18.31-34)

17 Che' ba woli ti letsel majlel ti Jerusalén, Jesus
tsi' paya jini lajchantiquil xcant'afiob ti' bajfiel. Ya'
ti bij tsi' subeyob:

18 Na'tanla, woli lac letsel majlel ti Jerusalén.
I Yalobil Winic mi caj i yajq'uel ti' c'ab fiuc ba
motomajob yic'ot sts'ijbayajob. Mi caj i yac'ob ti
chamel.

19 Mi caj i yac'ob ti' c'ab gentilob cha'an mi'
wajlefiob. Mi caj i jats'ob ti asiyal. Mi caj i ch'ijob
ti cruz. Mi caj i cha' ch'ojyel ti' yuxp'ejlel q'uin,
che'en.

I c'ajtibal Santiago yic'ot Juan
(Mr. 10.35-45)

20 Tsa' tili i yijfiam Zebedeo yic'ot i yalobilob
ba'an Jesus. Tsi' fiocchoco 1 ba ti' tojel. An chuqui
tsi' c'ajtibe.

21 Jesus tsi' sube: ¢Chuqui a wom? che'en. Jini
X'ixic tsi' sube: Ac'aat'an cha'an mi' buchtalob jini
cha'tiquil calobilob juntiquil ti a fioj, juntiquil ti a
ts'ej, ti a yumantel, che'en.

22Jesus tsi' sube: Mach la' wujilic chuqui woli 1a'
c'ajtin. ¢Mejl ba mi la' fiusan jini jach ba wocol mu'
ba ¢ fiusan? che'en. Tsi' jac'beyob. Mu' cu mejlel,
che'ob.

23 Jesus tsi' subeyob: Isujm mi caj la' fiusan jini
jach bawocol mu'ba c fiusan. Pero mach c wentajic
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cha'an mic sub majqui mi' caj ti buchtal tic fioj
yic'ot tic ts'ej. Ya'li mi caj i buchchocontel jini
yajcabilo' baicha'an c Tat, che'en Jesus.

24 Che' ba tsi' yubiyob jini lujuntiquil, tsa' caji i
mich'lefiob jini cha'tiquil.

25Jesus tsi' payayob tilel. Tsi' yala: La' wujil c'ax
fiuc mi' pasob 1 ba 1 yumob gentilob ti' tojlelob i
pi'alob. Tsats mi' yac'obit'an.

26 Mach che'icyom mi'la' cha'len jatetla. Majqui
jach yom i taj i fiuclel tila' tojlel 1a' i coltarietla.

27 Majqui jach yom i yajfiel ti c'ax fiuc ti la' tojlel
la' i coltafetla che' bajche'la’ winic.

28 Che'ach mi' mel i Yalobil Winic. Come ma'anic
tsa' tili cha'an mi' coltantel. Tsa' tili cha'an mi'
coltan winicob Xx'ixicob, cha'an mi' yac' i ba ti
chamel cha'an i tojol i mul cabalob. Che' tsi' yala
Jesus.

Tsa' c'otiyob i wut cha'tiquil xpots'
(Mr.10.46-52; Lc. 18.35-43)

29 Che' ba tsa' loq'uiyob majlel ti Jerico, bajc'al
winicob X'ixicob tsi' tsajcayob majlel Jesus.

30 Ya' afiob cha'tiquil xpots' buchulob ti' ti' bij.
Che' ba tsi' yubiyob woli ti fiumel Jesus, c'am tsi'
cha'leyob t'an. Tsi' yalayob: C Yum, i Yalobilet ba
David, p'untafion lojon, che'ob.

317ini winicob x'ixicob tsi' tiquiyob cha'an mi'
cayob i t'an. Tsa' utsi cajiyob ti c'am ba t'an jini
xpots'ob. Tsi' yalayob: C Yum, i Yalobilet ba David,
p'untafion lojon, che'ob.

32Jesus tsi' caya i xambal. Tsi' payayob tilel. Tsi'
yala: ¢Chuqui la’ wom mic tumberietla? che'en.
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33 Tsi' subeyob: C Yum, com lojon mi' c'otel ¢
wut, che'ob.

34 Cha'an ti' p'untaya Jesus tsi' talbeyob i wut
xpots'. Tsa' bac' c'otiyob 1 wut. Tsi' tsajcayob
majlel.

21

Che'ba tsa' ochi ti Jerusalén
(Mr.11.1-11; Lc. 19.28-40; Jn. 12.12-19)

1 Che' Iac'alix afiob ti Jerusalén, tsa' c'otiyob ya'
ti Betfagé ti Olivo wits. Jesus tsi' choco majlel
cha'tiquil xcant'afiob.

2 Tsi' subeyob: Cucula ti tejclum ya' ti' tojel 1a'
wut. Ya' cachal mi caj la’ bac' taj juncojt fia' burro.
Ya'an yic'otiyal. Jitila tilel ba' afion.

3 Mi an majqui mi' pejcafietla yom mi la' suben:
“Yom i c'an lac Yum”, che'etla. Mi caj i bac' choc
tilel yic'ot i yal, che'en Jesus.

4 Che'ach tsa' ujti cha'an mi' ts'actiyel i t'an
x'alt'an tsa' ba i yala:

5 “Subenla x'ixicob ya' ti Sion, awilan, 1la' Yum
woli' tilel ba' afietla. Pec’ mi' mel i ba. C'achal
ti burro woli' tilel, c'achal ti" yal burro yujil ba
cuchijel”, che'en.

6Jini xcant'afiob tsa' majliyob. Tsi' cha'leyob che'
bajche' tsi' subeyob Jesus.

7 Tsi' payayob tilel jini burro yic'ot i yal. Jini
xcant'afiob tsi' tasibeyob i pat burro yic'ot i yal ti'
pislelob. Jesus tsi' buchta pisil.

8 Cabal winicob x'ixicob tsi' tasiyob majlel jini
bij ti' pislel. Yafio' ba tsi' tsepeyob jubel i c'ab te'.
Tsa' cajiilijlij ac'ob majlel ya' ti bij.
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97ini winicob x'ixicob woli ba i majlelob ti' tojel
Jesus yic'ot jini woli ba 1 tilelob ti' pat c'am tsi'
yalayob: jCotafiet 1 Yalobilet ba David! jLa' sujbic a
Nuclel, jatet mu' ba a tilel ti' c'aba’lac Yum! jCotafiet
afiet ba ti chan! che'ob.

10 Che' ba tsa' ochi ti Jerusalén Jesus, ti pejtelel
winicob x'ixicob tsa' cajiyob ti t'an. Tsi' yalayob:
¢Majqui jini? che'ob.

11Jini winicob x'ixicob tsi' yalayob: Jifiach Jesus
jini x'alt'an ch'oyol ba ti Nazaret ti Galilea, che'ob.

Jesus tsi' chocoyob loq'uel ti Templo
(Mr.11.15-19; Lc. 19.45-48; Jn. 2.13-22)

12 Jesus tsa' ochi ti Templo. Tsa' caji i choc
loq'uel jini woliyo' ba ti chofiofiel yic'ot mafofiel
ti Templo. Jesus tsi' ch'a’ chocobeyob i mesa tac
Xq'uex taq'uifiob yic'ot i buchlib tac jini woli ba 1
chofiob X'ujcuts.

13Jesus tsi' subeyob: Ts'ijbubil ti jun: “Mi' caj ti
ajlel cotot ti' yotlel oracion”. Pero jatetla wolix 1a'
sutq'uin ti' ch'efial xujch'ob, che'en.

14 Tsa' tiliyob xpots'ob yic'ot jini mach ba
wefiobic 1 yoc ba'an Jesus ti' mal Templo. Tsi'
lajmesayob.

15 Tsa' cajiyob ti mich'ajel fiuc ba motomajob
yic'ot sts'ijbayajob che' ba tsi' q'ueleyob fiuc ba i
ye'tel Jesus, che' ba tsi' yubibeyob i t'an jini alobob
woliyo' ba ti c'am ba t'an ti Templo: Cotafiet i
Yalobilet ba David, che'ob.

16 Tsi' subeyob Jesus: ¢Mach ba wolic a wubin
chuqui woli' yalob? che'ob. Jesus tsi' jac'beyob:
Woli cu cubin. ¢Mach ba tsa'ic 1a' q'uele ti jun: “Ya'
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ti' yej alobob yic'ot ti' yej jini woliyo' ba ti chu', tsi'
wen tsictesa i fiuclel Dios”? che'en.

177esus tsi' cayayob. Tsa'loq'ui majlel ti tejclum.
Tsa' c'oti ya' ti Betania. Ya' tsa'jijli.

Tsi'tiq'ui higuera te'
(Mr.11.12-14, 20-26)

18 Ti sac'ajel che' woli' cha' majlel ti tejclum,
Jesus tsi' yubi wi'fial.

19 Che' ba tsi' q'uele te'i c'aba’ higuera ya' 1ac'al
ti' ti' bij tsa' majli ba'an. Ma'anic chuqui tsi' taja.
I yopol jach ya'an. Jesus tsi' sube: Mach ma' chan
ac' a wut ti pejtelel ora, che'en. Ora jach tsa' caji ti
tiquin jini te'.

20 Che' ba tsi' q'ueleyob jini xcant'afiob, tsa' toj
sajtiyob 1 pusic'al. Tsi' yalayob: ¢Bajche' tsa' bac'
tiqui jini higuera te'? che'ob.

21 Jesus tsi' subeyob: Isujm mic subefietla, mi
mux la' fiop, mi ma'anic tile bixel ba la' pusic'al,
mach che'ic jach mi cajla’ cha'len che' bajche’ tsac
melbe jini higuera te'. Mi mux la' fiop mi caj la'
suben jini wits cha'an mi' ch'ujyel letsel cha'an
mi' chojquel ochel ti colem fiajb. Che'ach mi' caj ti
ujtel.

22 Mi mux la' fiop mi caj 1a' waq'uentel pejtelel
chuqui tac mila' c'ajtin ti oracion, che'en Jesus.

Tsi' c'ajtibeyob Jesus baqui tsi' taja i ye'tel
(Mr.11.27-33; Lc. 20.1-8)

23 Che' ba tsa' ochi Jesus ti Templo, jini fiuc ba
motomajob yic'ot jini Xfioxob afio' ba i ye'tel tsa’
tiliyob ba' woli' cha'len cantesa. Tsi' c'ajtibeyob:
¢Baqui tsa' taja a we'tel cha'an ma' cha'len jini?
¢Majqui tsi' yaq'ueyet a we'tel? che'ob.
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24Tesus tsi' subeyob: An chuqui mij c'ajtibefietla
ja'el. Mi muc'ach la' jac'befion, jofion ja'el mi caj c
subefietla baqui tsac taja que'tel cha'an jini mu' ba
cmel.

25 ;Baqui ch'oyol i ye'tel Juan tsa' ba i yac'a
ch'amja'? ¢Ch'oyol ba ti panchan o ch'oyol ba ti
winicob? che'en Jesus. Tsa' caji i bajiel pejcafiob i
ba. Tsi' yalayob: Mi tsa' lac sube: “Ch'oyol ti pan-
chan”, mi cho'onla, muq'uix i cha' c'ajtibefionla:
“¢Chucoch che' jini, ma'anic tsa' 1a' fiopbe 1 t'an?”
Che' mi caj iyal.

26 Mi tsa' lac sube: “Ch'oyol ti winic”, mi
cho'onla, woli lac bac'fian winicob x'ixicob, come
ti pejtelelob mi' yalob x'alt'afiach jini Juan, che'ob.

27 Jini cha'an tsi' yalayob: Mach cujilic lojon,
che'ob. Jesus tsi' subeyob ja'el: Che' ja'el, jofion
ma'anic mic subefietla baqui tsac taja que'tel
cha'an jini mu' ba ¢ mel, che'en.

Lajiya cha'an cha'tiquil i yalobil winic

28 ;Bajche' mila’' wal? An juntiquil winic am ba
cha'tiquil i yalobil. Tsa' tili ba'an fiaxan ba i yalobil.
Tsi' sube: “Calobil, cucu wale ti e'tel tic ts'usubil”,
che'en.

291 yalobil tsi' sube: “Ma'anic mi caj ¢ majlel”,
che'en. Wi'il tsi' q'uexta i pusic'al. Tsa' majli.

30Jini winic tsa' tili ba'an yamba i yalobil. Lajal
tsi' pejca. Jinii yalobil tsi' yala: “Muc'ach ¢ majlel,
c tat”, che'en. Pero ma'anic tsa' majli.

31 ;Majqui tsi' mero mele bajche’' yom i tat? ¢Jim
ba fiaxan ba 0 jim ba wi'ilix ba? che'en Jesus. Tsi'
subeyob: “Jini fiaxan ba”, che'ob. Jesus tsi' subeyob
fiuc ba motomajob yic'ot Xfioxob afio' ba i ye'tel:
Isujm mic subefietla, jini xch'am tojofielob yic'ot
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xmojajob mi caj 1 yochelob ti' yumantel Dios che'
mach ochemeticla.

32 Come Juan tsa' tili ba' afietla. Tsa' ajni ti toj
ba bij. Ma'anic tsa' 1a' fiopbe 1 t'an. Pero jini
xch'am tojorfielob yic'ot jini xmojajob tsi' fiopbeyob i
t'an. Jatetla anquese q'uelelix 1a’' cha'an bajche’ tsi'
cayayob 1 mul, ma'anic tsa' 1a' caya la' mul cha'an
mi la' fiopben i tan, che'en Jesus.

Jontol ba xcanta ts'usubilob
(Mr.12.1-12; Lc. 20.9-19)

33 Ubinla yamba t'an ti lajiya: Juntiquil i yum
otot tsi' pac'a ts'usubil. Tsi' joy maca ti corral. Tsi'
piqui jini lum ba' mi' t'uchtaben loq'uel i ya'lel
ts'usub. Tsi'mele chan ba q'uelofiib. Tsi'yaq'ueyob
ti' wenta xcanta ts'usubilob. Tsa' majli ti yamba

um.
34Che'lac'alixiyorajlel mi' cajel ti wut, tsi' choco
majlel yamba x'e'telob 1 cha'an. Tsa' majliyob

ba'an xcanta ts'usubilob cha'an mi' ch'’ambefiob
tilel i wut. . _ o
35 Jini xcanta ts'usubilob tsi' chucuyob jini

x'e'telob 1 cha'an. Tsi' lowoyob juntiquil. Tsi'
tsansayob yamba. Tsi' juluyob yamba ti xajlel.

36 T yum ts'usubil tsi' cha' chocbeyob majlel
yamba Xx'e'telob fiumen cabalob bajche’ ti fiaxan.
Jini xcanta ts'usubilob lajal tsi' tic'layob.

37Tiwi'ili yum ts'usubil tsi' choco majlel i yalo-
bil ba' afiob. Tsi' yala: “Mi caj 1 q'uelob calobil ti
Nuc”, che'en.

38 Che' ba tsi' q'ueleyob i yalobil jini yumal, jini
xcanta ts'usubilob tsi' subeyob i ba: “Jifiach mu' ba
caj i yochel ti yumal. Conla lac tsansan. La'lac
chilben pejtelel i chuba'an”, che'ob.
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39 Tsi' chucuyob. Tsi' chocoyob loq'uel ti
ts'usubil. Tsi' tsansayob.

40 Che' mi' tilel i yum ts'usubil, ¢chuqui mi caj i
tumben xcanta ts'usubilob? che'en Jesus.

417ini fiuc ba motomajob yic'ot xfioxob afio' ba i
ye'tel tsi' subeyob Jesus: Mi caj i wersa jisan jini
jontolo' bawinicob. Micajiyac'its'usubil ti'wenta
yafo' ba xcanta ts'usubilob mu' ba caj i yaq'uefiob
iwut ti' yorajlel, che'ob.

42Jesus tsi' subeyob: ¢Mach ba anic tsa' la' q'uele
jini t'an ti' Ts'ijjbujel Dios?: “Jini jach ba xajlel tsa'
baichocoyob xmel ototob tsa'ix otsanti ti fiaxan ba
ixujc otot. Jifiach i melbal lac Yum. Uts'atax mi laj
q'uel”, che'en Jesus.

43]Jini cha'an mic subefietla mi caj la’ chilbentel i
yumantel Dios. Mi caj 1 yaq'uentelob jini winicob
X'ixicob mu' baiyac'ob wen ba i wut.

44Tini mu' ba i yajlel ti' pam jini xajlel mi caj i
c'ascujel. Jini mu' ba i tejfiel ti jini xajlel mi cajilu’
bic'tiyel, che'en Jesus.

45 Che' ba tsi' yubibeyob ilajiya tac Jesus, jini fiuc
ba motomajob yic'ot fariseojob tsi' fia'tayob woli'
tajtalob tit'an.

46 Che' ba woli' fia'tafiob bajche' mi mejlel i chu-
cob Jesus, tsi' bac'fiayob winicob X'ixicob come
woli' yalob x'alt'afiach.

22

I q'uifiilel Aujpufiijel
(Lc.14.15-24)
1Jesus tsi' cha' pejcayob tilajiya. Tsi' yala:
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21 yumantel jini am ba ti panchan lajalach ba-
jche' juntiquil rey tsa' ba i mele q'uin che' ba tsa'
Aujpuni 1 yalobil.

3 Tsi' choco majlel x'e'telob i cha'an cha'an mi'
payob tilel jini paybilo' ba cha'an mi' melbefiob i
q'uifiilel fiujpuiiijel. Mach yomobic tilel.

4Tsi' cha' choco majlel yamba x'e'telob. Tsi' yala:
Subenla jini paybilo' ba: “Awilan, tsa'ix ¢ chajpa ¢
we'el. Tsansabilix jini tat wacax yic'ot jujp'em ba
alac'al. Laj chajpabilix. La'ix cu la cha'an mi la'
melben i q'uifiilel fiujpufiijel”, che'en.

5Tsa'jach i tse'tayob. Tsa' majliyob, juntiquil ti'
chol, yamba ti' chofiofiel.

6 Yafio' ba tsi' chucuyob x'e'telob i cha'an. Leco
tsi' tic'layob. Tsi' tsansayob.

7Mich'jini rey, tsi' choco majlel i soldadojob tsa'
baijisayob jinistsansajob. Tsi' pulbeyobitejclum.

8 Tsi' sube x'e'telob i cha'an: “Chajpabilix i
q'uifiilel fiujpufiijel. Mach uts'atobic jini paybilo' ba.

9 Cucula che' jini, ti pejtelel bij. Ti pejtelel mu'
ba 1a' taj, payala tilel cha'an mi' melob i q'uifiilel
Aujpufiijel”, che'en.

10 Che' jini tsa' majliyob x'e'telob ti pejtelel bij.
Tsi' tempayob tilel pejtelel jini tsa' ba i tajayob,
jontolo' ba yic'ot uts'ato’ ba i pusic'al. Che'jini tsa'
bujt'iiyotot ti xmel q'uifiob.

11 Che' ba tsa' ochi jini rey i q'uel jini xmel
q'uifiob, tsi' q'uele juntiquil winic mach ba xojolic
icha'an wen ba i bujc cha'an fiujpuiiijel.

12 Tsi' sube: “¢Bajche' tsa' mejli a wochel ilayi
che' mach xojolic a cha'an wen ba a bujc cha'an
Hujpufiijel?” che'en. Ma'anic chuqui tsa' mejliiyal.
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13 Jini rey tsi' sube x'e'telob i cha'an: “Cachala
ti' c'ab ti' yoc. Chocola ba'an ic'ch'ipan ba pafiimil.
Ya'i mi' cajelob ti uq'uel yic'ot quech'eciia i baquel
iyej”, che'en.

14 Come an cabal paybilo' ba, ma'anic jaytiquil
yajcabilo’ ba. Che' tsiyala Jesus.

C'ajtibal cha'an tojofiel
(Mr.12.13-17; Lc. 20.20-26)

15 Tsa' majliyob fariseojob. Tsi' pejcayob i ba
cha'an mi' fia'tafiob bajche' mi caj i tajbefiob i mul
Jesus ti' subal.

16 Jini fariseojob tsi' chocoyob majlel xcant'afiob
icha'anyic'ot herodiafiob ba'an Jesus. Tsi' yalayob:
Maestro, cujil lojon isujmet. Wola' cantesafionla
1 bijlel Dios ti isujm. Ma'anic majch ma' bac'fian.
Junlajal ma' q'uel winicob mi aniye'tel mi ma'anic
iye'tel.

17 Subefion lojon che' jini. ¢Bajche' ma' wal? ¢;Mu'
ba i yal ti mandar yom mi la caq'uen César jini
tojofiel 0 ma'anic? che'ob.

18 Jesuss tsi' fia'ta jontolob i pusic'al. Tsi' yala:
¢Chucoch mi la" wilabefion ¢ pusic'al? Cha'chajp jax
la' pusic'al.

19 Pasbefion jini taq'uin cha'an tojofiel, che'en
Jesus. Tsi' ch'ambeyob tilel jump’ejl denario.

20 Jesus tsi' subeyob: ¢Majqui i cha'an ili i yejtal
yic'otits'ijbal ti' pam? che'en.

21 Tsi' jac'beyob: I cha'an César, che'ob. Jesus
tsi' subeyob: Jini cha'an aq'uenla César i cha'an ba
César. Aq'uenla Dios i cha'an ba Dios, che'en Jesus.

22Tsa' toj sajtiyobipusic'al che'ba tsi' yubibeyob
it'an. Tsi' cayayob Jesus. Tsa' majliyob.
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C'ajtibal cha'an che' mi' tejchelob ch'ojyel
(Mr.12.18-27; Lc. 20.27-40)

23 Ti jim ba q'uin tsa' tiliyob saduceojob ba'an
Jesus. Jifiobach mu' baiyalob ma'anic mi' tejchelob
ch'ojyel chamefio' ba. An chuqui tsi' c'ajtibeyob
Jesus.

24 Tsi' yalayob: Maestro, Moisés tsi' yala: “Mi tsa'
chami winic che' maxto anic i yalobil, wersa yom
jini ijts'ifial ba mi' payben i yijiiam i yascun cha'an
mi' techbenip'olbaliyascun”, che'ob.

25 An quic'ot lojon wuctiquil winicob i yerafiob
1 ba. Jini fiaxan ba tsi' cha'le fiujpufiijel. Tsa' chami.
Ma'anic i yalobil. Tsa' cale i yijfiam jini ascufial ba.
Tsi' paya jini ijts'ifial ba.

26 Che' ja'el i cha'ticlel, yic'ot i yuxticlel, c'alal ti'
wucticlel.

27Tiwi'il tsa' chami jini xX'ixic ja'el.

28 Ti' yorajlel che' mi' tejchelob ch'ojyel, ¢baqui
ba winic i fioxi'al jini x'ixic? Come ti pejtelel jini
wuctiquil tsi' payayob cha'an i yijfiam, che'ob.

29 Jesus tsi' subeyob: Cabal la' sajtemal come
mach cafialicla’ cha'aniTs'jjbujel Dios miip'atalel
Dios.

30 Come ti' yorajlel che' mi' tejchelob ch'ojyel,
ma'anic mi' payob i pi'al, ma'anic mi' sijintelob.
Come lajalob bajche' i yangelob Dios ti panchan.

31 sMach ba anic tsa' la' q'uele jini tsa' ba i
subeyetla Dios cha'an i sujmlel jini chamefio' ba
mu' ba i tejchelob ch'ojiyel?

32Tsi' yala: “Jofion I Dioson Abraham, I Dioson
Isaac, I Dioson Jacob”, che'en. mach i Diosic
chamefio' ba, pero i Diosach cuxulo' ba, che'en
Jesus.
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33 Che' ba tsi' yubiyob winicob x'ixicob, tsa' toj
sajtiyob i pusic'al cha'an i cantesabal Jesus.

Numen fiuc ba mandar
(Mr. 12.28-34)

34 Che' ba tsi' yubiyob bajche' Jesus tsi'
fiach'tesayob ti t'an saduceojob, jini fariseojob
tsi' tempayob i ba.

35 Juntiquil xcantesa mandar tsa' caji i pejcan
Jesus. Yom iyilaben i pusic'al.

36 Tsi' c'ajtibe: Maestro, ¢chuqui ti mandar c'ax
fiuc ti' mandar Dios? che'en.

37Tesus tsi' sube: “C'uxbin a Yum Dios ti pejtelel

apusic'al, tipejtelel a ch'ujlel, tipejtelel afia'tabal”.
38Jifiach jini flaxan ba mandar, jini c'ax fiuc ba.
39Lajal jini wi'ilix ba mandar: “C'uxbin a pi'alob
che' bajche ma' c'uxbin a ba ti a bajfielil”.
40Tijini cha'p'ejl fiuc ba mandar tsa'laj loq'ui pe-
jtelel ts'ijbubil ba mandar yic'ot i subal x'alt'afiob,
che'en Jesus.

Cristoi Yalobil David
(Mr.12.35-37; Lc. 20.41-44)

41 Che' tempabilobix fariseojob, Jesus tsi'
c'ajtibeyob:

42 ;Majqui jini Cristo mi la' wal? ¢Majqui i Tat?
che'en. Tsi'subeyob: I'yalobilach David jini Cristo,
che'ob.

43 Jesus tsi' subeyob: ¢Bajche' isujm tsi' pejca
Cristo ti' Yum jini David che' cantesabil cha'an
Espiritu?

44 David tsi' yala: “Jini lac Yum tsi' sube ¢ Yum:
Buchi' tic fioj jinto mi caq'ueriet a t'uchtan a con-
trajob”, che'en Jesus.



MATEO 22:45 Ixxxvi MATEO 23:7

45 Mi tsi' pejca Cristo ti' Yum jini David, ¢bajche'
isuyjm mi i yalobilach David jini Cristo? che'en
Jesus.

46 Ma'anic majqui tsa' mejli i wis jac'ben i t'an.
Che'ja'el ma'anix majqui tsi' chan fiopo 1 c'ajtiben
yan tac ba cha'an baq'uen.

23

Jesus tsi' tiq'ui sts'ijbayajob yic'ot fariseojob
(Mr. 12.38-40; Lc. 11.37-54; 20.45-47)
1Jesus tsa' caji i pejcan tempabilo' ba winicob
X'ixicob yic'ot xcant'afiob i cha'an.
2Tsi' yala: Jini sts'ijbayajob yic'ot fariseojob tsa'
ochiyob ti cantesa mandar ti' q'uexol Moisés.
3Jini cha'an jac'benla i t'an. Melela chuqui jach
mi' subefietla. Pero mach mila' tsajcan i melbalob.

Come mi'lon cha'lefiob subt'an. Ma'anic mi' melob
chuqui mi' yalob.

4Mi' p'atob wen al ba cuchal wocol ba ti g'uechol.
Mi' c'acchocoberfiob ti' quejlab yafio' ba winicob.
Pero ibajfielob ma'anic mi' wis talob jini cuchal mi
tijunts'ijticiyalic'ab.

> Ti pejtelel i melbal tac mi' cha'lefiob cha'an mi'
q'uejlelob ti fiuc ti winicob. Mi' cachob ti'jol yic'ot
ti' c'ab mero fiuc ba 1 yajiiib ts'ijbubil ba i t'an Dios.
Mi' melob wen tam ba i ch'ajlib rebozo mu' ba i
Xojob ti oracion.

6 Mi' mulafiob fiaxan ba buchlibal ti q'uifiijel,
yic'ot jini fiaxan ba buchlibal ti sinagoga.

7 Mi' mulafiob i yaq'uentelob cortesia ba'an
chofiofiibal. Mi' mulafiob che' mi' pejcantelob ti
maestro cha'an winicob.



MATEO 23:8 Ixxxvii MATEO 23:16

8Jatetla, mach yomic mi la' pejcantel ti maestro
come an juntiquil jach 1a' maestro, jifiach Cristo.
Tipejteletla la’ wermano 1a' ba.

9Mach mi la' tatin yamba winic ti pafiimil, come
juntiquil jach la' Tat, jifiach am ba ti panchan.

10Che'ja'el mach yomic mila' pejcantel ti yumal
come juntiquil jach la' yum, jifiach Cristo.

1 Jini filumen fiuc ba winic ti 1a' tojlel, 1a' i
coltafietla.

12 Majqui jach chan mi' mel i ba mi caj i
peq'uesantel. Majqui jach pec' mi' mel i ba, mi caj
1 chaf'esantel.

13 ;Mi caj 1a' taj wocol sts'ijbayajob yic'ot fariseo-
job! iCha'p'ejl jax la' pusic'al! Come woli la'
mactabefiob winicob x'ixicob i ti" ba' mi' yochelob
ti' yumantel jini am ba ti panchan. Jatetla ma'anic
mi la' wochel. Che' ja'el, ma'anic mi la' wac'ob ti
ochel jini yomo' ba ochel.

141Mi caj la' taj wocol sts'ijbayajob yic'ot fariseo-
job! iCha'p'ejl jax la' pusic'al! Mi la' chilbefiob i
yototob meba' x'ixicob. Mi la' mel tam ba oracion
cha'an mi' 1a' lon q'uejlel ti uts'at. Jini cha'an
Numen cabal mi caj 1a’ taj tojmulil.

15iMi caj la' taj wocol sts'ijbayajob yic'ot fariseo-
job! iCha'p'ejljax 1a' pusic'al! Mila' fiumel ti xambal
tilum yic'ot ti fiajb cha'an mi' sutq'uiniba juntiquil
winic. Che' ba tsa'ix i sutq'ui i ba, mi la' wutsi
xic'ben ti jontolil jinto fiumen an i jontolil bajche’
l1a' jontolil.

16 ;Mi caj la' taj wocol xpots' ba xpas bijetla! Mi
la' lon al che' an majch mi' taj ti t'an jini Templo
cha'an mi'wa'choconit'an, mach wersajic mi' mel
chuqui tsi' yala. Mi tsi' taja ti t'an jini oro am ba ti
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Templo, mi la" wal wersa yom mi' mel chuqui tsi'
yala.

17 iTontojetla! jXpots'etla! ¢Baqui ba fiumen fiuc ma'
wal? ¢Jim ba jini oro? ;/Mach ba jinic Templo ba' mi'
taj i c'ajfiibal jini oro ti' ye'tel Dios?

18 Che' ja'el, mi la' wal che' an majch mi' taj ti
t'an jini pulantib che' mi' wa'chocon i t'an, mach
wersajic mi' mel chuqui tsi' yala. Pero che' mi' taj
tl t'an 1 majtan Dios am ba ti pulantib, mi la" wal
wersa yom mi' mel chuqui tsi' yala.

19 iTontojetla! jXpots'etla! ¢Baqui ba fiumen fiuc?
¢Jim ba 1 majtan Dios o jim ba pulantib ba' mi' taj
1 c'ajfiibal i majtan Dios?

20 Majqui jach mi' taj ti t'an jini pulantib cha'an
mi' wa'chocon i t'an, mi' taj ti t'an jini pulantib
yic'ot pejtelel chuqui tac an ti' pam.

21 Majqui jach mi' taj ti t'an jini Templo che' mi'
wa'choconit'an, mi'tajtit'an Templo yic'otjiniam
ba ti" mal Templo.

22Majquijach mi' taj ti t'an jini panchan che' mi'
wa'chocon i t'an mi' taj ti t'an i buchlib Dios yic'ot
jini ya' ba buchul.

23iMi caj la' taj wocol sts'ijbayajob yic'ot fariseo-
job! iCha'p'ejl jax 1a' pusic'al! Come mila'loc'san i
diezmojlel jini pimel i c'aba menta yic'ot yamba i
c'aba’ enelto yic'ot yamba ic'aba’ comino. Pero mi
l1a' fiusan fiumen fuc tac ba 1 mandar Dios, jifiach toj
bamelofiel yic'ot p'untaya yic'ot chuqui yom fiopol.
Yom mi la' jac' ili mandar. Mach yomic mi la' cay
la'waq'uenidiezmoijlel la' chuba'an.

241 Xpots' ba xpas bijetla, mila' chicloq'uel jini us
pero mila' masan camello!



MATEO 23:25 Ixxxix MATEO 23:34

25Mi caj la' taj wocol, sts'ijbayajob yic'ot fariseo-
job! jCha'p'ejl ] jax la’' pusic'al! Mi'la’ wen pocben i
pat jini vaso yic'ot latu. Ya' ti' mal but'ul ti xujch’
yic'ot cabal jontolil.

26 {Xpots' ba fariseojet, fiaxan poco i mal jini vaso
yic'ot latu cha'an sac mi' yajfiel i pat ja'el!

27Mi caj la' taj wocol sts'ijbayajob yic'ot fariseo-
job! iCha'p'ejl jax la' pusic'al! Lajaletla bajche’ i
yotlel tac ch'ujlelal bombil ba ti tan. Wenit'ojoljax
yilal ti' pat pero ti' mal but'ul ti' baquel chamefio'
ba yic'ot pejtelel i bibi'lel.

28 Che' ja'el jatetla, toj mi la' pas 1a' ba ti' wut
winicob, pero tila' mal but'uletla ti cabal lot yic'ot
jontolil.

29 iMi caj la' taj wocol, sts'ibayajob yic'ot fariseo-
job! iCha'p'ejl jax 1a' pusic'all Come mi la" mel-
befiob i yotlel ch'ujlelal jini x'alt'afiob. Mi la' ch'al
iyejtal tac ba' mucul jini tojo' ba i pusic'al.

30 Mi la' lon fia'tan mach lajaleticla bajche' la'
Nojte'el tsa' ba 1 bec'beyob i ch'ich'el x'altafiob. Mi
la" wal: “Cuxulonicla ti jim ba ora, mach che'ic tsa'
lac mele”, lon che'etla.

31 Woli la' bajfiel contrajin 1a' ba ti 1a' t'an che'
mila' sub 1a' ba ti' yalobilob jini tsa' ba i tsansayob
X'alt'afiob.

32Wolix la' chan mel che' bajche’ tsa' caji' melob
l1a' fiojte'el.

33 jLucumetla, i yalobiletla xc'afiafiej! ¢Bajche' mi
mejlel la' puts'tan tojmulil ti c'ajc?

34]ini cha'an la' wilan, mi caj ¢ chocbefietla tilel
X'alt'afiob yic'ot winicob am ba cabal i fia'tabal,
yic'ot sts'ijbayajob. Ojlil mi caj la' tsansafiob. Mi
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caj la’ ch'jjob ti cruz. Ojlil mi caj 1a' jats'ob ti asiyal
tila' sinagoga. Mi caj la' tic'lafiob ti cabal tejclum.

35-36 Jini cha'an mi caj la' tojbefiob i mul jini
tsa' ba 1 tsansayob jini x'alt'afiob c'alal che' ba
tsa' tsansanti Abel, jini toj ba 1 pusic'al, c'alal tsa'
tsansanti Zacarias (i yalobil Berequias). Zacarias
tsa' tsansanti ti' tojel pulantib ya' ti' t'ejl Tem-
plo. Isujm mic subefietla, pejtel i mul mi caj i
yotsabentelob ti' wenta jini winicob x'ixicob afio'
ba ti pafiimil wale. Mi caj i tojob pejtel ili mulil.

Jests tsi' cha'le uq'uel che' ba tsi' q'uele Jerusalén
(Lc.13.34-35)

37 iJerusalén, Jerusalén, jatet mu' ba a tsansan
X'alt'afiob! jMa' jul ti xajlel jini chocbilo’ ba tilel ba'
afietla! jAnix jayyajl com c tempan la' walobilob
che' bajche' mi' luts'i yal jini fia' mut! jPero mach
la' womic!

38 La' wilan, jochol mi caj i caytal la’' wotot.

39 Come mic subefietla, ma'anic mi caj la' cha'
q'uelon jinto mi la' wal: “La’ sujbic i fiuclel jini
woli ba itilel ti' c'aba’ lac Yum”, che'etla. Che' tsi'
subeyob sts'ijbayajob yic'ot fariseojob Jesus.

24

Jesus tsi' wan ala bajche' mi cajijilel Templo

1 Jesus tsa' loq'ui ti Templo. Tsa' caji ti ma-
jlel. Tsa' tiliyob xcant'afiob i cha'an, cha'an mi'
pasbefiob jini wa'chocobil tac cha'an Templo.

2 Jesus tsi' subeyob: ¢Woli ba 1a' q'uel ti pejtelel
jini? Isujm mic subefietla, ma'anic mi caj i caytal
mijump'ejlic xajlel ti' pam yamba mach ba anic mi
caj i chojquel jubel, che'en.
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I'yejtal tacijilibal
(Mr.13.3-23; Lc. 17.22-24; 21.7-24)

3Che' buchul Jesus ti' pam Olivo wits, tsa' tiliyob
xXcant'afiob 1 pejcafiob ti' bajfielil. Tsi' yalayob:
Subefion lojon, ¢baqui ora mi' caj ti ujtel pejtelel
jini? ¢Chuqui mi caj ¢ pasbentel lojon che' Iac'al i
yorajlel ma' cha' tilel yic'ot che' ti' jilibal pafiimil?
che'ob.

4Jesus tsi' subeyob: Chaca q'uele la' ba ame anic
majqui mi' soquetla.

> Come talob cabal tij c'aba’. Mi cajilon cuyob i
ba ti Cristo. Mi caj 1 socob cabalob.

6 Mi caj la' wubin an cabal guerra yic'ot cabal
t'an cha'an tal guerra. Mach mi la' cha'len
baq'uen. Come wersa mi' tilel pejtelel jini, pero
maxto tilemic i jilibal.

7Come jini afio' ba ti jumpejt lum mi caj i techob
guerra ti' contra afio' ba ti yamba lum. Jini afio'
ba ti" wenta juntiquil yumal mi caj i techob guerra
ti' contra jini afio' ba ti' wenta yamba yumal. Tal
wocol yic'ot cabal wi'fial yic'ot 1 yujquel lum ti
cabal lum.

8 Ti pejtelel iliyi i cajibal jach wocol.

9 Mi cajelob i yaq'uetla ti tic'lantel. Mi cajelob
1 tsansafietla. Mi caj la' ts'a'lentel ti pejtelel lum
cha'an tij c'aba’.

10 Ti jim ba ora mi caj i tejchel tile bixelo' ba i
pusic'al cabalob. Mi caj i1 yac'ob 1 pi'alob ti' c'ab i
contra. Mi caj i ts'a'lefiob i ba.

11 Mi caj i tejchelob cabal lot ba x'alt'afiob mu' ba
caj i socob cabal winicob x'ixicob.

12 Cabal mi' caj ti p'ojlel jontolil. Jini cha'an mi'
caj tilajmel i c'uxbiya cabalob.
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137ini mu' ba i cuch i wocol c'alal ti' jilibal mi caj
icoltantel.

14 Jini wen t'an cha'an i yumantel Dios mi caj
1 sujbel ti pejtelel paiiimil cha'an mi' yubintel ti
pejtelel pafiimil. Ti jim ba ora mi caj i tilel i jilibal.

15 Mi caj 1a’ q'uel wa'alix ti ch'ujul ba ajfiibal jini
c'ax bibi' jax ba mu' ba i jisan cabal chuqui tac an,
jini tsa' ba ajli cha'an jini x'alt'an Daniel. (Jini mu'
baiq'ueljinijun,la'ich'amben isujm.)

16 Che' mila' q'uel jini, la' puts'icob majlel ti wits
jini afio' ba ti Judea.

177ini am ba ti' jol otot mach jubic ochel cha'an
mi' loc'san i chuba'an ti' yotot.

18]Jini am ba ti cholel mach chan sujtic cha'an mi'
lot i pislel.

19Ti jim ba ora obolob jax i ba jini cantabilo' ba i
cha'an alal yic'ot jini woli ba i tsu'safiob alal.

20 Cha'lenla oracién cha'an mach ti' yorajlelic
tsafial mi la' puts'el mi ti jini q'uin che' mi laj c'aj
la co.

21 Come ti jim ba ora mi caj i tilel cabal wocol,
Numen bajche' tsa' fiumi c'alal ti' cajibal pafimil
c'alal wale, c'alal ti pejtelel ora.

22 Machic tsi" wan fia'ta i com'esan i yorajlel
wocol, ma'anic majqui mi' coltantel mijuntiquilic.
Pero cha'an i coltantel jini yajcabilo’ ba mi caj i
com'esantel i yorajlel wocol.

23 Mi an majqui mi' subefietla: “Awilan, wa'an
Cristo”, che'en, o mi an majqui mi' suberfietla:
“Ya'an Cristo ya'i”, mi che'en, mach mi la' fiopben
it'an.

24 Mi caj i tejchelob lot ba x'alt'afiob yic'ot xlotob
mu' ba i cuyob 1 ba ti Cristo. Mi caj i pasob fiuc ba
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iyejtalip'atalel, yic'ot babaq'uen tac ba cha'an mi'
socob jini yajcabilo’ ba mi tsa' mejli.

25 Awilan, tsa'ix c wan subeyetla.

26 Jini cha'an mi tsa' caji i subefietla: “Awilan,
ya'an Cristo ti colem ba i tiquifial lum”, mi che'ob,
mach mi la' majlel. Mi tsi' yalayob: “Awilan,
ya'an Cristo ti' mal otot”, mi che'ob, mach mi la'
Hopbefiob 1 t'an.

27 Come che' lajal bajche' mi' tsictiyel i c'ac'al
chajc ti' pasibal q'uin c'alal ti' bajlibal q'uin, che’
ja'el mi' caj ti tsictiyel i Yalobil Winic che' mi' tilel.

28 Baqui jach an chamen ba, ya' mi caj i tem-
pariob i ba xta'jol.

Che'mi'tileli Yalobil Winic
(Mr. 13.24-37; Lc. 12.41-48; 17.25-36; 21.25-36)

29Ti jim ba ora che' mi' yujtel jini wocol, mi caj i
yiquesantel jini q'uin. Ma'anic micajiyac'ic'ac'al
uw. Mi' caj ti yajlel jubel ec' ti panchan. Jini p'atal
tac ba ti panchan mi caj i wersa fiijcantel.

30Tijim ba oraiYalobil Winic mi cajipasiyejtal
1 p'atalel ti panchan. Mi' cajelob ti cabal uq'uel
pejtelel winicob x'ixicob ti pafiimil. Mi cajiq'uelob
1 Yalobil Winic che' mi' tilel ti tocal ti panchan ti'
p'atalel yic'ot ti' fiuclel.

31 Mi caj i choc tilel i yangelob yic'ot c'am ba i
t'an trompeta. Mi caj i tempafiob tilel ti chanwejlel
pafiimil jini yajcabilo’ ba i cha'an ti junwejl pan-
chan c'alal ti yamba junwejl.

32 Nopola jini lajiya cha'an higuera te'. Che'
c'unixic'ab che'woli' paseliyopol, la' wujil 1ac'alix
iyorajlel ticwal.
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33Che'ja'el, che' mila' q'uel pejtelel jini, fia'tanla
lac'alix i tilel i Yalobil Winic. Mero wolix i julel.

34 Isujm mic subefietla, mi' caj ti ujtel ti pejtelel
che' cuxulob to jini winicob x'ixicob afio' ba wale.

35 Mi' caj ti jilel pafiimil yic'ot panchan pero
mach jilic c t'an.

Mach tsiquilic baquiba ora
(Mr. 13.32-37; Lc. 17.26-30, 34-36)

36 Ma'anic majch yujil baqui ba q'uin baqui ba
ora mi caj i yujtel jini, mi dngelob ti panchan, mii
Yalobil Dios. Jini jach ¢ Tat yujil.

37 Che' bajche' ti' yorajlel Noé, che'lajal mi caj i
yujtel che' mi' tilel i Yalobil Winic.

38 Che' maxto anic tsa' tili but'ja’, tsi' cha'leyob
we'el, tsi' cha'leyob uch'e], tsi' cha'leyob fiujpuiiijel,
tsi' sijiyob i yalobil, jinto ti jini q'uin che' ba tsa'
ochi Noé ti barco.

39 Ma'anic tsi' fia'tayob mi an chuqui mi' caj ti
ujtel jinto tsa' tili but'ja’. Tsi' lu' jisayob. Che'ja'el
mi' caj ti ujtel che' mi' tilel i Yalobil Winic.

40 Mi caj i yajfielob cha'tiquil winic ti cholel. Mi'
pajyel majlel juntiquil. Yamba mi' caytal.

41 Mi' cajelob ti juch'bal cha'tiquil x'ixic. Jun-
tiquil mi' pajyel majlel. Yamba mi' caytal.

42 Jini cha'an chaca q'uele 1a' ba, come mach
Na'tabilicla' cha'an baqui ba q'uin mi' tilel 1a' Yum.

43 Na'tanla jini, tsa'ic i fia'ta i yum otot baqui
ora mi' tilel xujch’, tsi' chaca q'uele i yotot cha'an
ma'anic mi' toc jamben i yotot xujch'.

447ini cha'an yom chajpabiletla ja'el, come tal i
Yalobil Winic ti' yorajlel che' mach yaxalic la' wo.
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¢Majqui xuc'ul?
(Lc.12.41-48)

45 sMajqui lajal bajche' jini xuc'ul ba x'e'tel am ba
cabal i fa'tabal? Jini x'e'tel tsa' aq'uenti i ye'tel ti'
yum cha'an mi' yaq'uefiob i bal i fiac' jini afio' ba ti'
yotot che' ti' yorajlel.

46 Tijicfiajinix'e'tel uts'atbawoli' meliye'tel che'
mi' c'otel i tajiyum.

47Tsujm mic subefietla, mi caj i yaq'uen fiuc ba i
ye'tel cha'an pejtelel i chuba'an.

48 Mi tsi' yala ti' pusic'al jini jontol ba X'e'tel: “Jal
to tal c yum”, mi che'en,

49 mitsa' cajiijats'ipi'alob tie'tel, mi tsi' cha'le
we'el, mi tsi' cha'le uch'el yic'ot xyac'ajelob,

50 che' jini mi caj i julel i yum jini x'e'tel ti
jump'ejl q'uin che' mach yaxalici yo, che' ti' yora-
jlel mach fia'tabilic i cha'an.

51Mi cajiyac' ti tojmulil. Mi cajiyotsan ba' afiob
jini cha'chajp jax ba i pusic'al. Ya'i mi' cajelob ti
uq'uel yic'ot quech'ecfiaibaqueliyej. Che'tsi' yala
Jesus.

25
Lajiya cha'an lujuntiquil xch'oc

ITyumantel jiniam ba ti panchan mi cajilajintel
che' bajche' lujuntiquil xch'oc tsa' ba i ch'amayob
majlel candil. Tsa' majli i tajob Xfiujpuifiijel.

2 Jo'tiquil afiob i fia'tabal. Jo'tiquil ma'afiobic i
Na'tabal.

3 Jini mach ba afiobic i fia'tabal tsi' ch'amayob
majlel candil. Ma'anic tsi' ch'amayob majlel cas.

4]Jini afio' ba i fia'tabal tsi' ch'amayob majlel cas
ti' buxil yic'ot i candil.
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> Che'ba tsa'jale xfiujpufiijel, tsi' cha'leyob fiacab.
Tsa' cajiyob ti wayel.

6 Ti ojlil ac'alel tsi' yubiyob t'an: “Ubix tilel
Xfiujpufiijel. Cucula, tajala”, che'en.

7Che'jinitsa' lu' ch'ojyiyob jini xch'oc. Tsi' ts'ita’
wilts'ubeyob loq'uel i pislel candil.

8 Jini mach ba afiobic i fia'tabal tsi' subeyob i
pi'alob: “Aq'uefion lojon ts'ita' a cas, come yomix
yajpel j candil lojon”, che'ob.

9Jiniafio' baifia'tabal tsi'yalayob: “Ma'anic, ame
mach jasalic cha'afion lojon cha'afietlaja'el. Cucula
ba'an xchon casob. Mafia la' cha'an”, che'ob.

10 Che' woliyob ti mafiofiel tsa' tili xfiujpufiijel.
Jini chajpabilobix ba tsa' ochiyob yic'ot xfiujpufiijel
ba' woliyob ti fiujpufiijel. Tsa' majqui i ti' otot.

1TWi'iltsa' c'otiyobja'el jini yamba xch'ocob. Tsi'
yalayob: “C Yum, ¢ Yum, jambefion lojon”, che'ob.

127ini Yumal tsi' subeyob: “Isujm mic subefietla,
mach j cafiayeticla”, che'en.

13 Chaca q'uele 1a' ba che' jini, come mach la'
wujilic baqui ba q'uin baqui ba ora mi' tilel i
Yalobil Winic.

Lajiya cha'an uxtiquil x'e'telob
(Lc.19.11-27)

14 Come i yumantel jini am ba ti panchan la-
jalach bajche’ juntiquil winic mu' ba caj i majlel ti
Najt ba lum. Tsi' paya tilel xX'e'telob i1 cha'an. Tsi'
yotsabeyob ti' wenta i chuba'an.

15 Tsi' yaq'ue juntiquil jo'p'ejl talento. Tsi'
yaq'ue yamba cha'p'ejl talento. Tsi' yaq'ue yamba
jump'ejl talento. Ti jujuntiquil tsa' aq'uentiyob
che' bajche’ afiob i c'ajfiibal. Tsa' majli ti fiajtal.
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16 Jini tsa' ba i ch'ama jo'p'ejl talento tsa' bac'
majli. Tsi' wen c'afia ti ganar. Tsi' cha'le ti ganar
yamba jo'p'ejl talento.

17 Che' ja'el, jini tsa' ba i ch'ama cha'p'ejl talento
tsi' cha'le ti ganar yamba cha'p'ejl talento.

18 Pero jini tsa' ba i ch'ama jump'ejl talento tsa'
majliipiclum. Ya'tsi' mucu itaq'uin i yum.

19 Che' ba tsa' fiumi cabal ora, tsa' cha' tili i yum
jini X'e'telob cha'an mi' q'uel bajche' tsi' c'afiayob
jini taq'uin.

20 Tsa' tili jini tsa' ba aq'uenti jo'p'ejl talento.
Tsi' ch'ama tilel yamba jo'p'ejl talento. Tsi' yala:
“C yum, tsa' waq'ueyon jo'p'ejl talento. Umba'an.
Tsac cha'le ti ganar yamba jo'p'ejl”, che'en.

21T yum tsi' sube: “Uts'at bajche' tsa' cha'le.

Uts'atet xuc'ul ba x'e'telet. Xuc'ul tsa' mele che' an
ts'ita' tia wenta. Cabal mi caj cotsabefiet ti a wenta.

Tijicfiesan a pusic'al che' bajche’ tijicfia i pusic'al a
yum”, che'en.

22 Che' ja'el, tsa' tili jini tsa' ba aquenti cha'p'ejl
talento. Tsi' sube: “C yum, tsa' waq'ueyon cha'p'ejl
talento. Umba'an. Tsac cha'le ti ganar yamba
cha'p'ejl”, che'en.

23 T yum tsi' sube: “Uts'at bajche’ tsa' cha'le.

Uts'atet xuc'ul ba X'e'telet. Xuc'ul tsa’ mele che' an
ts'ita' tia wenta. Cabal mi caj cotsabefiet ti a wenta.

Tijicfiesan a pusic'al che' bajche’ tijicfia i pusic'al a
yum”, che'en.

24 Tsa' tili jini tsa' ba aq'uenti jump'ejl talento.
Tsi' yala: “C yum, tsac fia'ta bac'fiabilet. Ma' tsep
jini jam ba' ma'anic tsa' wejch'u. Ma' lotben i wut
ba' ma'anic tsa' wejlabe loq'uel i sujl.
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25Tsac cha'le baq'uen. Tsa' majli c muc a taq'uin
ti mal lum. Umba'an, a cha'afniach”, che'en.

26 T yum tsi' sube: “Jontolet, ts'ub ba x'e'telet.
Awujil mic tsep jam ba' ma'anic tsac wejch'u. Mic
lotben i wut ba' ma'anic tsac wejlabe loq'uel i sujl.

27 ¢Chucoch ma'anic tsa' wac'a ¢ taquin ba' mi'
c'ajfiel ti ganar? Actan che'ic jini, tsa' mejli ¢ cha'
ch'am c taq'uin yic'otijol che' ba tsa' juliyon.

287ini cha'an chilbenla jini taq'uin. Aq'uenla jini
am ba lujump'ejl i talento.

29 Come jini am ba i cha'an mi caj i yaq'uentel
yamba. Che' jini wen on i cha'an. Majqui jach
ma'anic i cha'an mi caj i lu' chilbentel pejtelel
chuqui anicha'an.

30 Chocola jini x'e'tel mach ba anic i c'ajfiibal ti
ic'ch'ipan ba pafiimil ya' ti jumpat. Ya' mi' cajelob
tiuq'uel yic'ot quech'eciiai baqueliyej”, che'en.

Che'mi'melob i ba pejtelel winicob x'ixicob

31 Che' mi' tilel i Yalobil Winic ti' fiuclel yic'ot
pejtelel i yangelob mi' caj ti buchtal ti' yumantel
yic'ot i fiuclel.

32 Ti' tojel i wut mi caj i tempantelob pejtelel
winicob x'ixicob loq'uemo’ ba ti pejtelel lum. Jini
Xcanta tifiame' mi caj i t'oxob. Parte mi' yac' chivo,
parte mi' yac' tifiame'.

33Mi' yac' tifiame' ti' fioj. Mi' yac' chivo ti' ts'ej.

34]Jini Rey mi caj i suben jini afio' ba ti' fioj: “La’
cu la, ochemet ba la ti' yutslel ¢ Tat. Ch'ama la'
yumantel chajpabebiletla c'alal ti' cajibal pafiimil.

35Come che'ba tsa cubi wi'fial, tsa'la’ waq'ueyon
i bal ¢ fiac’. Che' ba tsa cubi tiquin ti', tsa' la'
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waqueyon chuqui mic jap. Che' mach cambilonic
la' cha'an, tsa'la’ payayon ochel.

36 Che' pits'ilon, tsa' 1a' waq'ueyon chuqui mic
xX0j. Che' c'amon, tsa' la' jula'tayon. Che' afion ti
carcel, tsa' tilil1a' q'uelon”, che'en.

37]ini tojo' baipusic'al mi caj i subefiob: “C Yum,
¢am ba ba' tsaj q'ueleyet lojon che' wifiayet? ¢Tsa'
ba caq'ueyet lojon i bal a fiac'? Che' an a tiquin ti',
itsa' ba caq'ueyet lojon chuqui ma' jap?

38 sAm ba ba' tsaj q'ueleyet lojon che' mach j
cafiayetic? ¢Tsa' ba c pAyAyet lojon ochel? ¢Tsa' ba
caq'ueyet lojon chuqui ma' xoj che' pits'ilet?

39 ;:Am ba ba' tsaj q'ueleyet lojon che' c'amet?
¢{Am ba ba' tsac jula'tayet lojon che' afiet ti carcel?”
che'ob.

40Jini Rey mi cajisubefiob: “Isujm mic subefietla,
che' ba tsa' 1a' colta juntiquil quermano, anquese
mach fiuquic, tsa' 1a' coltayon ja'el”, che'en.

41 Che' ja'el, mi caj i subefiob afio' ba ti' ts'ej:
“Cucula, chojquemet ba la ti Dios. Ochenla ti c'ajc
mach ba anic mi'jilel, jini c'ajc chajpabil ba cha'an
xiba yic'ot i yangelob.

42 Come che' ba tsa cubi wi'fial, ma'anic tsa' la'
waqueyon i bal ¢ fiac’. Che' ba tsa cubi tiquin ti,
ma'anic tsa' 1a' waq'ueyon chuqui mic jap

43 Che' mach cambilonic 1a' cha'an ma’ anic tsa'
la’ payayon ochel. Che' pits'ilon ma'anic tsa' la’

waqueyon chuqui mic xoj. Che' c'amon, che' afion
ti carcel, ma'anic tsa'la' jula'tayon”, che'en.

44 Mi caj i subefiob: “C Yum, ¢am ba ba' tsaj
q'ueleyet lojon che' wifiayet, mi che' an a tiquin
ti', mi che' pits'ilet, mi che' c'amet, mi che' afiet
ti carcel? (Am ba ba' ma'anic tsaj coltayet lojon?”
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che'ob.

45 Che' jini, mi caj i subefiob: “Isujm mic
suberietla, che' ba ma'anic tsa' 1a' colta juntiquil
c cha'an ba anquese mach fiuquic, ma'anic tsa' 1a’
coltayon”, che'en.

46 Jini cha'an mi caj i majlelob ti tojmulil mach
ba anic mi' jilel. Jini tojo' ba i pusic'al mi caj
1 majlelob ba' ma'anic mi' jilel i cuxtalel, che'en
Jesus.

26

Tsi' pejcayob i ba bajche’ yom i chucob Jesus
(Mr.14.1-2; Lc. 22.1-2; Jn. 11.45-53)
1 Che' ba tsa' ujti Jesus i sub pejtel jini t'an, tsi'
sube xcant'afiob i cha'an:
2La'wujil uxiiq'uifiilelix Pascua. I Yalobil Winic
mi caj i yajq'uel ti' c'ab jini mu' ba i ch'ijob ti cruz,
che'en.
3Jini fiuc ba motomajob yic'ot sts'ijbayajob yic'ot
Xfloxob afio' ba i ye'tel ti tejclum tsi' tempayob i ba
ti' pam i yotot jini fiuc ba motomaj i c'aba’ Caifas.
4 Tsi' temeyob i t'an cha'an mi' chucob Jesus ti
mucul cha'an mi' tsansafiob.
5 Tsi' yalayob: Mach ti' yorajlelic q'uifiijel ame
tejchicob ti cabal a'leya winicob x'ixicob, che'ob.

Tsi' mulu ts'ac ti Jests ya' ti Betania
(Mr. 14.3-9; Jn. 12.1-8)
6 Che' ya'an Jesus ti Betania ti' yotot jini Simoén
tsa' ba lajmesabenti leco ba i tsoy,
7tsa' tili juntiquil X'ixic ba'an Jesus. An ilimetej
melbil ba ti xajlel but'ul ti Xojocfia ba ts'ac, wen
letsem baitojol. Tsi' mulbe ti'jol Jesus che' buchul
ti' t'ejl mesa.
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8 Che' ba tsi' q'ueleyob xcant'afiob i cha'an, tsa'
cajiyob timich'ajel. Tsi'yalayob: ¢Chuquiiye'tel tsi'
lon jisa jini ts'ac?

9 Come letsem i tojol. Tsa'ic i chofio jini ts'ac tsa'
mejliiyaq'uen pump'ufio' ba, che'ob.

10 Na'tabilix i cha'an Jesds chuqui tsi' yalayob.
Tsi' subeyob: ¢Chucoch mila' techbenich'ijiyemlel
1 pusic'al jini x'ixic? I t'ojol jax chuqui tsi' melbe-
yon.

11 Come ti pejtelel ora an jini p'ump'ufio' ba 1a'
wic'ot, pero mach ti pejtelelic ora wa' afion la'
wic'ot.

12 Come tsi' mulu jini ts'ac tic bac'tal cha'an mi'
chajpan c bac'tal cha'an mic mujquel.

13Tsujm mic subefietla, baqui jach mi' sujbel jini
wen t'an ti pejtelel pafiimil, muq'uix i sujbel ja'el
jini tsa' ba 1 mele jini x'ixic, cha'an mi' fa'tantel,
che'en Jesus.

Judas tsi' lajait'an yic'ot i contrajob Jesus
(Mr.14. 10-11; Lc. 22.3-6)
14 Juntiquil i pi'al jini junlujuntiquil, i c'aba’
Judas Iscariote, tsa' majli ba'an fiuc hba motomajob.
15 Tsi' subeyob: ¢Chuqui mi caj 1la' waq'uefion
cha'an mi cac' Jesus tila' c'ab? che'en. Tsi' tojoyob
lujump'ejli cha'c'al sasac taq'uin.
16 Ti jim ba ora Judas Iscariote tsa' cajii chajpan
iba cha'an mi' yac' Jesus.

Jestus tsi' c'uxu Pascua yic'ot xcant'afiob
(Mr. 14.12-25; Lc.22.7-23; Jn.13.21-30; 1 Co.
11.23-26)
17'Ti jini flaxan ba q'uin che' ti' q'uifiilel che' mi'
c'uxob caxlan waj mach ba anicilevadurajlel, jini
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xXcant'afiob tsa' tiliyob ba'an Jesus. Tsi' yalayob:
¢Baqui @ wom mic chajpan lojon cha'an ma' c'ux
we'elal che' ti Pascua? che'ob.

18 Jesus tsi' yala: Cucula ti tejclum ba' mi caj
la' q'uel juntiquil winic. Subenla: “Lac Maestro
woli'yal: I yorajlelix mic majlel. Muq'uix c cha'len
Pascua ti a wotot yic'ot xcant'afiob ¢ cha'an”. Che'
yom mi la' suben, che'en Jesus.

19 Jini xcant'afiob tsi' jac'beyob i t'an Jesus. Tsi'
chajpayob Pascua.

20 Che' wolix i yic'an, tsa' buchle Jesus yic'ot jini
lajchantiquil xcant'afiob ti' t'ejl mesa.

21 Che' woli' c'uxob we'elal, Jesus tsi' yala: Isujm
mic subefietla, juntiquil tila' tojlel micajiyac'on ti'
c'abj contra, che'en.

22 Wen ch'ijiyem 1 pusic'al tsa' caji i yubifiob.
Quepeciia tsa' caji’ yalob ti junjuntiquil: C Yum,
¢jofion ba? che'ob.

23 Jesus tsi' subeyob: Jini tsa' ba i yotsa i c'ab ti
latu quic'ot mi caj i yac'on ti' c'ab j contra.

24 T Yalobil Winic mi caj i majlel che' bajche’
ts'ijjbubil. Mi caj itaj wocol jini winic mu'baiyac'i
Yalobil Winic ti' c'abicontra. Uts'at machic tsi' yila
pafiimil jini winic, che'en.

25Jini Judas, tsa' ba i yac'a Jesus ti' c'ab i contra,
tsi' yala: Maestro, ¢jofion ba? che'en. Jesus tsi'
sube: Jatet cu, che'en.

Jini Ch'ujul ba Waj
(Mr. 14.22-26; Lc. 22.15-20; 1 Co. 11.23-25)
26 Che' ba woliyob ti we'el, Jesus tsi' ch'ama waj.
Tsi' cha'le oracion. Tsi' xet'e. Tsi' yaq'ue xcant'afiob
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i cha'an. Tsi' yala: Ch'amala. Cuxula. Jifiach c
bac'tal, che'en.

27Che'ja'el tsi' ch'ama vaso. Che'ba tsi' sube Dios
wocolix i yala, tsi' yaq'ueyob. Tsi' yala: Japala ti
pejteletla.

28Jifiach c ch'ich'el cha'an jini xuc'ul ba t'an mu'
baibejq'uel cha'an cabalob cha'anifiusantel mulil.

29 Pero mic subefietla, ma'anix mic chan jap i
ya'lel ts'usub jinto che' temel quic'otetla mic jap
jini tsiji' ba ti' yumantel ¢ Tat, che'en Jesus.

Pedro mi caj i yaAlmach i cafiayic Jests
(Mr.14.26-31; Lc. 22.31-34; Jn. 13.36-38)

30 Che' ba tsa' ujti i c'ayifiob jump'ejl c'ay, tsa'
majliyob ti Olivo wits.

31Jesus tsi' subeyob: Tiili ac'alel mi' caj ti tejchel
tile bixel ba la' pusic'al ti la' pejtelel cha'an chuqui
mi caj ¢ tumbentel, come ts'ijjbubil: “Mi caj ¢ low
Xcanta tifiame'. Jini tifiame' mi caj i pam pujquel”.

32 Che' tejchemofiix ch'ojyel, mic majlel c pij-
tafietla ti Galilea, che'en Jesus.

33 Pedro tsi' sube Jesus: Mi tsa' tejchi tile bixel ba
i pusic'al yafio' ba cha'an chuqui mi caj a tumben-
tel, ma'anic ba' ora mi caj i tejchel tile bixel ba c
pusic'al, che'en.

34Jesus tsi' sube: Isujm mic subefiet, ti ili ac'alel
che'maxto anic tsi' cha'le uq'uel tat mut, uxyajl mi
caj awal mach a cafiayonic, che'en.

35 Pedro tsi' sube: Mi wersa yom mic chamel
quic'otet, ma'anic mi caj cal mach j cafayetic,
che'en. Che'i tsi' yalayob pejtelel xcant'afiob.

Jestus tsi' cha'le oracion ti pac'abal
(Mr. 14.32-42; Lc. 22.40-46)
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36 Jesus tsi' pi'leyob majlel ti pac'abal i c'aba’
Getsemani. Tsi' sube xcant'afiob i cha'an: Buchi'la
ilayi che' mic majlel c cha'len oracion ya'i, che'en.

37Tsi' paya majlel Pedro yic'ot cha'tiquil i yalobil
Zebedeo. Ch'jjiyem tsa' cajii yubin. Tsi' wen mele
i pusic'al.

38 Jesus tsi' subeyob: Wen ch'ijiyem jax c pu-
sic'al. Comix chamel ti' ch'jjiyemlel ¢ pusic'al.
Pijtanla wa'il. Yom yaxal la' wo quic'ot, che'en.

39 Tsa' to i ts'ita' xafia majlel. Tsi' pacchoco i
ba. Tsi' cha'le oracion. Tsi' yala: C Tat mi che'ach
yom, tats'befion ili wocol. Pero mach a mel che’
bajche' com. Mele che' bajche’ yom a pusic'al,
che'en Jesus.

40 Tsa' tili ba'an xcant'afiob i cha'an. Wayalob tsi'
tajayob. Tsi' sube Pedro: ¢Mach ba anic tsa' mejli
la' tic' la" wayel mi jump'ejlic ora?

41 Yom yaxal 1a' wo. Cha'lenla oracion cha'an
ma'anic mila'jac'la' payol ti mulil. Come ch'ejl 1a'
pusic'al, pero c'ufiatax 1a' bac'tal, che'en Jesus.

42Ti' cha'yajlel tsa' majli Jesus i cha'len oracion.
Tsi' yala: C Tat mi mach mejlic ti tajts'el ili wocol,
mi wersa yom mij cuch, mele bajche' yom a pu-
sic'al, che'en.

43 Tsa' cha' tili. Wayalob tsi' cha' tajayob come
suts'ob jax i wut.

44 Tsi' cha' cayayob. Tsa' cha' majli. Ti' yuxyajlel
tsi' cha'le oracion tilajal ba t'an.

45 Tsa' cha' tili ba'an xcant'afiob i cha'an. Tsi'
subeyob: Cha'lenla wayel. C'aja la' wo. Awilan,
tsa'ix c'oti i yorajlel, i Yalobil Winic woli' yajq'uel
ti' c'ab xmulilob.
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46 Ch'ojyenla. Conixla. Awilan, Iac'al an jini mu'
baiyac'onti'c'abjcontra, che'en.

Tsa' chujqui Jests
(Mr. 14.43-50; Lc. 22.47-53; Jn. 18.2-11)

47 Che' ba woli to ti t'an Jesus, awilan tsa' tili jini
Judas, 1 pi'aljinijunlujuntiquil. Tsa'tili yic'ot cabal
afio' ba 1 machit yic'ot i te' tac, chocbilo’ ba tilel 1
cha'an fiuc ba motomajob yic'ot Xfioxob afio' ba 1
ye'tel ti tejclum.

48Jini Judas tsa'baiyac'aJesusti' c'abicontra tsi'
wan subeyob bajche’ mi caj i cafiob. Tsi' yala: Jini
mu' ba c ts'ujts'un, jifiach. Chucula, che'en.

49 Tsa' bac' tili ba'an Jesus. Tsi' yala: Cotafiet
Maestro, che'en. Tsi' ts'ujts'u.

50 Jesus tsi' pejca Judas ti' pi'al. Tsi' sube: ¢Chu-
coch tsa' tiliyet ilayi? che'en. Ti ora tsa' tiliyob
ba'an Jesus. Tsi' chucuyob. Tsi' payayob majlel.

51 Awilan, juntiquil ya' ba an yic'ot Jesus tsi'
chucu i machit. Tsi' bots'o. Tsi' lowo jini xX'e'tel i
cha'an jini c'ax fiuc ba motomaj. Tsi' wel tsepbe
loq'uel i chiquin.

52 Jesus tsi' sube: Cha' otsan a machit ti' yotot
come jini mu' ba i chucob machit mi caj i jilelob
ti machit.

53 Mi tsaj c'ajtibe c Tat, ¢mach ba anic ma' fia'tan
mi' bac' chocbefion tilel fiumen ti bolompic dngelob?

54 Pero che' jini, ¢bajche' mi' ts'actiyel i Ts'ijbujel
Dios mu' ba 1 yal wersa mi' yujtel pejtelel jini?
che'en Jesus.

55Ti jim ba ora Jesus tsi' sube jini winicob: ¢Tsa'
ba tiliyetla cha'an mila' chucon che' bajche’ mi la’
chuc xujch' ti machit yic'ot ti te'? Tsa' buchleyon
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ti cantesa quic'otetla ti jujump'ejl q'uin ti Templo.
Ma'anic tsa' la' chucuyon.

56 Pero che'ach woli' yujtel cha'an mi' laj
ts'actiyel i Ts'ijbujel x'alt'afiob, che'en Jesus.
Ti pejtelel xcant'afiob tsi' cayayob Jesus. Tsa'
puts'iyob.

Jesus ti' tojlel jini afio' ba i ye'tel
(Mr. 14.53-65; Lc.22.54, 63-71; Jn.18.12-14,
19-24)

577ini tsa' ba i chucuyob Jesus tsi' payayob ma-
jlel ba'an Caiféas jini c'ax fiuc ba motomaj, ba' tsi'
tempayob 1 ba sts'ijbayajob yic'ot xfloxob afio' ba i
ye'tel.

58 Pedro tsi' fiajti tsajca majlel Jesus c'alal ti pam
1 yotot c'ax fiuc ba motomayj. Tsa' ochi. Tsa' buchle
yic'ot xcantayajob cha'an mi' q'uel bajche’' mi caj i
yujtel.

59 Jini fiuc ba motomajob yic'ot Xfioxob afio' ba i
ye'tel yic'ot pejtelel afio' baiye'tel tsi' sajcayob jini
mu' ba i cha'lefiob jop't'an ti' contra Jesus cha'an
mi' yac'ob ti chamel.

60 Tsa' tiliyob cabal xjop't'afiob, pero ma'anic tsa'
mejli i tajbefiob i mul Jesus. Ti wi'il tsa' tiliyob
yamba cha'tiquil.

61 Tsi' yalayob: Jini Jesus tsi' yala: “Mi mejlel ¢
jisan jini Templo i cha'an Dios. Mi mejlel ¢ cha'
wa'chocon ti uxp'ejl q'uin”. Che' tsi' yala, che'ob.

62 Tsa' wa'le jini c'ax fiuc ba motomaj. Tsi' sube
]esﬁs ¢Mach ba anic chuqui ma' jac'? ¢Chuqui jini
mu’ ba isubob winicob ti a contra? che'en.

63 Ma'anic chuqui tsi' yala Jesus. Jini c'ax fiuc ba
motomaj tsi' sube: Mic subefiet ti' c'aba’ jini cuxul
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ba Dios cha'an ma' subefion lojon mi Cristojet.
Subefion lojon mii Yalobilet Dios, che'en.

64 Jesus tsi' sube: Jofion cu. Pero mic subefietla,
wale c'alal ti pejtelel ora i Yalobil Winic mi' caj ti
buchtal ti' fioj jini P'atal ba Dios. Mi caj la’ q'uel che'
mi' tilel ti tocal ti panchan, che'en.

65 Jini c'ax fiuc ba motomaj tsi' tsili i pislel. Tsi'
yala: Tsa'ix 1 cha'le p'ajofiel. ¢Chuqui to i c'ajfiibal
xtoj'esa t'afiob? Awilan, tsa'ix 1a' wubi i p'ajofiel.

66 ;Bajche' yom mi lac mel mi la' wal? che'en
jini c'ax fiuc ba motomaj. Tsi' jac'ayob: Yom mi'
yajq'uel ti chamel, che'ob.

67Tsa' caji i tujbabefiob i wut. Tsi' jats'ayob. Tsi'
poch'iyob.

68 Tsi' yalayob: Mi Cristojet subefion lojon, ¢ma-
jqui tsi' jats'ayet? che'ob.

Pedro tsi'yala mach i cafiayic Jesus
(Mr. 14.66-72; Lc. 22.55-62; Jn. 15-18, 25-27)

69Ya' buchul Pedro ti jumpat ti pam otot. Tsa' tili
juntiquil xch'oc. Tsi' yala: Jatet ja'el tsa' pi'le fiumel
jini Jesus ch'oyol ba ti Galilea, che'en.

70 Ya' ti' tojel pejtelelob Pedro tsi' yala mach
isujmic. Tsi' yala: Mach cujilic chuqui wola' wal,
che'en.

71Che' ba tsa' majli ti corredor, yamba xch'oc tsi'
q'uele. Tsi'sube ya'ba afiob: Jinija'el tsi' pi'le fiumel
jini Jesus ch'oyol ba ti Nazaret, che'en.

72 Pedro tsi' taja yamba t'an cha'an mi'
wa'chocon i t'an. Tsi' yala: Mach j cafiayic jini
winic, che'en.
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73 Jumuc' jach tsa' tiliyob jini 1ac'al ba wa'alob.
Tsi' subeyob: Isujm jatet ja'el xcant'afiet i cha'an,
come tsiquil ti a t'an, che'ob.

74 Pedro tsa' caji i bajfiel ch'ac i ba. Tsi' wersa
wa'chocoit'an. Tsi'yala: Mach j cafiayic jini winic,
che'en. Tiora tsi' cha'le uq'uel tat mut.

75Tsa' c'ajtiyi ti' pusic'al Pedroit'an Jesus tsa' ba
isube: “Che'maxto anic mi' cha'len uq'uel tat mut,
uxyajl mi caj a wal mach a cafiayonic”. Tsa' loq'ui
majlel. Tsats tsa' cajiti uquel.

27

Jesus ti' tojlel Pilato
(Mr.15.1; Lc. 23.1-2; Jn. 18.28-32)

1 Ti sac'ajel pejtelel fiuc ba motomajob yic'ot
Xfioxob afio' baiye'tel ti tejclum tsi' temeyob i t'an
ti' contra Jesus cha'an mi' tsansafiob.

2Che'batsa'ixicachayob tsi' payayob majlel. Tsi'
yac'ayob ti' c'ab jini gobernador i c'aba’ Pilato.

Tsi'tsansaiba Judas
(Hch. 1.18-19)
3]Jini Judas, tsa'baiyac'aJesusti' c'abicontra, tsi'
mele i pusic'al che' ba tsi' q'uele mux caj i yajq'uel
ti chamel Jesus. Tsi' cha' sutq'ui jini lujump’ejl
1 cha'c'al sasac taq'uin ba'an fiuc ba motomajob
yic'ot Xfioxob afio' baiye'tel.
4 Tsi' yala: Tsa'ix ¢ cha'le mulil che' ba tsa cac'a
tila' c'ab jini mach ba anicimul, che'en Judas. Tsi'
subeyob: Mach cwentajiclojon. Bajfiel q'uele a ba,

che'ob. _ o o
5 Judas tsi' choco jini taq'uin ti Templo. Tsa'
loq'ui majlel. Tsa' majliijich'iba.
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6 Jini fluc ba motomajob tsi' ch'amayob jini
taq'uin. Tsi'yalayob: Tic'bil ti mandar mila cotsan
ti' yajiiib ofrenda, come jifiach i tojol i ch'ich'el
winic, che'ob.

7 Tsi' pejcayob i ba bajche' mi caj i c'afiob jini
taq'uin. Tsi' mafiayob jamil i cha'an xmel p'ejt
cha'an ya'i mi' mucob jini ch'oyolo’ ba ti yan tac ba
lum.

8 Jini cha'an, an i c'aba’ jini jamil c'alal wale:
Jamil mambil ti' tojol i ch'ich'el winic, che'ach i
c'aba'.

9Che'jini tsa' ts'actiyii t'an jini X'alt'an Jeremias
tsa' ba 1 yala: “Tsi' ch'amayob jini lujump'ejl i
cha'c'al sasac taq'uin i tojol juntiquil winic. Come
che'ach i tojol jini winic tsi' yalayob i yalobilob
Israel.

10 Tsi' yac'ayob jini taq'uin cha'an i tojol i jamil
xmel p'ejt che' bajche’ tsi' subeyon lac Yum”. Che'
ts'ijbubil.

Pilato tsi' pejca Jesus
(Mr. 15.2-5; Lc. 23.3-5; Jn. 18.33-38)

11 Ya' wa'al Jesus ti' wut jini gobernador. Jini
gobernador tsi' c'ajtibe: ¢Jatet ba i Reyet judiojob?
che'en. Jesus tsi' sube: Jofion cu, che'en.

12 Che' ba tsi' pac'ayob ti mulil Jesus jini fiuc ba
motomajob yic'ot Xfioxob afio' ba i ye'tel, ma'anic
chuqui tsi' yala Jesus.

13 Pilato tsi' sube: ¢Mach ba wolic a wubin jay-
chajp woli' yalob ti a contra? che'en.

14Jesus ma'anic chuqui tsi' jac'be mi junyajlic ti
pejtelel chuqui tsi' yalayob ti' contra. Jini cha'an
tsa' toj sajtiipusic'al jini gobernador.
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Jests o Barrabads
(Mr.15.6-15; L¢. 23.13-25; Jn. 18.38—19.16)

15 Che' ti' yorajlel q'uifiijel, i tilelach jini gober-
nador mi'yac'ti colel juntiquil Xfiujp'el majquijach
c'ajtibil i cha'an winicob.

16 Ya' fiup'ul juntiquil winic i c'aba’ Barrabds,
wen cafial i cha'an winicob.

17 Che' ba tsi' tempayob i ba winicob, Pilato tsi'
subeyob: ¢Majqui 1a" wom mi cac' ti colel? ¢Jim ba
Barrabas, 0 jim ba Jesus mu' baipejcantel ti Cristo?
che'en.

18 Come yujil Pilato tsa' jach i yac'ayob Cristo
ti' c'ab cha'an tsaytsayfiayob jax i pusic'al cha'an i
Auclel Cristo.

19 Che' ja'el, che' buchul Pilato ti melofiibal, i
yijiiam tsi' chocbe tilel t'an. Tsi' yala: Mach yomic
chuqui ma' tumben jini toj ba winic, come sajmal
tsa cubi cabal wocol tic figjal cha'an jini winic,
che'en.

20 Jini fiuc ba motomaj yic'ot xfioxob afio' ba
1 ye'tel tsi" wersa xic'beyob winicob cha'an mi'
yac'ob ti colel Barrabds cha'an mi' tsansantel Jesus.

21 Jini gobernador tsi' c'ajtibeyob: ¢Baqui ba
la" wom mi cac' ti colel? che'en. Tsi' jac'ayob:
Barrabds, che'ob.

22 Pilato tsi' subeyob: ¢Chuqui la’ wom mic tum-
ben jini Jesus mu' ba i pejcantel ti Cristo? che'en.
Tipejtelel tsi' subeyob: La' ch'ijlec ti cruz, che'ob.

23 Jini gobernador tsi' subeyob: ¢Chucoch?
¢Chuqui ti jontolil tsi' cha'le? che'en. Tsa' utsi
cajiyob ti c'am ba t'an. Tsi' yalayob: La' ch'ijlec ti
cruz, che'ob.



MATEO 27:24 cxi MATEO 27:32

24 Pilato tsi' fia'ta ma'anic chuqui tsa' mejli i
cha'an, come woli' tejchelob ti cabal leto. Jini
cha'antsi'ch'amaja'. Tsi'pocoic'abti'tojlelob. Tsi'
yala: Ma'anic ¢ mul jofion cha'an i ch'ich'el jini toj
ba winic. Anix ti la wenta, che'en.

25 Tsi' jac'ayob winicob x'ixicob: La' c toj lojon
quic'ot lojon calobilob i ch'ich'el jini winic, che'ob.

26 Che' jini tsi' colbeyob Barrabas. Che' ba tsa'
ujtiijats'Jesus tiasiyal, tsi' yac'a ti' c'ab soldadojob
cha'an mi' ch'job ti cruz.

Tsi'ts'a'leyob Jesus soldadojob
(Mr.15.16-20; Jn. 19.1-3)

27 Jini soldadojob i cha'an jini gobernador tsi'
payayob majlel Jesus ti yamba colem ba i mal otot.
Tsi' tempayob tilel soldadojob ti' joytilel Jesus.

28 Tsi' jochbeyob loq'uel i pislel. Tsi' lapbeyob
chacts'eran ba pal ba bujcal.

29 Che' ba tsi' xot jalayob ch'ix, tsi' joy fiet'eyob
ti' jol Jesus. Tsi' yaq'ueyob baston ti fioj ba i c'ab.
Tsi' fiocchocoyob 1 ba ti' tojlel. Tsi' wajleyob. Tsi'
yalayob: Cotarfiet i Reyet judiojob, che'ob.

30Tsi' tujbayob. Tsi' cha' ch'ambeyob jini baston.
Tsi' jats'beyobijol.

31 Che' ba tsa' ujti i wajlefiob, tsi' jochbeyob jini
pal ba bujcal. Tsi' cha' lapbeyob 1 pislel. Tsi'
payayob majlel cha'an mi' ch'ijob ti cruz.

Tsa' chami ti cruz Jesus
(Mr.15.21-41; Lc. 23.26-49; Jn. 19.17-30)
32 Che' ba woli' majlelob, tsi' tajayob juntiquil
winic ch'oyol ba ti Cirene, ic'aba’ Simén. Wersa tsi'
yaq'ueyob i q'uech majlel i cruz Jesus.
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33Tsa' c'otiyob ti jump'ejl bujtal i c'aba’ Golgota.
Mi'yaltilact'an: che'yilal jinilum bajche'i baquel
jolal.

34 Tsi' yaqueyob vinagre xabal yic'ot ch'aj ba
cha'an mi' jap. Che' ba tsi' mits'ti'a, ma‘anic tsi'
japa.

35Tsi' ch'ijiyob ti cruz. Tsi' pucbeyob i ba i pislel
Jesus. Tsi' cha'leyob yajcaya ti alas cha'an mi'
Na'tafiob majqui mi caj i ch'am.

36 Tsa' buchleyob ba' mi' q'uelob.

37 Tsi' ch'ijiyob te' ti' chafielal i jol Jesus ba'
ts'ijbubil t'an ti' contra: JINACH]JESUS,IREY JUDIO-
JOB.

38 Tsi' ch'ijiyob cha'tiquil xujch’ yic'ot Jesus, jun-
tiquil ti' fioj, juntiquil ti' ts'ej.

397ini woliyo' ba ti fiumel tsi' p'ajayob Jesus. Tsi'
fijcayob 1jol.

40 Tsi' yalayob: Jatet mu' ba a jisan Templo, mu'
ba a cha' wa'chocon ti uxp'ejl q'uin, coltan a ba. Mi
1Yalobilet Dios, juben ti cruz, che'ob.

41Che'ja'el iucba motomajob tsi' wajleyob yic'ot
sts'ijbayajob, yic'ot fariseojob yic'ot xfioxob afio' ba
iye'tel.

42 Tsi' yalayob: Tsi' colta yafio' ba. Mach mejlic i
coltan i ba. Jifiach i Rey Israel mi' yal. La' jubic ti
cruz. Che'jini mi caj lac fiop.

43 Tsi' flopo Dios. La'i coltan wale mi yom. Come
tsi' yala: “Jofion i Yalobilon Dios”, che'en. Che' tsi'
yalayob.

44 Jini xujch'ob ja'el, tsa' ba ch'ijleyob ti cruz
yic'ot Jesus, lajal tsi' wajleyob.
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45 Ti xinq'uifiil tsa' ic'a pejtelel pafiimil c'alal ti
och'ajel q'uin.

46 Che' yom i taj och'ajel q'uin, Jesus tsi' cha'le
c'am ba t'an. Tsi' yala: Eli, Eli, lama sabactani,
che'en. Mi' yal ti lac t'an: C Dios, C Dios, ¢chucoch
tsa' cayayon?

47 Che' ba tsi' yubiyob jinilac'al ba wa'alob, lami-
tal tsi' yalayob: Woli' pay tilel Elias, che'ob.

48 Juntiquil tsa' bac' majli ti ajfiel. Tsi' ch'ama
chayo'ja'. Tsi' yac'aichay vinagre. Tsi' yac'a ti' fii'
te'. Tsi' yaq'ue Jesus cha'an mi' ts'ujts'un.

49Yafio' ba tsi' yalayob: Pijtanla. La' laj q'uel mi
tal Elias i coltan, che'ob.

50 Che' ba tsi' cha' cha'le c'am ba t'an, Jesus tsi'
yac'a ti majlelich'ujlel.

51 Awilan, jini pisil joc'ol ba ti Templo tsa' tsijli
ti ojlil ya' ti' jol c'alal ti' yoc. Tsa' tili i yujquel lum.
Tsa' tojp'i xajlel tac.

52 Tsa' jajmi i ti' tac i yotlel ch'ujlelal. Tsa'
tejchiyob ch'ojyel cabal i cha'afio' ba Dios tsa' ba
chamiyob.

53 Tsa' loq'uiyob ti mucofiibal. Che' ba tej-
chemix ch'ojyel Jesus, tsa' majliyob ti jini ch'ujul
ba tejclum. Tsa' tsictiyiyob ti' wut cabal winicob
x'ixicob.

>4]yaj capitdnjo'c'al soldadojob yic'otisoldado-
job ya' ba afiob woli' q'uelob Jesus. Tsi' cha'leyob
baq'uen che' ba tsi' q'ueleyob i yujquel lum yic'ot
pejtelel tsa' ba ujti. Tsi' yalayob: Isujm jifiach i
Yalobil Dios, che'ob.

55Ya' afiob cabal X'ixicob ja'el woli' fiajta q'uelob.
Jifiobach tsa' ba 1 we'sayob majlel Jesus c'alal che'
ba tsa'loq'ui majlel ti Galilea.
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56 Ya'an Maria ch'ojol ba ti Magdala yic'ot i fia' i
yalobilob Zebedeo yic'ot Mariaifia' Jacobo. Jifiach
ifia' José ja'el.

Tsi'yotsayob ti mucofiibal
(Mr.15.42-47; Lc. 23.50-56; Jn. 19.38-42)

57 Che' bajlemix q'uin, tsa' tili wen chumul ba
winic i c'aba’ José, ch'oyol ba ti Arimatea. Jifiach
ja'el xcant'an i cha'an Jesus.

58 Tsa' majli ba'an Pilato. Tsi' c'ajtibe i bac'tal
Jesus. Pilato tsi' yac'a mandar cha'an mi'
yaq'uentel.

59]Jini José che' ba tsi' ch'ama i bac'tal Jesus, tsi'
bac'a ti sac ba 1 bajq'uil.

60 Tsi' fiolchoco ti tsiji' ba i yotlel ch'ujlelal tochil
baimal xajlel. Tsi' selc'uyob majlel colem xajlel ti'
ti'iyotlel ch'ujlelal. Tsa' sujti majlel.

61Ya' afiob Maria ch'oyol ba ti Magdala yic'ot jini
yamba Maria buchulob ti' tojel i yotlel ch'ujlelal.

62Tiyijc'alal che'ba tsa' fiumii q'uifiilel chajpaya,
tsi' tempayob i ba fiuc ba motomajob yic'ot fariseo-
job ba'an Pilato.

63 Tsi' yalayob: C yum, wolic fia'tan lojon chuqui
tsi' yala jini xlot che' cuxul to. Tsi' yala: “Ti'
yuxp'ejlel g'uin mic cha' ch'ojyel”, che'en.

64 Cha'len mandar, che' jini, cha'an mi' wen
q'uejlel i yotlel ch'ujlelal c'alal ti yuxp'ejlel q'uin,
ame majlicob xcant'afiob i cha'an ti ac'alel i xu-
jch'ifiob majlel i bac'tal. Che' jini mi caj i subefiob
winicob x'ixicob: “Tsa' cha' ch'ojyi ba' mucul”.
Che' mi caj i yalob. Numen leco mi' majlel jini lot
bajche’ ti fiaxan, che'ob.
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65 Pilato tsi' subeyob: An ti la' wenta
xcantayajob. Cucula. Wen fiup'ula, che'en.

66 Che' jini tsa' majliyob. Tsi' wen fiup'uyob
1 yotlel ch'ujlelal che' ba tsi' yotsayob i sellojlel
xajlel. Tsi' subeyob xcantayajob cha'an mi' wen
q'uelob.

28

Tsa'cha’ ch'ojyi Jesus
(Mr.16.1-8; Lc. 24.1-12; Jn. 20.1-10)

1 Che' ba tsa' fiumi jini q'uin che' mi' c'ajob i yo,
che'yomix sac'an jini fiaxan ba q'uin ti semana, tsa'
majli Maria ch'oyol ba ti Magdala yic'ot jini yamba
Maria cha'an mi' q'uelob i yotlel ch'ujlelal.

2 Awilan, tsats tsa' fiumi i yujquel lum, come i
yangel lac Yum tsa' jubi tilel ti panchan. Tsi' selc'u
loq'uel jini xajlel jini dngel. Ya' tsa' buchle ti' pam
xajlel.

3 Che'achyilal bajche' i c'ac'al chajc. C'ax sasac i
pislel che' bajche’ i fia'al tsafial.

4 Jini xcantayajob tsiltsilfia tsi' bac'fiayob angel.
Lajalob tsa' majli bajche’ chamefio' ba.

5Jini dngel tsi' sube x'ixicob: Mach mila' cha'len
baq'uen. Cujil woli la' sajcan Jesus tsa' ba ch'ijle ti
Cruz.

6 Mach wa'ix an. Come tsa'ix ch'ojyi che' bajche’
tsi' yala. La'la. Q'uelela i yajiiib ba' tsa' fiolchoconti
lac Yum.

7 Cucula ti ora. Subenla xcant'afiob i cha'an:
“Tsa'ix ch'ojyi Jesus ba'an chamefio' ba. Awilan,
woli' majlel i pijtafietla ti Galilea. Ya' mi caj la'
q'uel”. Awilan, tsa'ix c subeyetla, che'en.
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8 Tsa' loq'uiyob ba'an i yotlel ch'ujlelal jini
X'ixicob. Woliyob ti baq'uen. Wen tijicfiayob i
pusic'al. Ti ajfiel tsa' majli i subefiob xcant'afiob i
cha'an Jesus.

9 Awilan, Jesus tsi' tajayob. Tsi' yala: Cotafiet,
che'en. Tsa' tili i chucbefiob i yoc Jesus. Tsi'
ch'ujutesayob.

10 Jesus tsi' subeyob: Mach mi la' cha'len
baq'uen. Cucula. Subenla quermanojob cha'an
mi' majlelob ti Galilea. Ya' mi caj i q'uelofiob,
che'en.

11 Che' woliyob ti majlel, cha'tiquil uxtiquil
xcantayajob tsa' c'otiyob ti tejclum. Tsi' subeyob
fiuc ba motomajob pejtelel chuqui tsa' ujti.

12 Che' ba tsi' tempayob i ba yic'ot xfioxob afio'
ba 1 ye'tel, tsi' temeyob i t'an. Tsi' yaq'ueyob
soldadojob cabal taq'uin.

13 Tsi' yalayob: Subefiob winicob x'ixicob: “Tsa’
tili Xxcant'afiob i cha'an ti ac'alel. Tsi' xujch'iyob
loq'uel i bac'tal che' wayalon lojon”. Che' yom mi
la' subeniob, che'ob.

14 Mi tsi' yubi jini gobernador, mi caj ¢ wen
pejcan lojon cha'an ma'anic mi la' taj la'" mul,
che'ob.

15Tsi' ch'amayob jini taq'uin jini soldadojob. Tsi'
cha'leyob che' bajche' tsa' subentiyob. Tsa' pujqui
jini t'an ba'an judiojob c'alal wale.

Jestus tsi' subeyob majlel xcant'afiob ti subt'an
(Mr.16.14-18; Lc. 24.36-49; Jn. 20.19-23)
16 Jini junlujuntiquil xcant'afiob tsa' majliyob ti
Galilea ti wits che' bajche' tsi' subeyob Jesus.
17Che' ba tsi' q'ueleyob Jesus, tsi' ch'ujutesayob.
Yarfio' ba tile bixelob jax i pusic'al.



MATEO 28:18 cxvii MATEO 28:20

18 Jesus tsa' tili. Tsi' subeyob: Aq'uebilon c
p'atalel cha'an mic mel pejtelel chuqui com ti pan-
chan yic'ot ti pafiimil.

19 Cucula che'jini. Sutq'uifiob ti xcant'afiob wini-
cob x'ixicob ti pejtelel pafiimil. Aq'uenla ch'amja’
ti' c'aba'lac Tat, ti' c'aba’i Yalobil, ti' c'aba’ Ch'ujul
ba Espiritu.

20 Cantesanla cha'an mi' laj ch'ujbifiob pejtelel
chuqui tac tsac subeyetla. Awilan, afion
quic'otetla ti pejtelel ora c'alal ti' jilibal pafiimil.
Che' tsi' yala Jesus.
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